SISTEMA

REGOLA

LISTINO
PRICE LIST
LEHHUK
2022

CO CERASA



QUALITA | SICUREZZA | PRATICITA

QUALITY | SAFETY | PRACTICALITY - KAYECTBO | BE3BOMACHOCTb | MPAKTUYHOCTb 6
INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNICAL INFORMATION - TEXHUYECKAYA 9
FINITURE
FINISHES - OTOEJTKU 13
CARATTERISTICHE
FEATURES - XAPAKTEPUCTUKHN 18
BASI - BASI LAVATOIO
BASE UNITS - WASH TUB UNIT - KOPIMYCA - TYMBA Mo PAKOBUHY
H.48 CM 31
H.72 CM 35
H.88 CM 39
PENSILI
WALL UNITS - HABECHBbIE MOJIKU
H.16 CM 46
H.56 CM 47
H.72 CM 49
COLONNE
FULL-HEIGHT UNITS - CTOMKM
H.208 CM 51
PANCHETTE
BENCHES - CKAMbUA
H.40 CM 58
PIANI DI LAVORO
WORK TOPS - CTONELWHWLbI
H.94 CM 62
STRUTTURE A GIORNO
OPEN STRUCTURE - OTKPbITAA KOHCTPYKL WA
H.134 CM 66
H.208 CM 70
MENSOLE
SHELVES - NOJIKN 79
SPECCHI
MIRRORS - 3EPKAJTA
SPECCHI COMPONIBILI - MIRRORS - MO YJIbHbIE 3EPKAJIA 80
SPECCHI ILLUMINATI - MIRRORS WITH LIGHTING - 3EPKAJIA C NMOACBETKOM 82
SPECCHI CONTENITORI - CABINET MIRRORS - 3EPKAJIbHbIE LLIKA®bI 83
ELETTRICITA ED ILLUMINAZIONE
ELECTRICITY AND LIGHTING - SJTEKTPUYECTBO U OCBELLIEHVE 86
PIANI E MENSOLONI
TOPS AND TOPS IN HIGH THICKNESS - CTOJIELUHULbI K KOHCOJTN 91
LAVATOI
WASH TUBS - MOCTUPOYHbIE PAKOBWHbI 108
RUBINETTERIA E SIFONI
MIXERS AND SIPHONS - KPAHbl U CUDOHDbI 110
ELEMENTI DI COMPLETAMENTO
ADDITIONAL ELEMENTS - KOMIJTIEKTYIOUWWME 3JIEMEHTbI n3







CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1) Il presente listino annulla e sostituisce il precedente.

2) | prezzi indicati sono espressi in Euro, si intendono al netto di lva, comprendono I'imballo ed il trasporto ed escludono qualsiasi altro onere non
espressamente a carico, per contratto o legge, di Cerasa S.p.A.

3) Tutte le merci vendute franco nostro stabilimento sono da considerarsi imballo incluso e viaggiano a rischio e pericolo del cliente. Contrariamente,
la responsabilita della consegna della merce in porto franco € a carico della Cerasa S.p.A. fino al ricevimento da parte del cliente.

4) Le spese di consegna in Italia per importi superiori ad € 400,00 netti sono a carico di Cerasa S.p.A,, contrariamente, per ordini con importi inferiori,
verranno applicati i seguenti costi:

CODICE SPEDIZIONE | DESCRIZIONE COSTO NETTO | ESEMPIO ARTICOLI

ZC ART 005 99 Corriere espresso <10,00 kg 10,00 € Lampade, accessori, campioni, ricambi vari...

ZC ART 006 99 Corriere espresso >10,00 kg 20,00 € Mobili fino a L.25/35xH.48/56xP22/36 cm.

ZC ART 007 99 Corriere espresso >10,00 kg 50,00 € Lavabi, mobili H.>56 cm e P.>36 cm, piani integrati: viene
+imballo extra realizzata apposita cassa in legno per il trasporto.

ZC ART 008 99 Trasportatore Cerasa S.p.A. 40,00 € Qualsiasi articolo, sempre e tutti gli specchi.

5) Tempi e date di consegna non sono da ritenersi tassativi e vincolanti. Eventuali ritardi nelle consegne, prontamente segnalati da Cerasa S.p.A,,
non potranno determinare risarcimenti per presunti danni diretti o indiretti.

6) La modifica di un ordine, se possibile, richiesta successivamente ai tempi previsti nella conferma d’ordine inviata, prevede un addebito il cui
importo verra stabilito da Cerasa S.p.A,, in base allo stato di lavorazione del prodotto.

7) Annullamenti di ordini gia in viaggio o di merce personalizzata gia in produzione comportano un addebito del valore netto in conferma d'ordine
pari al 25%.

8) Il compratore & tenuto al pagamento integrale anche in caso di contestazione o controversia. Non & ammessa compensazione con eventuali
crediti, comunque insorti, nei confronti del venditore.

9) | difetti di conformita devono essere denunciati a pena di decadenza entro 8 giorni:

1) dalla presa in consegna, se tali da poter essere rilevati dal compratore non appena in possesso della merce (inclusi ma non limitati a quelli relativi
a quantita, tipo, rotture, deformazioni degli imballaggi);

I1) dalla scoperta, se occulti.

La denuncia dei difetti di conformita va fatta per iscritto con indicazione dettagliata degli stessi.

Se riscontrato un difetto, il prodotto non deve essere installato; se fatto, le spese sono a carico del cliente.

La responsabilita del venditore conseguente a difetti di conformita si limita alla fornitura di prodotti in sostituzione. Eventuali resi vanno autorizzati
per iscritto dal venditore. La merce resa deve essere imballata.

10) In caso di ritardato pagamento, saranno conteggiati gli interessi di mora determinati nella misura e nelle modalita previste ai sensi del D.Lgs.
n°231/2002 in quanto applicabile.

1) In caso di inadempimento del compratore agli obblighi assunti e/o in caso di mancato pagamento, anche parziale del prezzo, concordato, Cerasa
S.p.A. potra sospendere o annullare gli ordini in corso, salvo il ricevimento di idonea garanzia.

12) Cerasa S.p.A garantisce i propri prodotti secondo la legislazione vigente in materia di garanzia al consumatore. Nella fattispecie, la garanzia
copre tutti i difetti di produzione che si possono manifestare sul prodotto come ad esempio: difetti di laccatura, ossidazione degli specchi e
rottura accidentale della ferramenta. Non sono coperti da garanzia danni inferti quali ad esempio macchie e rotture di top, ammmaccature o graffi,
rigonfiamenti o deterioramenti precoci per marcata esposizione all'acqua a mobile montato.

13) L'installazione degli articoli qui riportati deve essere eseguita da personale esperto e qualificato. Cerasa S.p.A declina ogni responsabilita per
qualsiasi danno a persone o cose derivante da una non corretta installazione del mobile o degli elementi accessori.

14) L'azienda Cerasa S.p.A si riserva il diritto di apportare eventuali modifiche tecniche e dimensionali comunicando preventivamente al cliente tale
variazione. Per ogni azione o controversia il foro competente sara quello di Treviso.

15) Foto e marchio sono di proprieta di Cerasa S.p.A. L'utilizzo a scopo divulgativo degli stessi deve essere sempre accordato per iscritto da Cerasa
S.p.A.




GENERAL SALES CONDITIONS

1) This price list cancels and replaces the previous one.

2) Prices are quoted in Euro (VAT not included), they include packing and transport and exclude any other charge not expressly borne by Cerasa S.p.A.
by contract or law.

3) All products are sold ex-factory, packing included, and they travel at the risk and peril of the purchaser. On the contrary, goods delivered free port are
the responsibility of Cerasa S.p.A. until receipt by the Customer.

4) Delivery costs for amounts exceeding 880,00 net are at the charge of Cerasa S.p.A, otherwise a charge for transport costs will be requested: 87,00 by
truck or 99,00 by express courier.

5) Delivery time and dates cannot be considered final or binding. Any delivery delay properly announced by Cerasa S.p.A. will not determine any
compensation for claimed damages, either direct or indirect.

6) Any order modification, if possible, requested at a later time than what had been agreed in the sent confirmation order will be subject to additional
costs to be calculated by Cerasa S.p.A.

7) Any cancellation of orders already dispatched or customized items already under production will be subject to a penalty of 25% of the net value in the
order confirmation.

8) The buyer is obliged to full payment even in case of dispute or controversy. It is not permitted compensation with any credits, however insurgent,
against the seller.

9) The lack of conformity must be reported under penalty of decadence within 8 days:

1) at the time of delivery, if it can be detected by the buyer as soon as in possession of the goods (including but not limited to those relating to quantity,
type, breakage, deformation of packaging);

I1) by the discovery, if hidden.

The complaint of lack of conformity must be done in writing with a detailed explanation of the same.

If a defect is found, the product must not be installed; if this occurs, the costs are charged to the customer.

The seller's liability resulting from faults in conformity is limited to the supply of products to replace. Any returns must be authorized in writing by the
seller. The goods must be packed.

Any authorization to return to mistakenly ordered goods will result in a credit equal to 75% of its purchase value.

10) In case of payment delay, interests on arrears will be calculated according to the provisions of the relevant Legislative Decree no. 231/2002.

11) Any irregular or non-effected payment, even in part, will entitle Cerasa S.p.A. to stop or cancel the current orders without any preventive legal
procedure and to request suitable guarantees.

12) Cerasa S.p.A. guarantees its products to be compliant with the legislation currently in force concerning consumer warranty.

This warranty covers all production flaws that may appear on the product, such as lacquering defects, oxidation of the mirror surface and accidental
breakage of ironware.

The warranty does not cover any careless damage such as stains, breakage of tops, dents, scratches, bulges or early deterioration caused by intense
exposure to water with the furniture item already assembled.

13) The installation of furniture items and the relevant hydraulic and electrical connections must be performed by skilled and qualified workers. Cerasa
S.p.A. will not be held responsible under any circumstances for any damage caused to people or property by the improper installation of the furniture
item or accessories.

14) Cerasa S.p.A. reserves the right to make technical or size modifications, by previously informing the customer on these changes. Any legal action or
dispute arising hereunder shall be resolved within the jurisdiction of the Law Court of Treviso (Italy).

15) Pictures and trademark are the property of Cerasa S.p.A. Their use for promotional purposes always needs to be authorized in writing by Cerasa
SPAW




OBLHME YCNOBUA NMPOOAX

1) HacToauwmin Npanc-nmMcT OTMEHAET U 3aMeHdaeT MNpeablayLmii.

2) YKazaHHble LieHbl BbipaykeHbl B EBpo 6e3 yueTa HOC, 1 BKIOYatoT B cebd yNakoBKy 1 TPaHCMOPTUPOBKY, HO MCKtoYatoT Ntobble Apyrme pacxoapl,
KOTOPbIE He B3bIMaTCS, B COOTBETCTBUMI C 3aKOHOM WM AOrOBOPOM, 13 Cerasa Spa.

3) Bce ToBapbl, NpoAaHHble HalWMM NpeanpuaTMamM Ha YCnoBmMax GpaHKo, NpoaatoTca BMECTE C YNaKOBKOM U TPAHCMOPTUPYIOTCA Ha CTPax U pUCK
nokynaTtend. B MpoTMBHOM Crlydae, OTBETCTBEHHOCTbL 3@ OTMPaBKy TOBapa Ha yCNoBMAX MOPTO-PPaHKo, NexnT Ha Cerasa Spa, 40 MOMeHTa Mosy4YeHuna
ero KMeHTOM.

4) Pacxofbl Mo oCTaBKe Ha CyMMbl, MpeBbilatouime 880.00 HeTTo, HeceT Cerasa S.p.A., B MPOTVMBHOM C/lydae B3MMaeTCa naTta 3a TPaHCMNOPTUPOBKY:
87.00 rpy3oBbiM aBTOMOGUAEM 11 99.00 KypbepoM.

5) Bpemsa 1 CpOKM 0OCTaBKM He JOMKHbI CYMTATbCA TOYHbIMK U 06593aTeNbHbIMK. JTIoOble 3aAe KM AOCTaBKM, O KOTOPbIX HE3aMedTUTENbHO
nHdopmmposanu Cerasa Spa, He [OMKHbI BbI3biBaTb BO3MELLEH WA 3a N0O0M npeanonaraeMblii MPaMor Nm HenpsaMom yobIToK.

6) M3amMeHeHMe 3aKkasa, eC/v 3TO BO3MOXHO, 3anpoLleHHoe Noce NpeayCcMOTPEHHOMO BPEMEHW B OTMPaBIeHHOM NOATBEPXKAEHMN 3aKa3a,
npenycMaTpueaeT cb6op, pasMep KOToOpOoro ycTaHasnveaeTca Cerasa Spa Ha OCHOBE COCTOAHMA 06paboTKM MPOAYKLUMM.

7) OTMeHa 3aKa30B, HaXOAALMXCA B MyTW CNefoBaHUg UK NePCOHaNM3MPOBaHHbIX TOBaPOB, YyKe HaxOAALIMXCA B MPOW3BOACTBE, MprBeaeT K
B3MMaHMIO YNCTOWM CTOMMOCTW 3aKasa, paBHOWM 25%.

8) MokynaTtenb 0653aH NPOBECTY NOMHYIO OMMaTy, AaXe B Clydae NpeTeH3unin Unu KOHGAMKTHON CUTyaumMn. He gonyckaeTca koMneHcauma moboi
CYMMbl, AlaXke BO3HUKHYBLLUEN MO OTHOLLEH IO NpoaaBLa.

9) O HECOOTBETCTBMNAX HEOOXOAMMO 3a9BUTb B Te4eHUI 8 AHeN, B NPOTMBHOM Crlydae 3T0 NpaBo OyAeT yTepsaHo:

I) OT NPUHATVA K JOCTaBKe, €CNW OHM MOTyT GbiTb OOHapPY)KEHbI MOKyNaTeneM cpasy rnocne BCTynneHUs Bo BNageHue (BKtodas, HO He orpaHudmMBasach
TEMMU, KOTOPbIE KacatoTCa KONMYECTBa, TUMa, NoBpexaeHUa 1 aedopmaLmmn ynakoBku);ll) oT obHapy>KeH1d, ecriv ObiNu CKPbITbIE.

3aaBneHue o gedeKTax CoOOTBETCTBMA NPefoCTaBNgeTca B MMCbMEHHOM BUAE C AeTarlbHbIM UX ONMCaHNEM.

Mpu 06HapyKeHUn fedekTa yCTaHOBKa NPoayKTa 3anpeLleHa; B MPOTUBHOM Cly4ae, pacXofbl HECET 3aKasuMK.

OTBETCTBEHHOCTb NPOaBLa B pe3ynbrate AeheKToB COOTBETCTBUM OrpaHMYMBaETCa MOCTaBKOM NPOAYKTOB 418 3aMeHbl. JTto6or Bo3BpaT
nprobpeTeHHOro Toapa AoMmKeH 6biTb COrnacoBaH B MMCbMEHHOM BuAe C NpoAaBLOM. Bo3BpallaeMblil TOBap AO/MKeH 6biTb ynakoBaH.

Tiobble cornacmsa Ha Bo3BpaT NProbpeTEHHbBIX TOBAapPOB OLMBOYHO 3aKa3aHHbIX, BliedeT 3a Co60M akKpeanTMpoBaHme, paBHO 75% CTOMMOCTU MOKYMKM.

10) B cnydae 3agepykku onniaThl, 6yaeT HauMCNATbCA MPOLIEHT 3@ MPOCPOYKY UCMOMHEHNA AEHEXHOro 06a3aTeNbCTBa, 0603HaUEeHHbIe B pasmepax v
MeTomax, M MpeayCcMOTPEHHbIX, B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATEbHbIM MocTasneHrem N2231/2002, B npenenax npuMeHeHns.

1) B cnyuae HeBbIMOMTHEHMS MOKyNaTeeM B3ATbIX Ha ceba 06a3aHHOCTEN /1K B Cllydae HeynmaThl, Aaxke YacTudHom, Cerasa Spa MoxkeT
MPUOCTaHOBUTb MM OTMEHUTDL BbIMOMHAEMbIE 3aKa3bl, 33 UCKTIOYEHMEM CllydaeB NoslyYeHnsa COOTBETCTBYOLLEN rapaHTUM.

12) Cerasa Spa AaeT rapaHTUIo Ha CBOKO NPOOYKLMIO B COOTBETCTBMU C AENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM O MOTPEOUTENBCKOM rapaHTUM.

B oaHHOM cnydae, rapaHTua NoKpbiBaeT Bce AedeKTbl MPOM3BOACTBA, KOTOPbIE MOTYT OblTb O6HAPY)KEHbI Ha U3AeNUK, HanpuMep: AedeKTbl NaKkUPOBKU,
OKMCNEeHWe 3epKan 1 cydanHble MONOMKM METaNIMYECKUX U3Aenmi.

[apaHTUa He PacnpPOCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHNS, TAKME KaK MATHA 1 BEPXHME TPELLUMHbI, BMATUHbBI MW LapanuHbl, B3OyTHE UK NPexXaeBpeMeHHbI i
MN3HOC 13-3a APKO BblPAXXEHHOro BO3AENCTBNA BOAbI Ha YCTaHOBNEHHYO Mebenb.

13) YcTaHoBKa 1M30enuit, yKasaHHbIX 30eCh, OMKHA BbINOMHATLCA OMbITHLIM U KBaNMGULIMPOBaHHbBIM NepcoHanom. Cerasa Spa cHMMaeT ¢ cebn
BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a Nto6ble TPaBMbl TMLAM UMW NMOBPEXAEHUA MMYLLECTBY, BbI3BaHHbIE HEMNPABUbHOM YCTAHOBKOW NpeameTa Mebenm unu
aKceccyapos.

14) MpennpuaTue Cerasa Spa ocTaBngeT 3a co60M NPaBo BHOCUTb Ntobble TexHUYecKkMe 1 rabapUTHble M3MeHeH1d, 3apaHee coobllad 06 3Tux
N3MEHEHNAX KNMeHTa. [na mobbix AENCTBUM MAKM NPU BO3SHUKHOBEHNM KOHGANKTHOM CUTYaLIMW, IOPUAMYECKMM OOMULIMIMEM 9BNSeTCa cya TpeBuso.

15) ®oTorpadum 1 Toproeas Mapka asngeTca cobcTBeHHOCTbIO Cerasa Spa. Mcnonb3oBaHme B Monynsapmr3aTopcKmx Lensax, oMKHO Bceraa 6biTo
COrnacoBaHo B nMcbMeHHon dopme Cerasa Spa.
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Certificazioni

Cerasa S.p.A. é certificata ISO 9001, garanzia di professionalita e qualita costante nell'intero processo produttivo.

Tutti i componenti soddisfano le normative europee in materia di sicurezza elettrica e di compatibilita elettromagnetica (direttive 2014/35/UE,
2014/30/UE e successive modifiche ed integrazioni).

| prodotti Cerasa S.p.A. sono sottoposti a severi test di qualita e sicurezza secondo norme UNI presso il CATAS (laboratorio indipendente prove,
centro ricerche e sviluppo settore legno ed arredo).

Certifications

Cerasa S.p.A. has obtained ISO 9001 approval certifying professional efficiency and quality of the whole production process.

All electrical components and accessories meet the requirements of the European Directives on Electrical Safety and Electromagnetic
Compatibility (Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and subsequent amendments and additions).

Cerasa S.p.A. modular units undergo quality and safety tests according to UNI standards, at the Italian Certifying Institute for the furniture and
wood-based products sector (CATAS).

CepTudmnkaumsa

Cerasa S.p.A. cepTudmumpoaHa ISO 9001° rapaHTnen npodeccmoHanmsmMa U NOCTOSHHOIo KayecTBa BO BPEMS BCEro NPOM3BOACTBEHHOIo
npouecca.

Bce KOMMOHEHTbI COOTBETCTBYIOT EBPOMNENCKUM HOPMaMU 3/1eKTPUYECKOM 6e30MacHOCTU 1 3NEeKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU (ANPEKTUBDI
2014/35/UE, 2014/30/UE n nocnegyoLime NM3MeHeHUs 1 OOMONTHEHUS).

MpopykTbl Cerasa S.p.A. NMoaBepratoTcsi CTPOrMM UCMbITaHUA KavyecTBa M 6e3onacHocTU cornacHo ctaHpgapTaM UNI B CATAS (HesaBucuMas
ucnblTaTenbHas nabopatopus, Hay4YHO-UCCNe0BaTebCKUN LLIEHTP U LLIeHTP Pa3BUTUS ceKTopa AepeBoobpaboTku u MebenbHoM oTpacnm).

KAELR

SToe
%6 ©

DNV-GL

ISO 9001

COMPLIANT HCHO %

TSCA

Title VI

Materiali impiegati
| fusti sono realizzati con pannelli di tipo P3, destinati ad arredi per ambienti umidi e a basso contenuto di formaldeide (classe E1).

Used materials
The structures are made with P3 type panels, intended for furnishings for humid environments and with a low formaldehyde content (class E1).

Mcnonb3yeMble MaTepuarbl
KapKac M3rotoBneH 13 naHenei Tmna P3, npeaHasHadeHHbIX Ana Mebenn BO BNaXKHOW Cpefie U C HU3KMM codepykaHnemM dopManbaoermaa (knacc E1).

Struttura dei mobili
Le basi lavatoio sono rinforzate da profili catenarie posteriori ed anteriori in alluminio, che garantiscono anche un maggiore sostegno al piano.

Tutti i moduli base lavabo prevedono di serie un vuoto sanitario sul retro, che permette il passaggio degli scarichi ed agevola sia la progettazione
che il montaggio dell'arredo.

Units structure
Wash tub units are reinforced by rear and front aluminium catenary profiles, which also guarantee improved support for the top.
All washbasin units have a space for installation on the back, which allows drains passage and facilitate unit design and mounting.

KoHcTpyKuma mebenu
TymM6bl MOA PAKOBUHY YCUMNEHbI 3aAHUMU 1 MePEAHUMU COeAMHUTENBHBIMMI aIIOMUHUEBBIMI MPODUNAMU, OBECMEUMBAIOLLIMMU TAKXKE My4LLYIO

noaaep KKy Anga CTonelwHMUbl.
Bce Moaynu TyM6bl pakoBMHbI B CTaHOAPTHOM KOMMNEKTauUMm1 npeaycMaTpmMBaloT YCTaHOBKY CaHTEXHUKM Ha 3adHer YacTu, 4TO MO3BOMAET Npoxon

cnvBa v obneryaet KOHCTPYKUUMIO N YCTaHOBKY mebenu.
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Lavorazioni

Ogni elemento, sia ante che frontali cassetto, ha uno schema personalizzato di lavorazioni, che evita inutili ed antiestetiche forature.

Sulle ante le cerniere sono del tipo rallentato e a sganciamento rapido: questo permette di conservare la regolazione ottimizzata facilitando le
operazioni di installazione.

La chiusura di ante e cassetti € silenziata dalla presenza di gommini paracolpi ad innesto.

Le bordature di tutti i lati di ogni singolo pannello sono realizzate con resistenti profili in abs di 1 mm di spessore, ad ulteriore garanzia di
durevolezza nel tempo.

Tagli e fori nei semilavorati realizzati con pannelli di tipo P3 vengono rivestiti con i
da accidentali infiltrazioni d’acqua.

K

rubber elastic”, un isolante siliconico che protegge il pannello

Processing

Each type of module (door, drawer, full-height unit, wall unit...) is based on a customised working process avoiding slight blemishes from standard but
not always functional drilling operations.

Doors hinges have a soft-closing mechanism and quick-release: this allows to keep the optimised adjustment, simplifying assembly operations.

Doors and drawers closure is softened by special fitting shock absorbing rubber protections.

All-sides profiles of each panel are coated with 1 mm-thick, strong ABS edges, for a further guarantee of durability in time.

The cuts and holes in the semi-finished products made with P3 type panels are coated with “rubber elastic”, a silicone insulator that protects the panel
from accidental water infiltrations.

Pa6oTbl

KayObl 2NneMeHT, Kak CTBOPKax, Tak M nepeaHuni Uik, MMeloT MHONBUAYanbHYo CXxeMy YCTaHOBKM, KOTopas Mo3BosideT U36exaTb HEHYKHbIX 1
HE3CTETUUHbIX OTBEPCTUM B BUAMMbIX MECTax.

Ha cTBOpKax 1 NeTnax eCcTb 3aMe/IeHHOro T1rna 1 GbICTPOro pacLenieHms: 9TO MO3BOoAET COXPaHUTb ONTUMM3NPOBaHHOE perynpoBaHmne, obnerdan
MOHTa)kHble paboTbl.

3aKpbiTMe CTBOPOK M ALLMKOB 3aryluaeTcd 6narogaps Hanmumo Pe3rHOBbIX aMOPTHU3aTOPOB Ha CTbIKax.

OT60PTNPOBKa BCEX CTOPOH KaykO0oW OTAEe/IbHOM NaHeny npomn3BoAMTCS B MOMOLLIbIO MPOYHbIX Mpodunen abs, ToNWwmHOM 1 MM, C NocnenytoLen
rapaHTMen X 4ONrOBEYHOCTU.

Pazpesbl 1 0TBEPCTUA Ha KOMIMOHEHTaXx M3 nMaHenen Tmna P3 NoKpbITbl «31aCTUYHBIM KaydyKOM», CUITMKOHOBbLIM M30M9TOPOM, KOTOPbIN 3alimniiaeT
naHesb OT CAydalHbIX MoranaHnii Bodbl.

Fissaggi
Tutti i mobili sono dotati di fissaggi regolabili e prevedono un sistema di sicurezza che ne evita lo sganciamento accidentale.

Fixings
All the units have adjustable fixing hardware with security system to avoid accidental detachment.

KpenneHua
Bce npeameTsl Mebenn o6opynoBaHbl perynmpyemMbliMm cUcTeMamm KpenneHus, KoTopble ob6ecrnedmnsatoT cUcTeMy 6€30MacHOCTM, MPeaoTBPaLlatoLLyto
cnydariHoe pacuenneHue.

Cassetti

| cassetti sono di serie in metallo, dotati di chiusura ammortizzata con I'estrazione parziale e sopportano un carico massimo di ben 30 kg.

| cassetti delle basi lavatoio sono sagomati per il passaggio del sifone salvaspazio; queste sagomature sono ottimizzate per garantire massima
capienza e praticita di utilizzo.

Drawers

The drawers are made of metal as standard, equipped with soft close with partial extraction and withstand a maximum load of 30 kg.

The drawers of the wash tub units are shaped to accommodate the space-saving siphon; these shapes are optimised to guarantee maximum storage
capacity and practicality of use.

AWnKM

CepUnHO ALWLMKM BbIMOMHEHbI U3 MeTasna, OCHaLLeHbl aMOPTU3UPOBAHHbBIM 3aKPbITMEM C HaCTUYHbBIM BbIABVIXKEHWEM W BbIASPXKMBAIOT MaKCUMasbHYyo
Harpysky B 30 Kr.

AUMKM B TyMbBax NOA PakoBUHY MMeoT GopMy, MOOXOAALLYO ANA YCTaHOBKM KOMMaKTHOro chidoHa. DopMbl ONTUMMN3MPOBaHbI ANA obecrnedeHnd
MaKCUManbHOM BMECTUTENBHOCTM M MPAKTUYHOCT MCMONb30BaHUS.




QUALITA | SICUREZZA | PRATICITA
QUALITY | SAFETY | PRACTICALITY
KAYECTBO | BE3BOMACHOCTb | MPAKTUYHOCTb

Specchi ed illuminazione

Tutti gli specchi sono antinfortunistici: uno speciale trattamento posteriore trattiene i frammmenti in caso di rottura.

Le prese e gli interruttori montati sono certificati ed a norma, cosi come le lampade, che per la maggior parte sono garantite da un livello di
protezione IP44.

Per il montaggio delle proprie lampade, Cerasa prevede sugli specchi il foro passante per il cavo di rete.

Gli specchi sono dotati di uno spazio utile per il passaggio del cavo.

Mirrors and lighting

All mirrors are safe: in case of breakage fragments will remain attached to the support.

Sockets and switches are suitable and certified, as are lamps which mostly are with IP44 protection class.
For the mounting of its lamps, Cerasa prepares the mirrors with a through hole for the electrical cable.
Mirrors have a useful space for cable passage.

3epkana u noaceeTka

Bce 3epkana aBnatoTcs 3akaneHHbIMU: crneuyvanbHas o6paboTka 3a4Heln 4acTy, KOTopasa COXPaHaeT OCKOKK B Cy4Yae MOBPeXASHUN.
YCTaHOBMAEHHbIE PO3ETKM U BblKtoHaTeNM cepTUPULMPOBaHbBI 1 COOTBETCTBYIOT TPeOOBaHMAM, TaKXKe, KaK M 1aMrbl, B 60blLLIEN YacTu, rapaHTUpPYOT
YPOBEHb 3aWmnTbI IP44.

[0nqa yctaHoBKM cBowx namn, Cerasa npedycMoTpena CKBO3HOe OTBEPCTME Ha 3epKanax /s ceTeBoro kabeng.

3epKana MMeloT MonesHoe NPOCTPaHCTBO A8 NpoBeaeHUs Kabens.

Assemblaggio

Le composizioni fino a L.140 cm sono pre-assemblate in fase di produzione; questo riduce i tempi di installazione ed evita errori di montaggio dei
mobili.

Le ante e i cassetti di ciascun modulo sono regolati a banco in fase di costruzione, agevolando il lavoro dell'installatore e garantendo un ottimo
risultato finale.

Solo le strutture a giorno componibili vengono sempre fornite smontate.

Mounting

To the advantage of the assembler, base units up to W.140 cm are delivered pre-assembled, this maximizing the speed of installation and avoiding
mistakes in the alignment of the modular units.

All doors and drawers of each module are adjusted on the workbench during the production, facilitating the work for the assembler and giving a great
final result.

Only modular open structures are always supplied disassembled.

C6opka

Komnosuumm o L140 cM npedsapuTeibHO COBUPaloTCa Ha 3Tarne NMpomn3BOACTBa; 9TO YMEHbLLIAET BpeMs YyCTaHOBKM U MPEeAoTBPaLLaeT OLLMOKM
YCTaHOBKM Mebenu.

CTBOPKM M ALLMKM N0BbIX MOAYIEN PEryInpyIoTca Ha 3Tarne Bo3BeAeHMs, 4To obnerdaeT paboTy YCTaHOBLLMKA U 06ecrnedmnBaeT naeanbHbi KOHEUHbIN
pesynbTar.

TONbKO OTKPBITbIE MOAY/bHbBIE KOHCTRYKLIMW BCeraa NocTaBnaoTca B pa3obpaHHOM Buae.

Imballi

Tutti i nostri mobili vengono imballati in appositi scatoloni in cartone rigido e protetti da angolari e profili in PVC.

Gli specchi hanno delle confezioni dedicate e sono protetti da fasce di gomma perimetrali ed angolari specifici rinforzati in PVC.

Le istruzioni di montaggio e di uso e manutenzione contenute dentro al mobile, riportano le operazioni di montaggio e le caratteristiche specifiche
della composizione, nonché, per una rapida identificazione, il numero di commessa.

| piani ed i lavabi in materiale tecnico sono dotati di scheda di uso e manutenzione e di un’eventuale spugna per la pulizia.

Packaging materials

All our units have a specific packaging in hard cardboard and are further protected with corners and edges protections in PVC.

Mirrors have a specific packaging and are further protected with edge rubber protection strips and specific PVC-reinforced corners.

The packaging box contains assembly and maintenance instructions, characteristics of the composition, as well as the order number, for a rapid
identification.

Tops and basins in technical material are supplied with use and maintenance instructions and an eventual specific sponge for cleaning.

YnakoBKu

Bce Hawu npeameTbl Mebenm ynakoBaHbl B CrelmanbHble YKeCcTKMe KapToHHbIe Kopoba ¥ 3alluieHbl yroikamMm 1 npobunamm n3 rNBx.

3epKana MMetoT crneumanbHble YNakKoBKM M 3aLUMLLEHbI MepUMeTPanbHbIMU 1 YIAOBbIMU PE3VMHOBbLIMK MOMOCaMU, yTOAWEHHbIMU MBX.

VIHCTPYKUMM MO YCTaHOBKeE, IKCMIyaTauum 1 TEXOOCNYyKUBAHUIO HAaXOOATCA BHYTPY Mebenu; B HX MPUBOOATCA ornepaumm COOPKM 1M KOHKPETHbIE
XapaKTEPUCTUKM KOMMO3MLUMK, @ TaK)Ke HOMeP 3aKa3a An1a ObICTPOM naeHTUOUKaLMU.

CToneuwHMLUbl M PaKOBKHbI M3 TEXHWYECKOro MaTepmana MMeT MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 TEXOOCNYYKMBaHUIO, a TakKe crielymarnbHyto ryoky ang
OYUCTKM.




RINFORZI NELLE PARETI
WALL REINFORCEMENTS
YCUNEHWNA B CTEHAX

Nel caso di pareti realizzate con pannellature di rivestimento (tipo carton-gesso), si dovranno adottare particolari accorgimenti per predisporre il

fissaggio dei mobili a parete.
Di seguito viene riportato uno schema di struttura minima per il posizionamento di rinforzi interni alle pareti.

In case of walls made with cladding panels (such as plasterboard), special precautions must be taken to prepare them for furniture fixing.
Below, a diagram for the position of wall internal reinforcements.

Ecnu Ha cTeHax npenycMoTpeHbl MaHenn OBWIMBKM (TI/II_Ia FMHCOKapTOHa), HeOGXO,D,\/IMO MNMPUHATD ocobble Mepbl o149 KpenieHnd Mebenu K cteHe.
Hanee npmnBOONTCA CXeMa MUHWMaNbHOWM KOHCTPYKUWMW ONF pa3sMeLlleHnda BHYTPEHHMX yCI/U'IeHI/II;I CTEHOK.

Parete
Wall

CreHa
Fissaggio a parete

For wall mounting
HacTeHHOe KpenneHue

Rinforzi
Reinforcements
YcuneHus

Fissaggio a parete
For wall mounting
HacTeHHoe KpenneHne

Altezza di installazione da terra (escluso il piano)
Installation height from the floor (without top)
BblcoTa yCTaHOBKM OT 3eM/M (UCKIToUada CToNeLWHULLY)

m Altezza del mobile
Unit height
BblcoTa Mebenu




IMPIANTO IDRICO
PLUMBING SYSTEM
TMMAOPOYCTAHOBKA

Le basi lavatoio Cerasa sono ottimizzate per impianti idrici standard, realizzati come lo schema sottostante.

Il vuoto sanitario ed il sifone salva-spazio permettono allacciamenti anche a scarichi decentrati senza dover necessariamente intervenire sulla
struttura del mobile.

Per casi particolari, si raccomanda di comunicare sempre la posizione degli scarichi al nostro ufficio commerciale.

N.B.: il sifone salvaspazio non & compreso nelle basi lavatoio, ma dev'essere acquistato a parte (vedi pag. 112).

Cerasa wash tub units are optimised for standard plumbing systems developed as per the layout below.

The space for installation and the space-saving siphon allow the connection also to off-centre/decentralised drains, without changing the unit structure.
For special cases, it is recommended to communicate always the position of drains, to our sales office.

N.B.: the space-saving siphon is not included in the wash tub units, but must be purchased separately (see on page 112).

TyM6Gbl Nof pakoBUHy Cerasa ONTUMM3UMPOBaHbI 418 CTaHAAPTHBIX CUCTEM BOAOMPOBOAA M KaHaNM3aLmm, BbINMOMHEHHbIX KaK MOKa3aHOo Ha CXeMe HIKe.
CaHTexHWKa 1 KOMMNaKTHbIN CUPOH MO3BONAKOT MNOAKMOYATCH Aaye K AeLeHTPan3npoBaHHbIM CriMBaM 6e3 Heo6Xo4MMOCTI PaboT C KOHCTPYKLMEN
npegmeToB Mebenun.

B 0co6bIx criydasax peKoMeHayeTca Bceraa coobLuaTh NoOXKeHMIo CIMBOB B HaLL OTAEN NPoaaXx.

MpuMeyaHme: KOMMaKTHbIN CUGOH He BKIOYEH B CTOMMOCTb TYMGbl Mof, PaKoBUHY U NpuobpeTaeTca oTAeNbHO (M. cTp. 112).

SIDISIIITITIToIoIZIZIFLI,Y
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I lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 necessitano di scarichi posizionati a 40 cm da terra (vedi schema sotto).

The Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs require the drain to be positioned 40 cm off the floor (see layout below).
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CASSETTI SAGOMATI
U-SHAPED DRAWERS
OUNTTTTMPOBAHHDIE ALLUNKA

Sagomatura del cassetto per basi lavatoio
Shaping of drawer for wash tub units
DUrypHbIi Bbipes B dLUMKe ANa TyM6 nofn pakoBUHY

Non é possibile realizzare cassetti sagomati per basi lavatoio di larghezza inferiore ai 60 cm.
Per basi lavatoio di larghezza superiore ai 60 cm & possibile, su richiesta, realizzare cassetti non sagomati.
N.B.: se il lavatoio non & al centro della base, comunicare sempre la posizione.

It is not possible to develop shaped drawers for wash tub units with width less than 60 cm.
For wash tub units with width greater than 60 cm, unshaped drawers can be developed on request.
N.B.: if the wash tub is not at the centre of the base unit, always communicate the position.

AWMKM € PUTYPHBIM BbIPEe30M A1 TYM6 Mog, pakKoBUHY LMPUHOM MeHbLue 60 CM He U3roTaB/IMBaloTCS.
0na TyM6 Noa pakoBUHY LWMPKWHOM 6oslee 60 CM MO 3aMnpocy M3roTaBIMBaKTCA ALLMKM 6e3 GUTYPHOro Bbipesa.
MpriMeYaHue: eCriv PaKOBMHA HAaXOAMUTCA He B LIeHTPe TyMObl, HEOBXOAMMO 0643aTeNbHO YKa3aTb ee PacronoKeHve.

CALCOLO DEL FUORI MISURA
CALCULATION FOR CUSTOMISATION
PACYHET HECTAHOAPTHbIX TOBAPOB

E possibile realizzare modifiche dimensionali a tutti gli articoli presenti a listino, ad esclusione di quegli elementi per i quali & specificato che
deV'essere richiesta la fattibilita in azienda.
Le modifiche dimensionali possono essere realizzate lungo le 3 dimensioni: larghezza (L), altezza (H) e profondita (P).

It is possible to change the sizes of all items included in the price list, except for elements for which it is specified that feasibility must first be checked
with the company.
Dimensional changes can be made along the 3 dimensions: width (L), height (H) and depth (P).

MOXKHO MeHATb pa3Mepbl BCeX apTUKYNOB B MPanC-NT1CTe, 38 UCKTIOHEHEM TeX 3/1EMEHTOB, A1 KOTOPbIX YKa3blBaeTCH, UTO Takasi BO3MOXXHOCTb JOMKHa

ObITb cOrnacoBaHa ¢ KOMMaHuen.
M3MeHeHWa pa3MepoB MOryT ObiTb MO TPEM M3MePEeHUAM: LiMpKHa (L), BbicoTa (H) 1 rnybrHa (P).

N
:z :a
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P
Riduzione in larghezza (L) +40% Riduzione in altezza (H) +30% Riduzione in profondita (P) +30%
Width reduction (L) +40% Height reduction (H) +30% Depth reduction (P) +30%
YMeHbLleHue WwnprHbl (L) +40% YMeHbleHVe BbicoTbl (H) +30% YMeHblUeHne rnybuHbl (P) +30%

Per elementi con misure maggiori, rispetto a quelle proposte a listino, richiedere preventivo e fattibilita all'ufficio commerciale.

For units with bigger sizes, than those proposed in the price list, please contact our sales office for price and feasibility.

[0Na 3NeMeHTOB C pa3MepaMu, KOTopble NMPeBblLIatoT yKasaHHble B Npanc-nncTe, cnenyeT 3anpocuTb NPeasioXeHue U YyCoBUSA B KOMMEPUYECKOM
oTtoene.

LAVORAZIONI PARTICOLARI
SPECIAL PROCESSING
OCOBbbIE PABOTDI

SAGOMATURA PER SCARICHI - Lavorazioni particolari sulla scocca del mobili per il passaggio delle tubature
SHAPING FOR DRAINS - Custom changes to carcase of furniture items for passage of pipes ZC WOO LVP RT 76
DUIYPHbIN BbIPE3 /191 CITUBOB - Ocobble TWMbl paboT B Kopryce MebenbHbIX 31eMeHToB ANg npoxoaa Tpy6




MATERIALI
MATERIALS
MATEPWAIJDbI

Nobilitato

Pannello di legno tipo P3 rivestito con carta melaminica (materiale sintetico costituito da fogli di carta impregnata a resine) che ripropone in modo
eccellente le finiture di diverse superfici (essenze, pietre, resine...).

Ha una buona resistenza all’'usura.

Per la manutenzione e la pulizia & sufficiente utilizzare prodotti neutri spray con un panno morbido e non abrasivo.

Laminate

P3 type wooden panel coated with melamine paper (a synthetic material made of melamine-impregnated paper sheets), that perfectly recalls the
finishes of several surfaces (woods, stones, resins...).

It has a good resistance to wear.

For cleaning and maintenance purposes, use neutral spray detergents and a soft, non-abrasive cloth.

JlaMUHMPOBaHHbIN
[epeBaHHaa naHenb P3 NoKpbiTasd MeNaMUHHOBOW BGyMarol (CUHTETUYECKMI MaTepmarn, KOTOPbIN COCTOUT U3 TUCTOB ByMaru, MPONMTaHHbBIX CMOMOWN),

KOTOpasa naeanbHO BOCMPOW3BOAMT OTAEKY Pas3NnUHbIX MOBEPXHOCTEN (0epeBo, KaMHU, CMOJIbI...).
O61agaeT xopoLuen N3HOCOCTOMKOCTBIO.
[0n9a Texob6Cy>KnuBaHMUa 1 O4YUCTKM 0OCTAaTOYHO UCMOMb30BaTh HENTPASbHbLIM CMper C MArkomn, HeabpasnBHOM TKaHbIo.




FINITURE
FINISHES
OTAOENKN

Nobilitati Colorati

Coloured laminates / JTaMUHUPOBaHHbIE LIBETHbIE

White Sabbia Grigio Fumo Grigio Dorian

Grigio Minerale Dogato Color

Nobilitati Essenze
Wooden finish laminates / JlTaMUHUpoBaHHble [JepeBsiHHbIe

Silver Fusion Cosmopolitan Miele

Eucalipto Mesh Tabacco Moka

Coast Dogato wood

Nobilitati Materici
Material laminates / llTaMnHMpoBaHHble DaKTypHbIe

Metallico Intreccio Effetto Malta colore Creta
Creta colour Malta effect
DdbdekT Malta upeT 3eneHo-6exxesbin

Effetto Malta colore Grigio Effetto Malta colore Talpa Pietra
Grigio colour Malta effect Talpa colour Malta effect
2OddekT Malta upet Cepblv SddexT Malta LpeT CepoBaro-KopriHeBbii

Eventuali variazioni di colore rispetto al presente listino sono da imputare alla stampa
Any difference in colour compared to this price list is due to printing
Hanuune pacxoxpaeHns no UBeTy B AaHHOM Npalc-1McTe CBA3aHbl C NeyaThbio 13



MODULARITA
MODULARITY
MOLOY/TbHOCTb

Basi lavatoio
Wash tub units
TyM6bl No4 PaKoOBUHY

Larghezze Profondita
Widths / LUnpuHbl Depths/ Fny6.
88 __
. 51 < 51 - 51
65 65 65
48
Y
72
- 84
0] " I I
70 70 60 (30+30)
70 (35+35) 70 (35+35) 70
85 85 70 (35+35)
95 95 75 (37,5+37,5)
100 (50+50) 100 (50+50) 85
95
100 (50+50)
Basi lavatoio inclinate Basi lavatrice
Inclined wash tub units Base units for washing machine
ACVIMMeTpVI‘—IHbIe TyM6b| non pakKoBUHY TyM6b| CTVIpaJ'IbHOVI MalUUHDbI
Larghezze Profondita Larghezze Profondita
Widths / WnpuHbl Depths/ ny6. Widths / WnpuHbi Depths/ ny6.
88 __ 88 __
< 36 «~— 45+70 —
< 51 ] 51
65
48
Y
88
0 o f
60 70 (35+35)
70 75 (37,5+37,5)
95
I u 1 u |
36 51 36
Basi
Base units
Kopnyca
Larghezze Profondita
Widths / LUvpuHbl Depths/ Fny6.
88 __
< 36 . 36 < 36
51 51 51
65 65 65
48
: 72
- 84
[0 Y
15+25 15+25 15+25
26+35 26+35 26+35
36+50 36+50 36+50
25 25 25
35 35 35
50 50 50
50 (25+25) 50 (25+25) 50 (25+25)
70 70 70
70 (35+35) 70 (35+35) 70 (35+35)




MODULARITA
MODULARITY
MOOY/TIbHOCTb

Basi di raccordo a giorno
Connecting open base units
OTKpbITag cobupaTtenbHad Tymb6a

Larghezze
Widths / LvpuHbl
B E E
0] E
25+50 25+50 25+50

Pensili a giorno reversibili
Reversible open wall units
OTKpbITble HAaBeCHble LWKadbl peBepPCUBHbIE

Larghezze
Widths / LnpuHbi

35 70
50
0
Pensili
Wall units
HaBecHble NonkKu
Larghezze
Widths / WWnpuHbi
56 72
Y Y
26+35 26+35
36+50 36+50
25 25
35 35
50 50

50 (25+25) 50 (25+25)
70 (35+35) 70 (35+35)

Profondita
Depths/ ny6.

Profondita
Depths/ ny6.

16 —
22
36

Profondita
Depths/ Fny6.

2 |
36
51
65

< 17
22
36




MODULARITA
MODULARITY
MOLOY/TIbHOCTb

Colonne
Full-height units
CToOMnKU

Larghezze Profondita
Widths / LvpuHbl Depths/ ny6.

208 ___

< 36
51
65

204
v
I

1525
26435
36450
25

35

50 (25+25
70 (35+35

Colonne per lavatrice / asciugatrice
Full-height units for washing machine/dryer
CTOMKM ON§ CTUpPanbHOM/CyLMNbHOM MaLLMHbI

Larghezze Profondita
Widths / LnpuHbl Depths / Iny6.

208 __

<45 + 70—~

208 208
L X

70 (35+35) 75 (37,5+37,5)
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MODULARITA
MODULARITY
MOLOYJTIbHOCTb
Strutturea g
Modular open structures
Larghezze
Widths / WnpuHbi

40 __

O =1
396
1
| e
e
]
e
e
]
e
e
]
e
e
]
e
e
]
e
e
]
e
e
]
0 —
' N
[ —
" ] "
9q I ©~ —
o~ ~ w X
" ~ |0
- o
~
[ mm = o~
...... SrIIIIIIoIIIIILY
N
b
...... N .
...... I
I i i "
n [ T o
Ll 1 T o
[ © I N v
[N ©~ i [Nl .
[N i Il I "
I o " N "
" " " ©
! 1 L L
! I [Nl [Nl o
< o I N I o
M e e I e P
By
I
i H n "
° o " " " o
° com — I I N "
= =
aE wNEN o X " " '
s h_/_ T W - i N N "
EH oRBE oR o ¥ i o
[N [N} [} "
[N [N [} "
I N i I
|||||| e e e [} (Nl [ [
ow oow —
oR o
oxFE N ©SER o X
—_/,_. 1 —_/._. 1 W.,. r70
T e oI —— S i
oRHBE oRHBE oR b
|
| | !
2] =]
S o o
o o N o N ]

17

77 141

77 =141




CARATTERISTICHE
FEATURES
XAPAKTEPUCTUKHA

Frontali
Realizzati con pannelli di tipo P3 nelle finiture Colorati, Essenze e Materici.Sono sempre rifiniti anche
internamente.

Fronts

They are realised with P3 type panels in the following finishes: Coloured laminates, Wooden finish laminates and
Material laminates.

They are always finished also internally.

MNMepegHue
M3roToBneHbl M3 NaHenew Trna P3 B otoenkax Colorati, Essenze 1 Materici.
OHw Bcerga otaenaHbl, Aaxke BHYTPW.

Scocche
Realizzate con pannelli di tipo P3 nelle finiture Colorati, Essenze e Materici, rifinite in tutte le parti a
vista.Internamente hanno finitura Grigio Medio.

Structures
Made with P3 type panels in the Colorati, Essenze and Materici finishes, finish completed in all the visible parts.
Internally finished in medium grey.

Kopnyca
M3roToBneH 13 nanenen Tmna P3 B otoenkax Colorati, Essenze 1 Materici, 3aKoH4YeHa BO BCeX BUAMMbIX 4acTax.
BHyTpeHHaa oTAenKa cpeaHero ceporo ueta Grigio Medio.

Cassetti

Tutti i cassetti sono in metallo, con guide ad estrazione totale e chiusura ammortizzata (soft-closing), ed hanno
una portata massima di 30 kg.

Lo spazio utile interno pud essere meglio gestito inserendo dei separatori.

Drawers

Metal drawers are standard supplied and have total extraction soft-closing rails, and have a maximum carrying
capacity of 30 kg.

The useful internal space can be optimised by inserting separators.

AWmMKM

Bce almkm MeTanamyeckume, ¢ HanpasAgoLW MMM NOMHOMO BbIABMYXKEHUSA U MEXaHM3MOM MNaBHOIMO 3aKpbITU (soft-
closing), M MetoT MakCUManbHYO MPY30M0AbeMHOCTb 30 K.

[MonesHoe BHyTpeHHee MPOCTPaHCTBO MOXKHO ONTUMM3MPOBATL MPW MOMOLLW pasfenurenent.

Ripiani

| ripiani interni in vetro sp.0,5 cm.

Forature a cremagliera nelle basi lavatoio e nelle colonne consentono di spostare o aggiungere ripiani e di
organizzare al meglio gli spazi interni.

Arichiesta & possibile aggiungere uno o piu ripiani (in vetro o in nobilitato sp.1,8 cm), oppure con
maggiorazione sostituire quelli in vetro forniti di serie, con quelli in nobilitato sp.1,8 cm.*

Shelves

The internal glass shelves th.0,5 cm.

Drilling in wash tub units and full-height units allows the movement or addition of shelves and best organisation
of internal spaces.

On request, it is also possible to add one or more shelves (glass or laminate th. 1.8 cm), or with a surcharge, to
replace the standard glass shelves with laminate shelves th.1.8 cm.*

Monkn

BHyTpeHHMe nonkm 13 ctekna tonwl. 0,5 cm.

Panbl oTBEPCTUI B TyMBax nof pakoBKMHY U B LKadax-neHanax no3songaioT nepemMellats nnm 4o6aBnats Nonaxku
009 NyYUen opraHu3auny BHYTPEHHMX MPOCTPAHCTB.

Mo 3anpocy MOXKHO 006aBUTb OAHY WM HECKOMBKO MOSIOK (M3 CTeKNa MNKU MenamMmHa ToNWmMHoM 1,8 cM) Unn 3a
LOMNONHUTENBHYIO MNaTy 3aMEeHUTb CTEKNAHHbIE, MOCTaBAgeMble B CTaHAAPTHOM KOMMANeKTaLmm, Ha MenamMmHoBble
TONWMHOM 1,8 cMm.*

Prezzo

Codice Price - LleHa

*MAGGIORAZIONE PER CAMBIO RIPIANO
Sostituzione dei ripiani in vetro con ripiani in nobilitato - Da applicare per ogni ripiano

*EXTRA CHARGE FOR SHELF CHANGE
Replacement of glass shelves with laminate shelves - To be applied to each shelf

*HAOBABKA 3A 3AMEHY CTOJIELUHULbI
3aMeHa CTeKNAHHbIX MOMOK Ha MeNaMUHOBbIE - MPUMEHASTCH K Ka)kaoM Noske

ZC WOO RIP 00 24




MANIGLIE
HANDLES
PYYKHA

MANIGLIE DI SERIE - HANDLES - CEPUMHbBIE PYYKU

Articolo

Larg

Codice maggiorazione

Prezzo
Price - LieHa

MANO37
Larg 2 95

Larg <95

B
2

|
}

Finitura Champagne
Champagne finish
Otnenka Champagne

2 maniglie su Larg 295cm
2 handles on Width =95 cm
2 Py4dku ona WwypmHbl =2 95 cm

21

MANO34

Per L.25-35-50 cm
For W.25-35-50 cm
Ona L.25-35-50 cm

20

?2:‘;
\
1y

Per L.70-85-95 cm
Per L70-85-95cm

Finitura Nichel satinato Ona L70-85-95 cm

Satin Nickel finish
OTaenka NoNMPOBaHHbLIN HUKENb

35

PPLOO1

PUSH-PULL PER ANTA
PUSH-PULL FOR DOOR
OTKPbITME PUSH-PULL /19 CTBOPKMU

=

MANIGLIE CON MAGGIORAZIONE - HANDLES WITH EXTRA CHARGE - PYYKU/ C HALLEHKOW

* MANO32 * MANO38 * MANO39

\

Finitura Nichel
Nickel finish
Otpenka Nichel

Finitura Champagne
Champagne finish
OTtpenka Champagne

Finitura Champagne
Champagne finish
Otpenka Champagne

* Non disponibile per colonne con anta intera. In alternativa viene fornita la maniglia
MANO37.

* Non installabile su frontali su misura in larghezza.

La maggiorazione per maniglia deve essere applicata per ogni frontale.

*NOT available for full-height units with a full-length door. They are supplied with handle
MANO37.

*NOT available for custom-made fronts in width.

The surcharge for the handle must be applied for each front panel.

* HeQocTynHO 415 CTOeK C Lenor CTBOPKOW. B kayecTBe ansTepHaTMBbI MpeaiaraeTtcs pyyka
MANO37.

* He ycTaHaBNMBaeTCa Ha NepeaHmnx NaHensax no 3akasy WpmHbI.

Hap6aBKa 3a py4dKy OOMKHA NMPUMEHATLCA K KaxXaoMy dacagy.

ZC W00 MAN 32

25

PPLO0O2

PUSH-PULL PER CASSETTO
PUSH-PULL FOR DRAWER
OTKPbITME PUSH-PULL A4 GLWMKA

ZC W00 PPL 02

37




COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 1 - Nobilitato Grigio Fumo/Nobilitato Cosmopolitan - Piano Tecnoril® Bianco con vasca integrata - L.130 cm H.208 cm P.17/65 cm

Composition 1- Grigio Fumo laminate/Cosmopolitan laminate - Matt Bianco Tecnoril® top with integrated basin - W.130 H208 cm D.17/65 cm

Komnosuuma 1 - JlamuHnposaHHasa nanta Grigio Fumo/flaMunmnposaHHasa nanta Cosmopolitan - CtonewHuua Tecnoril® Bianco co BCTpoeHHoM

pakoBMHoM - 130 cM H.208 cM P17/65 cm

PANCHETTA L.121+170 CM H.40 CM P.65 CM - BENCH W.121+170

130 | e .
95 35 77,
6

o~
o~

4

7-8

[e0]
@

3
Q

1

H.40 D.65 CM - CKAMbSI L121+170 CM H.40 CM P.65 CM RGN46844HO | 741
BASE LAVATOIO 1 CASSETTO L.95 CM H.48 CM P.65 CM - WASH

TUB UNIT1DRAWER W.95 H.48 D.65 CM - TYMBA MO/, PAKOBUHY | RG L46 03095 | 428
TALMIK LIS CM H.48 CM P.65 CM

BASE PORTABIANCHERIA L35 CM H.48 CM P.65 CM - BASE UNIT

1 DRAWER WITH LAUNDRY BAG W.35 H.48 D.65 CM - TYMBA RG B46 04035 | 387
KOP3VIHbI 47159 BE/bS L35 CM H.48 CM P.65 CM

PENSILE A GIORNO L.26+35 CM H.72 CM P.17 CM - OPEN WALL

UNIT W.26+35 H72 D17 CM - OTKPbITbIN HABECHOW LIKAD RG P71060 36 191
L.26+35 CM H.72 CM P17 CM

SPECCHIO BOX 3 3 ANTE L.95 CM H.72 CM P.17 CM - BOX 3 MIRROR

3 DOORS W.95 H.72 D17 CM - 3EPKA/IO BOX 33 CTBOPKM L95CM | RG S7276295 | 778
H.72 CM P17 CM

LAMPADA FLAT - FLAT LAMP - [IAMTA FLAT ZCAWLD2801 | 99
PIANO AL ML - TOP PER LM - CTOMELIHWLIA 3A TIOMM TMT71DRT 00 | 1230.7*
ASSE LAVABIANCHERIA IN TECNORIL® - WASHBOARD IN

TECNORIL® - CTUPAMbHAS IOCKA U3 MATEPUATIATECNORIL: | ZCA0383849 | 162
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYUKY MANO32 ZCWOOMAN 32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYUKY MANO32 ZCWOOMAN 32| 25
TOTALE - TOTAL - BCETO 4066.7

Composizione 1A - Nobilitato Cosmopolitan - L.141 cm H.208 cm P.65 cm -
Composition 1A - Cosmopolitan laminate - W.141 H.208 D.65 cm -
Komnosuuma 1A - JlaMuHmpoBaHHada nnrTta Cosmopolitan - L141 cm H.208 cMm P.65 c™m -

*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTka BKNtOUeHa B CTOMMOCTb

141

65

STRUTTURA A GIORNO L.0+76 CM H.208 CM P.65 CM - OPEN

STRUCTURE W.0+76 H.208 D.65 CM - OTKPbITAHA KOHCTPYKLNA RG NL6 864 76 1385
L.0=76 CM H208 CM P.65 CM

STRUTTURA A GIORNO L.0+76 CM H.208 CM P.65 CM - OPEN

STRUCTURE W.0+76 H.208 D.65 CM - OTKPbITAA KOHCTPYKLMNA RG NL6 862 76 1365
L.0=76 CM H208 CM P.65 CM

TOTALE - TOTAL - BCETO 2750

208

20



COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY UeHa 3a UCK/TIOYEHUEM KPaHOB U KOMIMIEKTYIOLLMX.

Composizione 2 - Nobilitato Eucalitpo/Nobilitato White - Piano Ocritech® Bianco lucido con vasca integrata - L.255 cm H.208 cm P.17/22/51 cm
Composition 2 - Eucalipto laminate/White laminate - Glossy Bianco Ocritech® top with integrated basin - W.255 H208 D.17/22/51 cm

Komnosuumsa 2 - JlamuHmnposaHHbi Eucalipto//lammnHmnposaHHbin White - CTonewHuua Ocritech® 6enaga rsaHLUeBas co BCTPOEHHOM pakoBMHOM - L.255
cM H.208 cm P.17/22/51 cm

COLONNA PER LAVATRICE L.70 CM H.208 CM P.70 CM - FULL-
1 HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE W.70 H.208 D.70 CM - RG CL612270 897
CTOMKA 0119 CTUPAIbHOWM MALUVHbI L70 CM H208 CM P.70 CM

COLONNA ATTREZZATA L.50 CM H.208 CM P.51 CM - EQUIPPED
2 FULL-HEIGHT UNIT W.50 H.208 D.51 CM - OCHALLIEEHHbIWV LKAD- RG CL5 056 50 723
MEHAJT L50 CM H.208 CM P.51CM

BASE LAVATOIO 1 CASSETTO L.85 CM H.48 CM P.51 CM - WASH
3 TUBUNIT1DRAWER W.85 H.48 D.51 CM - TYMBA MO PAKOBNHY RG L45 030 85 396
TAWLMK L85 CM H.48 CM P.51CM

BASE 1 CASSETTO 1 CASS. INTERNO L.50 CM H.48 CM P.51CM
4 - BASE UNITTDRAWERTINTERNAL DRAWER W.50 H.48 D.51CM - RG B45 03150 454
TYMBATAWMK 1 UL BHYTPEHHMI .50 CM H.48 CM P.51 CM

PANCHETTA L.121+170 CM H.40 CM P.51 CM - BENCH W.121+170 H.40
5 D.51CM - CKAMbA L121+170 CM H.40 CM P.51CM RG N45 844 HO 654

PENSILE 2 ANTE L.50 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 2 DOORS
6 W.50H.72D.22 CM - HABECHAZA TMOJTKA 2 CTBOPKI L50 CM H.72 RG P72 002 50 323
CMP.22CM

SPECCHIO CONTENITORE STENDI L.85CM H.72CM P.17 CM -
7 STENDICABINET MIRROR W.85H.72 D17 CM - 3EPKAJTO-LLUKA® RG S71774 85 690
STENDI L85 CM H.72 CM P.17 CM

8 LAMPADA CANDY 2 - CANDY 2 LAMP - JTAMIA CANDY 2 ZC AWL D30 01 29
9 PIANO AL ML - TOP PER LM - CTOJTELLUHMLA 3A TOIM TM T54 DRT 00 881.1*
TOTALE - TOTAL - BCEFO 51171

*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTka BKOYEeHa B CTOMMOCTb

51
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 3 - Nobilitato Silver - Piano Tecnoril® Bianco con vasca integrata - L.255 cm H.208 cm P.22/36/65 cm
Composition 3 - Silver laminate - Matt Bianco Tecnoril® top with integrated basin - W.255 H.208 D.22/36/65 cm
KoMnosuuna 3 - JlaMuHupoBaHHbIM Silver - CTonelwHurua Tecnoril® Bianco co BCTpOeHHOM pakoBUMHOM - L.255cM H.208 cm P.22/36/65 cM

COLONNA A GIORNO L.15+25 CM H.208 CM P.36 CM - OPEN FULL-
1 HEIGHT UNIT W.15+25 H.208 D.36 CM - OTKPbITAA CTOWMKA L1525 RG CL3 060 25 450
CM H208 CM P.36 CM
COLONNAT1TANTA L35CM H.208 CM P.36 CM - FULL-HEIGHT UNIT1
2 DOOR W.35H208 D36 CM - CTOVKA 1 CTBOPKA L35 CM H.208 CM RG CL3 00135 526
P.36 CM
BASE LAVATOIO 1 CASSETTO L.95 CM H.88 CM P.65 CM - WASH
3 TUBUNITTDRAWER W.95 H.88 D.65 CM - TYMBA Mo PAKOBMHY | RG L86 047 95 580
THWMK LO5 CM H.88 CM P.65 CM
BASE 2 CASSETTI L.35 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT 2
4 DRAWERS W.35H.88 D.65 CM - TYMBA 2 GLLKMKWN L35 CM H.88 CM RG B86 035 35 568
P.65CM
COLONNA PER LAVATRICE L.70 CM H.208 CM P.70 CM - FULL-
5 HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE W.70 H208 D.70 CM - RG CL7 027 70 793
CTOWKA N4 CTUPASTbHOW MALLMHbBI 70 CM H.208 CM P.70 CM
PENSILE 1 ANTA L.35 CM H.56 CM P.22 CM - WALL UNIT1DOOR
6 W.35H.56D.22CM - HABECHAA MNMOJIKA T CTBOPKA L35 CM H.56 RG P52 001 35 233
CM P22 CM
PENSILE A GIORNO L.35CM H.16 CM P.22 CM - OPEN WALL UNIT
7 W35H.16 D.22 CM - OTKPbITAA HABECHAA MOJTKA L35 CM H.16 RG P12 062 35 152
CM P22 CM
SPECCHIO RECTO 72 L.95 CM H.72 CM - RECTO 72 MIRROR W.95
8 H.72 CM - 3EPKAJTIO RECTO 72 L95 CM H.72 CM ZCS7270395 274
9 LAMPADA CANDY 2 - CANDY 2 LAMP - JIAMIMA CANDY 2 ZC AWL D30 01 99
ASSE LAVABIANCHERIA IN TECNORIL® - WASHBOARD IN
10 TECNORIL® - CTPAJTTbHAA OOCKA N3 MATEPWAA TECNORIL® ZCA03838 49 162
T PIANO AL ML - TOP PER LM - CTOJTELLUHWMUA 3A TTOIM TM T71 DRT 00 | 1230.7*
TOTALE - TOTAL - BCETO 5067.7
RIPIANO IN NOBILITATO L.66,3 CM H.1,8 CM P.60 CM - LAMINATE
A SHELFW.66,3H18 D.60 CM - MOJIKA 13 MENTAMMHOBOW MANTbl | RG AY6 839 66 44
L.66,3CM H.1,8 CM P.60 CM
MAGGIORAZIONE PER CAMBIO RIPIANO - EXTRA CHARGE FOR
A spplF CHANGE - HALBABKA 3A 3BAMEHY CTONEWHWLDI ZC WOO RIP 00 24
MAGGIORAZIONE PER CAMBIO RIPIANO - EXTRA CHARGE FOR
A spHElF CHANGE - HAOBABKA 3A 3BAMEHY CTONELWHKWLDI ZC WOO RIP 00 24
TOTALE - TOTAL - BCETO 5159.7
*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTKa BKAoYeHa B CTOMMOCTb
A Ripiano aggiuntivo su articolo di serie
A Additional shelf on standard element
A [ornonHuTenbHasa nonka Ha CTaHAapTHOM S1emMeHTe
| 65 |
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.

CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY UeHa 3a UCK/TIOYEHUEM KPaHOB U KOMIMIEKTYIOLLMX.

Composizione 4 - Nobilitato White/Nobilitato Strada - L.170 cm P.22/65 cm -
Composition 4 - White laminate/Strada laminate - W.170 D.22/65 cm -
KomMnosuuma 4 - NamuHupoBsaHHbIM White/[laMuHnpoBaHHbIM Strada - L170 cM P.22/65 cM -

170

65

BASE PER LAVATRICE L.75 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT

FOR WASHING MACHINE W.75 H.88 D.65 CM - TYMBA 1719 RG B86 04875 | 558
CTUPANTBHOM MALLIMHbI L75 CM H.88 CM P.65 CM

BASE LAVATOIO 1 CASSETTO L.95 CM H.72 CM P.65 CM - WASH

TUB UNIT 1 DRAWER W.95 H.72 D.65 CM - TYMBA MO PAKOBUHY | RGL76 04795 | 449
1 9LUMK LIS CM H.72 CM P.65 CM

PENSILE 2 ANTE L.50 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 2 DOORS

W.50 H.72 D.22 CM - HABECHAA MOJIKA 2 CTBOPKM L50 CM H72 | RG P7200250 | 323
CM P22 CM

LAVATOIO LINDA 75 - LINDA 75 WASH TUB - MTOCTMPOYHAS

PAKOBWHA LINDA 75 ZCALL V7601 546
PENSILE 1 ANTA L.25 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 1 DOOR

W25 H.72 D22 CM - HABECHAS MOJKA 1 CTBOPKA L25 CM H.72 RG P72 00125 238
CM P22 CM

SPECCHIO RECTO 72 L.95 CM H.72 CM - RECTO 72 MIRROR W.95

H.72 CM - 3EPKAJIO RECTO 72 L95 CM H.72 CM 2C 57270395 274
LAMPADA KIRA - KIRA LAMP - TAMTA KIRA ZC AWL D35 01 63
ASSE LAVABIANCHERIA PER LINDA 75 - WASHBOARD FOR LINDA

75 - CTUPANIBHAS JOCKA 719 PAKOBVHbI LINDA 75 ZC A02 838 62 86
PIANO AL ML - TOP PER LM - CTONELIHMLIA 3A MOMM TMT7IWDR OO | 223*
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYUKY MANO32 ZCWOOMAN32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYUKY MANO32 ZCWOOMAN32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYYUKY MANO32 ZCWOOMAN32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYYKY MANO32 ZCWOOMAN 32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYYKY MANO32 ZCWOOMAN 32| 25
MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYYKY MANO32 ZCWOOMAN 32| 25
TOTALE - TOTAL - BCEFO 2910
RIPIANO IN VETRO L.45,4 CM H.0,5 CM P.17 CM - GLASS SHELF

W.454 H.05 D17 CM - CTEKNAHHASA MOSKA L454 CM H.0,5 CM ZC AY1 84145 24
P17 CM

TOTALE - TOTAL - BCEFO 2934

25 50 95

72

22

*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price

88

72

*O6paboTKa BKItoUeHa B CTOMMOCTb

A Ripiano aggiuntivo su articolo di serie
A Additional shelf on standard element
A [ononHuTenbHaa nosnka Ha CTaHAapPTHOM dM1eMeHTe

23



COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 5 - Nobilitato effetto Malta colore Talpa/Nobilitato effetto Malta colore Creta - L.337/140 cm H.208 cm P.36/65 cm -
Composition 5 - Talpa colour Malta effect laminate/Malta effect Creta colour laminate - W.337/140 H.208 D.36/65 cm -
KoMnosuumsa 5 - JlaMrHUpoBaHHbIM ¢ adpdekToM Malta useT Talpa/llaMUHNMPOBaHHbI ¢ 3ddekTom Malta LseT Creta - L.337/140 cM H.208 cM P.36/65 cMm -

COLONNA PORTASCARPE 2 ANTE L.50 CM H.208 CM P.36 CM
- SHOE RACK FULL-HEIGHT UNIT 2 DOORS W.50 H.208 D.36 CM -
LUKA®-MEHAN 019 OBYBMW L.50 CM H.208 CM P.36 CM

RG CL3 029 50

739

COLONNATANTA L25CM H.208 CM P.36 CM - FULL-HEIGHT UNIT 1
DOOR W.25 H2208 D.36 CM - CTOMKA 1 CTBOPKA L.25 CM H.208 CM
P.26 CM

RG CL3 00125

488

PIANO DI LAVORO L.77+120 CM H.94 CM P.65 CM - WORK TOP
W.77+120 H94 D.65 CM - PABOYAH CTOJIELUHNUA L77+120 CM
H.94 CM P.65 CM

RG N96 847 CO

ne2

PIANO DI LAVORO L.77+120 CM H.94 CM P.65 CM - WORK TOP
W.77+120 H94 D.65 CM - PABOYAH CTOJTELUHNUA L77+120 CM
H.94 CM P.65 CM

RG N96 846 CO

584

LAVATOIO LINDA 60 - LINDA 60 WASH TUB - MOCTVPOYHAYH
PAKOBWHA LINDA 60

ZC ALL V6101

495

ASSE LAVABIANCHERIA PER LINDA 60 - WASHBOARD FOR LINDA
60 - CTUPAJTbHAA OOCKA /19 PAKOBKHbI LINDA 60

ZC AO2 838 47

77

FORO LAVATOIO - WASH TUB HOLE - OTBEPCTWE Mo
MOCTMPOYHYIO PAKOBUMHY

ZP W00 LVT 02

53

STAFFA - BRACKET - KPOHLUTENH

ZC ATS S46 01

36

BASE LAVATOIO 2 ANTE L.70 CM H.88 CM P.65 CM - WASH TUB
UNIT 2 DOORS W.70 H.88 D.65 CM - TYMBA MO PAKOBUHY 2
CTBOPKWM L.70 CM H.88 CM P.65 CM

RG L86 00270

498

10

BASE PORTABIANCHERIA L.35 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT
WITH LAUNDRY BAG W.35 H.88 D.65 CM - TYMBA KOP3MHbI /14
BE/TbA L35 CM H.88 CM P.65CM

RG B86 040 35

534

PENSILE 1 ANTA L35 CM H.72 CM P.36 CM - WALL UNIT 1 DOOR
W.35 H.72 D.36 CM - HABECHAA MOJIKA 1 CTBOPKA L35 CM H.72
CM P.36 CM

RG P73 00135

268

PENSILE A GIORNO L.26+35 CM H.72 CM P.36 CM - OPEN WALL
UNIT W.26+35 H.72 D.36 CM - OTKPbITbI1 HABECHOW LKA®
L.26+35CM H.72 CM P.36 CM

RG P73 060 35

226

SPECCHIO RECTO 72 L.165 CM H.72 CM - RECTO 72 MIRROR W.165
H.72 CM - 3EPKAJTIO RECTO 72 L.165 CM H.72 CM

ZC S72703 G5

448

14

ILLUMINAZIONE A LED AL ML - LED LIGHTING PER LM -
CBETOAMOOHAA MOOCBETKA 3A T1OIM

ZC AWL DST 04

447.15

STRUTTURA A GIORNO L.77+141 CM H.208 CM P.65 CM - OPEN
STRUCTURE W.77+141 H.208 D.65 CM - OTKPbITAA KOHCTPYKLIH
L.77+141 CM H.208 CM P.65 CM

RG NL6 867 EO

2470

16

CARRELLO L.53,5CM H.29,5 CM P.45 CM - CART W.535 H29.5 D.45
CM - TENTEXXKA L535CM H295CM P.45CM

RG F34 030 54

2n

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR
MANO32 HANDLE - HALIEHKA 3A PYYKY MANO32

ZC W00 MAN 32

50

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO032 - EXTRA CHARGE FOR
MANO32 HANDLE - HALEHKA 3A PYYKY MANO32

ZC W00 MAN 32

25

TOTALE - TOTAL - BCEFO

8811.15
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY UeHa 3a UCK/TIOYEHUEM KPaHOB U KOMIMIEKTYIOLLMX.

Composizione 6 - Nobilitato Sabbia/Nobilitato Miele - L170 cm P.22/51 cm -
Composition 6 - Sabbia laminate/Miele laminate - W.170 D.22/51 cm -
KoMnosuuma 6 - JlTaMUHMpoBaHHbIN Sabbia/llaMuHupoBaHHbi Miele - L170 cm P.22/51 cMm -

BASE PER LAVATRICE L.70 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT
1 FOR WASHING MACHINE W.70 H.88 D.65 CM - TYMBA [OJ14 RG B86 027 70 420
CTUPAJTbHOM MALUVIHbI L70 CM H.88 CM P.65 CM

BASE LAVATOIO 2 ANTE L.100 CM H.48 CM P.51 CM - WASH TUB
2 UNIT 2 DOORS W.100 H.48 D.51 CM - TYMBA MO PAKOBUMHY 2 RG L45 002 AO 343
AOBEPLLbl L100 CM H.48 CM P.51CM

PANCHETTA L.71+120 CM H.40 CM P.51 CM - BENCH W.71+120 H.40
3 D.51CM - CKAMbd L.71+120 CM H.40 CM P.51CM RG N45 844 CO 585

PENSILE 2 ANTE L.70 CM H.56 CM P.22 CM - WALL UNIT 2 DOORS
4 W.70 H56 D.22 CM - HABECHAH IMOJTIKA 2 CTBOPKW L.70 CM H.56 RG P52 002 70 324
CM P22CM

PENSILE A GIORNO L.70 CM H.16 CM P.22 CM - OPEN WALL UNIT
5 W.70 H16 D22 CM - OTKPbITAA HABECHAA MOJIKA L70 CM H.16 RG P12 062 70 183
CM P22 CM

SPECCHIO RECTO 72 L.100 CM H.72 CM - RECTO 72 MIRROR W.100
6 H.72 CM - 3EPKAJTIO RECTO 72 L100 CM H.72 CM 2C 572703 A0 281

7 LAMPADA FLAT - FLAT LAMP - JIAMTIA FLAT ZC AWL D28 01 29

LAVATOIO LINDA 75 - LINDA 75 WASH TUB - MOCTPOYHAA
8 PAKOBVHA LINDA 75 ZCALL V7601 546

ASSE LAVABIANCHERIA LINDA 60 - WASHBOARD FOR LINDA 60 -
9 CTNPATTbHAA OOCKA OJ19 PAKOBKHbDI LINDA 60 ZC AD2 838 62 86

10 PIANO AL ML - TOP PER LM - CTONTELLUHMLA 3A MOIM TM T54 WDR 00 | 200.9*

TOTALE - TOTAL - BCEFO 3067.9

*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTKa BK/tOYEeHa B CTOMMOCTb
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.

CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 7 - Nobilitato Tabacco/Nobilitato White - L.205 cm P.12,5/36/65 cm -
Composition 7 - Tabacco laminate/White laminate - W.205 D.12,5/36/65 cm -
KomMnosuumsa 7 - JlaMUHnpoBaHHbI Tabacco/laMuHmposaHHbIn White - L2205 cm P.12,5/36/65 cMm -

72

94

205

PIANO DI LAVORO L.171+225 CM H.94 CM P.65 CM - WORK TOP

1 WI171:225 H94 D65 CM - PABOYAA CTOMELLIHMNUA L171+225CM | RG N96 848 O5 | 1035
H.94 CM P.65 CM
FORO LAVATOIO - WASH TUB HOLE - OTBEPCTME NO[

2 NOCTMPOYHYIO PAKOBUHY ZP W00 LVT 02 53
LAVATOIO LINDA 60 - LINDA 60 WASH TUB - MOCT/POYHAS

3 PAKOBVIHA LINDA 60 ZCALL V6101 495
ASSE LAVABIANCHERIA PER LINDA 60 - WASHBOARD FOR LINDA

% 60 - CTUPANBHASA [IOCKA [/19 PAKOBVHbI LINDA 60 2C A02 838 47 77

5 STAFFA - BRACKET - KPOHLLTEMH ZC ATS S46 01 36

6 STAFFA - BRACKET - KPOHLLTEMH ZC ATS S46 01 36
CESTONE PORTABIANCHERIA L.62 CM H.86 CM P.45 CM -

7 LAUNDRY BASKET W.62 CM H.86 CM D.45 CM - [MTYBOKMM ALK | RG F84 03062 | 285
.62 CM H.86 CM P.45 CM
PENSILE 2 ANTE L.70 CM H.72 CM P.36 CM - WALL UNIT 2 DOORS

8 W.70 H.72 D36 CM - HABECHAA MOJIKA 2 CTBOPKM L70 CMH72 | RGP7300270 | 372
CMP36CM
PENSILE A GIORNO L.15¢25 CM H.72 CM P.36 CM - OPEN WALL

9 UNIT W15:25 H.72 D36 CM - OTKPbITbI HABECHOW LLIKAD RG P73 060 25 2n
L1525 CM H.72 CM P36 CM
SPECCHIO KUBO L.120 CM H.72 CM P.12,5 CM - KUBO MIRROR

10 W20 H.72 D12,5 CM - 3EPKAMO KUBO L120 CM H72 CM P25 cm | RGSTI745C0 | 406
TOTALE - TOTAL - BCETO 3006

120

70

10

62
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY UeHa 3a UCK/TIOYEHUEM KPaHOB U KOMIMIEKTYIOLLMX.

Composizione 8 - Nobilitato Grigio Dorian - Piano Ocritech® Bianco lucido con vasca integrata - L.165 cm P.22/36/51 cm
Composition 8 - Grigio Dorian laminate - Glossy Bianco Ocritech® top with integrated basin - W.165 D.22/36/51 cm
Komnosuuma 8 - llaMuHuposaHHbIn Grigio Dorian - CToneluHmua Ocritech® 6enas rmaHLeBas co BCTPOEHHOM pakoBrHOM - L165 cM P.22/36/51 cm

BASE PER LAVATRICE L.70 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT
1 FOR WASHING MACHINE W.70 H.88 D.65 CM - TYMBA [OJ14 RG B86 027 70 420
CTUPAJTbHOM MALUVIHbI L70 CM H.88 CM P.65 CM

BASE LAVATOIO INCLINATA L.70 CM H.48 CM P.51/36 CM - INCLINED
2 WASH TUB UNIT W.70 H.48 D.51/36 CM - ACUMMETPUYHASA RG L45 82570 435
TYMBA MO PAKOBKHY L70 CM H.48 CM P.51/326 CM

BASE 1 ANTA L.25 CM H.48 CM P.36 CM - BASE UNIT 1 DOOR W.25

3 H.48 D.36 CM - TYMBA 1 CTBOPKA L25 CM H.48 CM P.36 CM RG B43 00125 218

PENSILE 2 ANTE L.70 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 2 DOORS
4 W70 H72D22CM - HABECHAA MNOJIKA 2 CTBOPKW L70 CM H.72 RG P72 00270 348
CM P22 CM

SPECCHIO RECTO 72 L.95 CM H.72 CM - RECTO 72 MIRROR W.95

5 H.72 CM - 3EPKAJTIO RECTO 72 L.95 CM H.72 CM 2C 572705 95 274

6 LAMPADA KIRA 2 - KIRA 2 LAMP - JTAMTA KIRA 2 ZC AWL D50 01 89
7 PIANO AL ML -TOP PER LM - CTOJNEWWHWMUA 3A T1OIM TM T54 DRT 00 | 1102.9*
51
165 36
70 o5 2 TOTALE - TOTAL - BCETO 2886.9
6
I *Lavorazioni incluse nel prezzo
&~ *Processings included in the total price
|4 5 *ObpaboTka BKIOYeHa B CTOMMOCTb
7 70 25
) '
N3 '
© 2| 3 R
@
1

Composizione 8A - Nobilitato effetto Malta colore Grigio - L.128 cm H.208 cm P.51cm -
Composition 8A - Grigio colour Malta effect laminate - W.128 H208 D.51cm -
KomMnozunuma 8A - JTaMMHUPOBaHHbIN ¢ abdekToM Malta uset Grigio - L.128 cM H.208 cm P.51cMm -

STRUTTURA A GIORNO L.0+76 CM H.208 CM P.51 CM - OPEN
1T STRUCTURE W.0+76 H.208 D.51 CM - OTKPbITAA KOHCTPYKL A RG NL5 863 76 1369
L.0=76 CM H208 CM P.51CM

STRUTTURA A GIORNO L.0+76 CM H.208 CM P.51 CM - OPEN
2 STRUCTURE W.0+76 H.208 D.51 CM - OTKPbITAH KOHCTPYKLMA RG NL5 870 76 1594
L.0=76 CM H208 CM P.51CM

CARRELLO L.53,5CM H.29,5 CM P.45 CM - CART W.535 H.29.5 D.45 CM

- TEJTEXXKKA L535 CM H295 CM P45 CM RG F34.030 54 2N

TOTALE - TOTAL - BCEFO 3174

128 51

208

29,5
-

3]
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.

CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 9 - Nobilitato Grigio Fumo/Nobilitato Grigio Dorian - L.70+75 cm P.22/36/51 cm -
Composition 9 - Grigio Fumo laminate/Grigio Dorian laminate - W.70+75 D.22/36/51 cm -
Komnosuuma 9 - [lamurHrposaHHbin Grigio Fumo/TamurHmposaHHbiin Grigio Dorian - L.70+75 cM P.22/36/51 cMm -

70 70

72
70

48

22

BASE 2 CASSETTI L.70 CM H.48 CM P.36 CM - BASE UNIT 2
DRAWERS W.70 H.48 D.36 CM - TYMBA 2 LLUMKWN L70 CM H.48 CM
P.36 CM

RG B43 03570

447

BASE LAVATOIO 2 ANTE L.75 CM H.88 CM P.51 CM - WASH TUB
UNIT 2 DOORS W.75 H.88 D.51 CM - TYMBA MO PAKOBVHY 2
AOBEPLbI L75 CM H.88 CM P.51CM

RG L85 80375

473

LAVATOIO LINDA 75 - LINDA 75 WASH TUB - MTOCTVPOYHAA
PAKOBUMHA LINDA 75

ZC ALL V76 01

546

ASSE LAVABIANCHERIA PER LINDA 75 - WASHBOARD FOR LINDA
75 - CTUPATIbHAA JOCKA OJ19 PAKOBVIHDI LINDA 75

ZC AO2 838 62

86

PENSILE 2 ANTE 1VANO A GIORNO L.70 CM H.72CM P.22 CM -
WALL UNIT 2 DOORS 1OPEN COMPARTMENT W.70 H.72 D.22 CM
- OTKPbITAA HABECHAZA MOJTKA 2 CTBOPKI 1 OTOETEHWE L.70
CMH.72CM P.22CM

RG P72 079 70

354

SPECCHIO LINEA1L.70 CM H.70 CM - LINEATMIRROR W.70 H.70
CM - 3EPKAJTO LINEATL.70 CM H.70 CM

ZC S70739 70

229

51

| 36, 7

PIANO AL ML - TOP PER LM - CTOJTELUHWUA 3A T1OI.M

TM T42 WDR 00

54.6

TOTALE - TOTAL - BCETO

2189.6

Composizione 9A - Nobilitato Grigio Dorian/Nobilitato Grigio Fumo - L.76 cm H.134 cm P.51cm -
Composition 9A - Grigio Dorian laminate/Grigio Fumo laminate - W.76 H134 D.51 cm -
Komnosuuma 9A - laMmHmpoBaHHbIn Grigio Dorian/lTaMuHmnposaHHbi Grigio Fumo - L.76 cm H.134 cm P.51 cmm -

76 51

134

CARRELLO L.53,5CM H.29,5 CM P.45 CM - CART W.53.5 H.29.5 D.45
CM - TEJTEXXKA L535CM H295CM P.45CM

RG F34 030 54

2n

STRUTTURA A GIORNO L.0+76 CM H.134 CM P.51 CM - OPEN
STRUCTURE W.0+76 H134 D.51 CM - OTKPbITAA KOHCTPYKL A
L.0=76 CM H.134 CM P.51CM

RG ND5 85376

1007

TOTALE - TOTAL - BCEFO

1218
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY UeHa 3a UCK/TIOYEHUEM KPaHOB U KOMIMIEKTYIOLLMX.

Composizione 10 - Nobilitato Fusion - Piano Ocritech® Bianco lucido con vasca integrata - L.205 cm P.17/22/51/65 cm
Composition 10 - Fusion laminate - Glossy Bianco Ocritech® top with integrated basin - W.205 D.17/22/51/65 cm
Komnosumuma 10 - JlaMuHnposaHHbIM Fusion - CToneluHuua Ocritech® 6enas rmaHUeBas co BCTPOEHHOM pakoBKrHoM - 205 cM P.17/22/51/65 cm

BASE PER LAVATRICE L.75 CM H.88 CM P.65 CM - BASE UNIT
1T FOR WASHING MACHINE W.75 H.88 D.65 CM - TYMBA [O/149 RG B86 048 75 558
CTUPAJTbHOM MALLVIHbI L75 CM H.88 CM P.65 CM
BASE DI RACCORDO A GIORNO L.25+50 CM H.88 CM P.51/65
CM - CONNECTING OPEN BASE UNIT W.25+50 H.88 D.51/65 CM

2 OTKPbITAA COEANHUTENTBbHAA TYMBA L2550 CM H.88 CM RG R86 060 50 394
P.51/65 CM
BASE LAVATOIO 2 ANTE L.70 CM H.48 CM P.51 CM - WASH TUB

3 UNIT2 DOORS W.70 H.48 D.51CM - TYMBA MO PAKOBUHY 2 RG L45 00270 313

OBEPUbI L.70 CM H.48 CM P.51 CM

BASE 1 ANTA L.25 CM H.48 CM P.51 CM - BASE UNIT 1 DOOR W.25
& H.48 D.51CM - TYMBA 1 CTBOPKA L25 CM H.48 CM P.51CM RG B45 00125 237

PENSILE TANTA L.50 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 1 DOOR
5 WS50H.72D.22 CM - HABECHAZA MOJTKATCTBOPKA L50 CM H.72 RG P72 00150 265
CMP22CM

PENSILE A GIORNO L.15+25CM H.72 CM P.22 CM - OPEN WALL
6 UNIT W.15:25 H.72 D.22 CM - OTKPbITbI/ HABECHOW LLIKA® RG P72 060 25 189
L15+25CM H.72 CM P.22 CM

PENSILE TANTA L35 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 1 DOOR
7 W.35H.72D.22 CM - HABECHAA MOJTKA T CTBOPKA L35 CM H.72 RG P72 001 35 249
CMP22CM

SPECCHIO CONTENITORE STENDI L95CM H.72CM P.17 CM -
8 STENDICABINET MIRROR W.95 H.72 D.17 CM - 3EPKAJTO-LLIKAD RG S71774 95 759
STENDIL95CM H72CM P17 CM

9 LAMPADA CANDY 2 - CANDY 2 LAMP - JTAMIMA CANDY 2 ZC AWL D30 01 29

10 PIANO AL ML - TOP PER LM - CTONTELLUHNLUA 3A O M TM T71 DRT 00 | 1478.5*

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA MANO32 - EXTRA CHARGE FOR

MANO32 HANDLE - HALLEHKA 3A PYYKY MANO32 ZC W00 MAN 32 25

TOTALE - TOTAL - BCEFO 4716.5

205
50 25 35 95
o~
&~ =
516 7 *Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTka BKOYEeHa B CTOMMOCTb
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COMPOSIZIONI A CATALOGO Prezzo escluso di rubinetteria ed accessori.
CATALOGUE COMPOSITIONS Price without mixers and accessories.
KOMMO3NLUNWN MO KATAJIOTIY LeHa 3a UCKIOYEHUEM KPaHOB U KOMMMEKTYIOLLINX.

Composizione 11 - Nobilitato Grigio Minerale - Piano Tecnoril® Bianco con vasca integrata - L.135 cm P.17/22/51 cm
Composition 11 - Grigio Minerale laminate - Matt Bianco Tecnoril® top with integrated basin - W.135 D.17/22/51 cm
Komnosuumsa 11 - JlTaMuHnposaHHbI Grigio Minerale - CtonelwHnua Tecnoril® Bianco co BCTPOEHHOM pakoBurHoM - L.135 cMm P.17/22/51 cm

72

72

BASE LAVATOIO 1 CASSETTO L.85 CM H.72 CM P.51 CM - WASH

TUB UNIT1DRAWER W.85 H.72 D.51 CM - TYMBA MO PAKOBMHY 1| RG L75 047 85 411
ALLMK L85 CM H.72 CM P.51CM

BASE 2 CASSETTI L.50 CM H.72 CM P.51 CM - BASE UNIT 2

DRAWERS W.50 H.72 D. 51 CM - TYMBA 2 AUWWKWN L50 CM H.72 CM RG B75 035 50 503
P.51CM

PENSILE TANTA L.50 CM H.72 CM P.22 CM - WALL UNIT 1 DOOR

W.50 H.72 D.22 CM - HABECHAA MOJIKA 1 CTBOPKA L50 CM H.72 RG P72 00150 265
CMP22CM

SPECCHIO CONTENITORE BOX UP L.85CM H.72CM P.17 CM - BOX

UP CABINET MIRROR W.85 H.72 D.17 CM - 3EPKATbHbIN LUKAD RG S71766 85 727
BOX UP L85CM H.72CM P17 CM

ILLUMINAZIONE A LED AL ML - LED LIGHTING PER LM -

CBETOAMOOHAA MOOCBETKA 3A T1OIM ZCAWLDSTO3 | 216.75
ASSE LAVABIANCHERIA IN TECNORIL® - WASHBOARD IN

TECNORIL® - CTUPANTbHAA JOCKA N3 MATEPVAJTA TECNORIL® ZC A03 83849 162
PIANO AL ML - TOP PER LM - CTOJTEWUHWUA 3A T10IM TM T54 DRT 00 | 1135.3*
TOTALE - TOTAL - BCEFO 3420.05

*Lavorazioni incluse nel prezzo
*Processings included in the total price
*O6paboTka BKtOYeHa B CTOMMOCTb
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BASI LAVATOIO SOSPESE Prezzo escluso piano e sifone.
HANGING WASH TUB UNITS Price does not include top and siphon.
HABECHDIE TYMBbI NMO4 PAKOBWUHY LUgeHa, He Bkntoyasa cTonewHULbl 1 cndoHa.

Maniglie a pag. 19 rq_ Sifoni a pag.112
/ Handles on page 19 \ r ¥ Siphons on pagell2

Pyuku Ha cTp. 19 w CndOoHbI Ha cTp.112
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
70 RG L4500270 | 23 | o1 313
51
100 | RGL45002 A0 | 29 (029 343
70 RG L46 00270 | 29 |026 332
65
BASE LAVATOIO 100 | RG L46 002 AO | 37 | 037 360
2 Ante
WASH TUB UNIT
2 Doors
TYMBA MO PAKOBUNHY
2 CTBOPKMU
70 RG L4503070 | 25 | o1 376
51 85 RG L4503085 | 28 |025 396
95 RG L4503095 | 30 |028 408
BASE LAVATOIO 70 RG L46 03070 | 32 |026 395
1 Cassetto
Solo con sifone salvaspazio 65 85 RG L46 03085 | 36 | 032 414
WASH TUB UNIT
1 Drawer 95 RG L46 03095 | 37 | 036 428
Only with space-saving siphon
TYMBA Mo PAKOBUHY
1T AWMK
TONbKO C KOMMNAKTHbIM CUPOHOM
60 RG L45 82560 |196( 018 423
3561/ 70 RG L45 82570 | 228|021 435
95 RG L45 825 95 31 (028 464
BASE LAVATOIO INCLINATA
1 Cassetto
Solo con sifone salvaspazio
Dx o Sx
Solo con maniglia, no push-pull
INCLINED WASH TUB UNIT
1 Drawer
Only with space-saving siphon
Right or left
ONLY with handle, no push-pull
ACUMMETPUYHAA TYMBA MoL4 PAKOBUHY
1T AWMK
TonbKo ¢ KOMMNAKTHbIM CUPOHOM
Mp vnwv Iles
TonbKo ¢ pyyYkaMy, 6e3 HaXXUMHbIX 3aLLeNToK
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yuyeTa cTonewHumubi.

H.
Maniglie a pag. 19
/ Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
- % | rRGB4X 02601 | 2 |00 76

FASCIA DI TAMPONAMENTO
Larghezza variabile su richiesta

FILLER
On request variable width

OBJTMLLIOBKA
LUrpuHa BapbrpyeTca Mo 3anpocy

> | RGB4306025 | 125|005 186

b4

26+

b4

] 36 . | RGB4306035 | 13 007 198
' I 36+
y " | RGB43 06050 | 14 | o 214

15+

165 | 0.07
BASE A GIORNO 55 | RG B45060 25 205
1 Ripiano fisso e
Larghezza variabile su richiesta 5 35' RG B4506035 | 17 | 01 221
OPEN BASE UNIT 36+
1 Fixed wooden shelf 0 RG B45 06050 | 18 | 015 244
On request variable width
15+
OTKPbITOE OCHOBAHWE > | RGB4606025 | 20 1009 222
1 HecbeMHasa nonka )
LLnpKrHa BapbMpyeTcs Nno 3anpocy 65 23657 RG B46 060 35 | 205| 013 i
36+
50 RG B46 060 50 | 22 | 019 265
36/ 25| pGR4506050 | 16 |01 221
S 51 50
EN SX DX /
36/ 25+
N 65 50 RG R46 060 51 | 21 | 019 254
51/ 25
65 50 RG R46 060 50 | 24 | 019 263

BASE DI RACCORDO A GIORNO
1 Ripiano fisso

Larghezza variabile su richiesta
Dx o Sx

CONNECTING OPEN BASE UNIT
1 Fixed wooden shelf

On request variable width

Right or left

OTKPBLITAA COBUPATENTBHAA TYMBA
1 HecbeMHasa nonka

LLInprHa BapbMpyeTcs Mo 3anpocy

Mp vnw e
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yueTa cTonewHumubi.

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on pagell5-117
Py4yku Ha cTp. 19 [ononHutenbHble NonkuM Ha cTp.115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
25 RG B43 001 25 12 10.05 218
36 35 RG B43 00135 | 14 |007 229
50 RG B43 00150 | 17 | o1 243
BASE 25 RG B45 001 25 15 10.07 237
1Anta
1Ripiano in vetro 5] 35 RG B45 001 35 18 | 01 249
BASE UNIT
1 Door 50 RG B4500150 | 22 | 015 268
1Class shelf
TYMBA 25 RG B46 00125 |17.8|0.09 265
1CtBOpPKa
1 CreknaHHaga nonka 65 25 RG B46 001 35 217 | 013 277
50 RG B46 00150 |267| 019 298
50 RG B43 00250 | 17 | o1 296
36
70 RG B43 00270 | 22 | 015 318
50 RG B4500250 | 22 | 015 316
51
BASE 70 RG B4500270 | 28 | 021 350
2 Ante
1Ripiano in vetro 50 RG B46 002 50 |267|026 353
BASE UNIT 65
2 Doors 70 | RG B46 00270 |336|037 378
1Class shelf
TYMBA
2 CTBOPKM
1 CreknaHHaa nonka
== 'fi' | | 35 RG B43 03135 17 10.07 387
| 1IJ 36
Q 50 RG B43 03150 21| 01 419
=
|
'j 35 RG B45 03135 21| 01 419
51
BASE 50 RG B45 03150 | 26 | 015 454
1 Cassetto
1 Cassetto interno 35 RG B46 03135 |247]| 013 432
BASE UNIT 65
1 Drawer 50 RG B46 03150 |[307| 019 468
TInternal drawer
TYMBA
1AWk

1 BHYTPEHHUIN aumnK
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yuyeTa cTonewHumubi.

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

H.
48
oz

Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
Additional shelves on pagell5-117

[ononHutenbHble Mok Ha cTp.115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
35 RG B43 04035 | 16 (007 342
36
50 RG B43 04050 | 20 | 01 357
35 RG B45 04035 | 20 | 01 380
51
BASE 50 RG B45 04050 | 25 |01 400
1 Portabiancheria estraibile con sacca in tela asportabile
BASE UNIT 35 RG B46 040 35 (237|013 387
1 Drawer with fabric removable laundry bag 65
50 RG B46 040 50 |297| 019 405
TYMBA
1 BbIABUMYKHOW KOHTEMHEP a5 6efbsa CO CbeMHbIM TKAHEBbIM MELLIKOM
N 25 RG B43 03525 | 15 | 005 372
N 35 RG B43 03535 | 17 | 007 384
36
50 RG B43 03550 | 21 | o1 413
70 RG B43 03570 | 26 | 015 447
BASE
2 Cassetti
25 RG B4503525 | 18 (007 400
BASE UNIT
2 Drawers
35 RG B45 035 35 21 | 01 417
TYMBA 5]
2 Awmia 50 | RGB4503550 | 26 | o015 447
70 RG B4503570 | 33 |02 487
25 RG B46 035 25 |208(0.09 420
35 RG B46 035 35 | 247|013 440
65
50 RG B46 035 50 |30.7| 019 473
70 RG B46 03570 | 395|026 509
BASAMENTO H.4 CM
PLINTH H.4 CM e L o o [vor S
roi arg odice g |Vol.
OCHOBAHUWE H.4 CM
Per basi prof.36 cm
Prof Forbase unitsdpt36cm 36 ml | RGATBT3600 | 7 |002 85
Larg Ona Tym6 rny6. 36 cm
Per basi prof.51cm
14 For base units dpt.51cm 51 ml RG ATB T51 00 8 |0.02 97
Ona Tym6 rny6. 51 cm
Per basi prof.65 cm
For base units dpt.65cm 65 ml RG ATB T65 00 9 |0.03 108

V4

BASAMENTO H.4 CM AL ML
Finitura Grigio
Per soluzioni a terra

PLINTH H.4 CM PER LM
Grey finish
For floor standing solutions

OCHOBAHWE H4 CM 3ATION M
Cepbii
[ns HanonbHbIX BapraHTOB

Ona Tym6 rny6. 65 cM




BASI LAVATOIO SOSPESE Prezzo escluso piano e sifone. Ho
HANGING WASH TUB UNITS Price does not include top and siphon. 72
HABECHDIE TYMBbI NMO4 PAKOBWUHY LUgeHa, He Bkntoyasa cTonewHULbl 1 cndoHa.

Maniglie a pag. 19 rq_ Sifoni a pag.112 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 \ v 8 Siphons on pagell2 Additional shelves on pagell5-117
Pyukm Ha cTp. 19 w CundoHsbl Ha cTp112 [ononHuTeNbHbIe NoNKu Ha cTp.115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
70 | RGL7500270 | 36 |033 348
51
100 | RGL75002 A0 | 47 | 047 384
70 RG L76 002 70 | 459|039 372
65
BASE LAVATOIO 100 | RG L76 002 A0 |599|056 407
2 Ante
WASH TUB UNIT
2 Doors
TYMBA Mo PAKOBUHY
2 CTBOPKM
N 70 | RG L7504770 |383|033 389
51 85 RG L75 047 85 |442| 04 411
IN
o0}
95 RG L75 047 95 | 483|044 424
BASE LAVATOIO 70 | RG L76 04770 |408|039 413
1Cassetto
Lrrontale fisso 65 85 | RGL7604785 |468|048 435
Solo con sifone salvaspazio
WASH TUB UNIT 95 RG L76 047 95 | 522|053 449

1 Drawer
1 Fixed front panel
Only with space-saving siphon

TYMBA MO PAKOBUHY

T AWK

1T DUKcMpoBaHHbIN dacas
TonbKoO ¢ KOMMNAKTHbIM CUPOHOM
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yuyeTa cTonewHumubi.

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

—

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
- % | rReB7X02601 | 2 |00 84
FASCIA DI TAMPONAMENTO
Larghezza variabile su richiesta
FILLER
On request variable width
OBJTMLLIOBKA
LLIvpWHa BapbMpyeTcsa Mo 3anpocy
o > | RGB7306025 | 18 [008 2n
N 25
26+
36 " | RGB7306035 | 19 |on 227
& A
3| rRGB7306050 | 2 |0 247
> | RGB7506025 | 25 | on 242
BASE A GIORNO
1 Ripiano fisso 26+
Larghezza variabile su richiesta 51 < | RGB7506035 | 26 | 016 253
OPEN BASE UNIT 36
1 Fixed wooden shelf 50 RG B75 060 50 | 28 | 023 278
On request variable width
15+
OTKPbITOE OCHOBAHWE 25 RG B76 060 25 | 315 014 256
1 HecbeMHaa noska .
LnpuHa BapbmpyeTca Mo 3anpocy 65 23657 RG B76 060 35 | 325( 0.2 275
3| RGB7606050 |345|028 303
36/ 25-
] RG R75 060 50 | 28 (023 252
- Rl s DX 51 30
=1 36/ 25-
\ RG R76 060 51 | 26 |028 287
R 65 50
©
T 51/ 25
\\L_}_‘___}A o5 5o | ROR7606050 | 30 029 291

BASE DI RACCORDO A GIORNO
1 Ripiano fisso

Larghezza variabile su richiesta
Dx o Sx

CONNECTING OPEN BASE UNIT
1 Fixed wooden shelf

On request variable width

Right or left

OTKPbITAA COBUPATE/TbHAA TYMBA
1 HecbeMHasa nonka

LLInpnHa BapbmpyeTcd Mo 3anpocy

Mp nnw Iles
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yueTa cTonewHumubi.

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on pagell5-117
Py4yku Ha cTp. 19 [ononHutenbHble NonkuM Ha cTp.115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
25 RG B73 001 25 17 | 0.08 243
36 35 RG B73 00135 | 20 | om 254
50 RG B73 001 51 25 [ 016 273
BASE 25 RG B7500125 | 22 | 012 264
1Anta
1Ripiano in vetro 51 35 RG B75 001 35 26 | 016 277
BASE UNIT
1 Door 50 RG B75 001 51 31023 300
1Class shelf
TYMBA 25 RG B76 00125 |267| 014 295
1 CTtBOpPKa
1 CTeknaHHaga nonka 65 35 RG B76 001 35 36| 02 3"0
50 RG B76 00151 |366|028 332
50 RG B73 00250 | 26 |06 334
36
70 RG B73 00270 | 33 |023 360
50 RG B75 00250 | 33 |023 362
51
BASE 70 RG B7500270 | 42 |033 395
2 Ante
1Ripiano in vetro 50 RG B76 002 50 | 395|039 387
BASE UNIT 65
2 Doors 70 | RG B76 00270 |504|056 419
1Class shelf
TYMBA
2 CTBOPKM
1 CTteknaHHaa nosnka
35 RG B73 034 35 | 28 | om 581
36
50 RG B73 03450 | 38 | 016 626
35 RG B75 034 35 | 32 | 016 623
51
43 1023
BASE 50 RG B75 034 50 673
1 Cassetto
2 Cassetti interni 35 RG B76 034 35 |357| 02 653
BASE UNIT 65
1 Drawer 50 RG B76 034 50 |47.7|028 697
2 Internal drawers
TYMBA
1T AWMK

2 BHyTpeHHMe aLmKm
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BASI SOSPESE Prezzo escluso il piano.
HANGING BASE UNITS Price without top.
HABECHDIE TYMBDbI LeHa 6e3 yuyeTa cTonewHumubi.

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

—

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
35 RG B7304035 | 22 | om 389
36
50 | RGB7304050 | 31 |[01l6 412
35 RG B75 040 35 | 27 | 016 415
51
50 | RG B7504050 |386|022 440
BASE
1 Portabiancheria estraibile con sacca in tela asportabile
35 RG B76 040 35 | 317 | 02 445
BASE UNIT 65
1 Drawer with fabric removable laundry bag
50 | RGB76 04050 |457(028 470
TYMBA
1 BbIABUMYKHOW KOHTEMHEP O/15 6eMbsa CO CbeMHbIM TKAHEBbLIM MELLIKOM
N 25 RG B7303525 | 19 |008 422
35 RG B73 035 35 23| om 437
& 36
50 RG B73 03550 | 27 | 016 466
70 RG B73 03570 | 34 | 023 506
BASE
2 Cassetti
25 RG B7503525 | 24 | 012 450
BASE UNIT
2 Drawers
35 RG B7503535 | 29 | 016 468
TYMBA 5
2 duivika 50 | RGB7503550 | 35 |023 503
70 RG B7503570 | 42 |033 547
25 RG B76 03525 287|014 473
35 RG B76 03535 |346| 02 489
65
50 RG B76 03550 | 425|028 524
70 RG B76 035 70 |495(039 559
BASAMENTO H.4 CM
PLINTH H.4 CM Prof Larg Codice kg | Vol. 99
OCHOBAHME H.4 CM
tarticolo_descrizionel
Prof tarticolo_descrizionel 2 36 ml RG ATB T36 00 7 |0.02 85
Larg tarticolo_descrizionel_3
Per basi prof.51cm
14 For base unitsdptSlem g ml RG ATB T51 00 s |o002 97
Ona Tym6 rny6. 51 ¢cm
Per basi prof.65 cm
For base unitsdpte5cm  gg§ ml RG ATB T65 00 9 |0.03 108

Vi

BASAMENTO H.4 CM AL ML
Finitura Grigio
Per soluzioni a terra

PLINTH H.4 CM PER LM
Grey finish
For floor standing solutions

OCHOBAHWE H.4 CM 3A TOI. M
Cepbii
[1ns HanonbHbIX BapraHToB

LOna Tym6 rny6. 65 cMm




BASI LAVATOIO A TERRA Con basamento grigio H.4 cm. Prezzo escluso piano e sifone. H
FLOOR STANDING WASH TUB UNITS With grey plinth H.4 cm. Price does not include top and siphon. *
HAMOJIbHbIE TYMBbI MO PAKOBWHY C cepbiM ocHoBaHWeM H.4 cM LieHa, He BKIllovast 88

CTonewHumubl n CVICI)OHa.

Maniglie a pag. 19 ‘r\‘l_ Sifoni a pag. 112 Ripiani aggiuntivi a pag. 115-117
/ Handles on page 19 L Siphons on page 112 Additional shelves on page 115-117
Py4kn Ha cTp. 19 ﬁ CndoHbl Ha cTp. 112 [ononHuTtenbHblie Nonkn Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
60 RG L85 803 60 |269|032 440
51
75 RG L85 80375 |301| 04 473

BASE LAVATOIO

2 Ante

1Ripiano in vetro

Lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 installabili senza piano

WASH TUB UNIT

2 Doors

1Class shelf

Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs installable without top

TYMBA MO PAKOBUHY

2 CTBOPKM

1 CrekngaHHaa nosnka

KepaMuyeckme pakoBMHbI Linda 60 1 Linda 75 MO)XHO ycTaHaBNIMBaTb 6e3 CToMeLwHMLbI

LAVATOI IN CERAMICA DEDICATI
DEDICATED CERAMIC WASH TUBS
CneynAibHblE KEPAMUNYECKUME MOCTUNPOYHbBIE PAKOBW/HDI

LINDA 60 LINDA 75
38 38
615 . 34 76,5 . 34
35] 33
o+ O ©o* O
25 o i -
51 67
ZC ALL V6101 495 ZC ALL V76 01 546
ASSE LAVABIANCHERIA ASSE LAVABIANCHERIA
WASHBOARD WASHBOARD
CTUPAJTbHASR OCKA CTUPANBbHAA OOCKA
ZC AO02 838 47 77 ZC A02 838 62 86

.
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BASI LAVATOIO A TERRA Con basamento grigio H.4 cm. Prezzo escluso piano e sifone.
FLOOR STANDING WASH TUB UNITS With grey plinth H.4 cm. Price does not include top and siphon.
HAMOJIbHbIE TYMBEDbI MO PAKOBWHY C cepbiM ocHoBaHMeM H.4 cM LleHa, He BKto4as

CTonewHumubl n CVICI)OHa.

Maniglie a pag. 19 rq_ Sifoni a pag.112 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 \ r ¥ Siphons on pagell2 Additional shelves on pagell5-117
Pyukun Ha cTp. 19 w CundoHbI Ha cTp.112 [ononHutenbHble Nonkn Ha cTp.115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
70 | RGL8500270 | 34 |036 459
51
100 | RGL85002A0 | 43|05l 527
70 RG L86 002 70 | 433|048 498
65
100 | RG L86 002 A0 |548|067 558
BASE LAVATOIO
2 Ante
1 Ripiano in vetro
WASH TUB UNIT
2 Doors
1Glass shelf
TYMBA Mo PAKOBUHY
2 CTBOpPKM
1 CrekngHHada noska
IN] 70 RG L85 047 70 | 406|038 495
N
51 85 RG L85 047 85 | 467|046 526
3
95 RG L85 047 95 |s508| 051 545
N
70 RG L86 047 70 |437|048 528
BASE LAVATOIO 65 85 | RGL8604785 |499058 559
1 Frontale fisso
1 Cassetto
Solo con sifone salvaspazio 95 RG L86 047 95 | 554|065 580
WASH TUB UNIT
1 Fixed front panel
1 Drawer
Only with space-saving siphon
TYMBA Mo PAKOBMHY
1 DOrKcUMpoBaHHbIN dacan
T AWmK
TonbKo ¢ KOMMNAKTHLIM CUPOHOM
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BASI A TERRA Con basamento grigio H.4 cm. Prezzo escluso il piano.
FLOOR STANDING BASE UNITS With grey plinth H.4 cm. Price without top.
HATIOJIbHbIE TYMBDbI C cepbiM ocHoBaHMeM H.4 cM LieHa 6e3 yyeTa cTONELWHMLbI.

Maniglie a pag. 19
/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1

- % | RGB8X02602 | 3 |00 84

FASCIA DI TAMPONAMENTO
Larghezza variabile su richiesta

FILLER
On request variable width

OBJTMLLOBKA
LpuHa BapbKrpyeTca no 3anpocy

15+

N RG B8306025 | 19 | 01 270
PN 25
26+
w 36 25 RG B83 060 35 | 20 | 013 298
o
3| rRGB8306050 | 22 |01 328
8
= s D | RGB8506025 | 29 |014 300
BASE A GIORNO
2 Ripiani fissi 26+
Larghezza variabile su richiesta 51 25 | RGB8506035 | 30 |01 333
OPEN BASE UNIT 36+
2 Fixed wooden shelves 50 RG B85 060 50 | 32 | 027 379
On request variable width
15+
OTKPBITOE OCHOBAHME 25 | RGB8606025 | 3801 332
2 HecbeMHble MONKuM 26:
LLInprHa BapbrpyeTca No 3anpocy 65 35' RG B86 060 35 | 39 |024 374
36+
50 RG B86 060 50 | 41 | 034 399
36/ 25
32 | 027
N o ox 5] 20 RG R85 060 50 378
36/ 25+
& y 65 o | RGRB60605I | 36|03 383
51/ o5
@ . o5 0 | RORB606050 | 4 |03 394
m— . SN
BASE DI RACCORDO A GIORNO
2 Ripiani fissi
Larghezza variabile su richiesta
Dx o Sx

CONNECTING OPEN BASE UNIT
2 Fixed wooden shelves

On request variable width

Right or left

OTKPbITAG COBUPATEJTbHAA TYMBA
2 HecbeMHble Monkum

LnprHa BapbrpyeTcd No 3anpocy

Mp vnwv e
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HATIOJIbHbIE TYMBDbI C cepbiM ocHoBaHMeM H.4 cM LieHa 6e3 yueTa cTONELHMLbI.

BASI A TERRA Con basamento grigio H.4 cm. Prezzo escluso il piano.
FLOOR STANDING BASE UNITS with grey plinth H.4 cm. Price without top.

H.
Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag. 115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyukun Ha cTp. 19 LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1

|| 25 RG B8300125 | 18| 01 292

| = 36 35 | RGB8300135 | 22 |013 312

=

Km 50 RG B83 00150 | 27 [ 019 347

BASE 25 RG B8500125 | 23 |04 315

TAnta

2 Ripiani in vetro 51 35 RG B8500135 | 28 | 019 341

BASE UNIT

1Doar 50 | RG B8500150 | 34 |027 383

2 Glass shelves

TYMBA 25 RG B86 00125 (277|017 356

1CTtBOpPKa

2 CTeknsIHHble MonKm 65 - RG B86 00135 | 336|024 -
50 RG B86 00150 |405(0.34 425

50 RG B83 00250 | 27 | 019 407
36
70 | RGB8300270 | 35 |027 454
50 RG B85 002 50 | 35 027 448
51
BASE 70 RG B85 002 70 | 44 038 501
2 Ante
2 Ripiani in vetro
50 RG B86 002 50 |425(034 495
BASE UNIT 65
2 Doors
2 Glass shelves 70 | RG B86 00270 |524|048 543
TYMBA
2 CTBOpPKM
2 CTeKNAHHbIe MOMKK
35 RG B83 03435 | 26 | 013 613
36
50 RG B83 034 50 | 295|019 680
35 RG B85 03435 | 39 | 019 685
51
50 RG B85 034 50 | 43 (027 730
BASE
1 Cassetto
2 Cassetti interni 35 RG B86 034 35 | 511|024 701
65
BASE UNIT
1 Drawer 50 RG B86 034 50 | 556034 758

2 Internal drawers

TYMBA
Tduwmk
2 BHyTpeHHME amKm
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BASI A TERRA Con basamento grigio H.4 cm. Prezzo escluso il piano.
FLOOR STANDING BASE UNITS With grey plinth H.4 cm. Price without top.
HATIOJIbHbIE TYMBDbI C cepbiM ocHoBaHMeM H.4 cM LieHa 6e3 yyeTa cTONELWHMLbI.

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag. 115-117

/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyuku Ha cTp. 19 LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
35 RG B8304035 | 23 | 013 462
36
50 RG B83 040 50 | 28 | 019 484
35 RG B8504035 | 29 | 019 498
51
50 RG B85 040 50 | 34 | 027 521
BASE
1 Portabiancheria estraibile con sacca in tela asportabile
35 RG B86 040 35 |346(024 534
BASE UNIT 65
1 Drawer with fabric removable laundry bag
50 RG B86 040 50 |396|034 559
TYMBA
1 BbIABMYKHOW KOHTEMHEep 15 6efbsd CO CbeMHbIM TKAHEBbIM MELLKOM
| N 25 RGB8301025 | 19 | o1 393
N
| 36
‘ 35 RGB8301035 | 23 | 013 417
| 3
25 RG B8501025 | 25 | 014 423
51
—T I»
BASE 35 RG B8501035 | 29 | 019 449
1Anta
1 Cassetto 25 | RGB8601025 |306|077 454
1Ripiano in vetro
65
BASE UNIT 35 RG B86 010 35 |346(024 485
1 Door
1 Drawer
1Class shelf
TYMBA
1CTtBOpPKa
1T Awmk
1 CreknsgHHana nonka
PN 25 RG B83 03525 [205| 01 471
N
36
35 RG B83 03535 |235( 013 495
g
25 RG B8503525 | 26 [ 014 507
51
—T1 I»
35 RG B8503535 | 315|019 533
BASE
2 Cassetti
25 RG B86 035 25 | 311 | 017 543
BASE UNIT
2D 65
rawers
35 RG B86 03535 | 39 | 024 568
TYMBA
2 duwimka
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BASI PER LAVATRICE Prezzo escluso il piano.
BASE UNITS FOR WASHING MACHINE Price without top.
TYMBbI CTUPANTbHOM MALLUUHDI LieHa 6e3 yueTa cTonewwHULbI.

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Py4ykun Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1

45:

70 70 | RG B86 027 70 | 263|048 420

BASE PER LAVATRICE
2 Ante

BASE UNIT FOR WASHING MACHINE
2 Doors

TYMBA 019 CTUPATbHOW MALLMHbI
2 CTBOPKM

*PER BASI CON PROFONDITA COMPRESA TRA 65,1 CM E 70 CM APPLICARE UNA
MAGGIORAZIONE DEL 30%
*FOR BASE UNITS WITH DEPTH FROM 651 CM TO 70 CM APPLY A 30% EXTRA CHARGE
*0N19 TYMB MMYBUHOWM B AMAMA3OHE OT 65,1 CM 4O 70 CM JOBAB/IAETCA
HALLEHKA B PASMEPE 30%

51 75 | RGB8504875 [262|04 543

65 75 | RGB8604875 |307|05 558

MANO37 MANO34 MANO32 MANO038
MANO039

BASE PER LAVATRICE

2 Ante rientranti a scomparsa
Non sono realizzabili fuori misura in altezza (H) e in larghezza (L) ma solo
adattamenti per profondita maggiori (P)

Solo con maniglia, no push-pull

BASE UNIT FOR WASHING MACHINE

2 Retractable pocket doors

They cannot be developed in custom heights (H) and widths (L) but only adapted for
greater depths (P)

ONLY with handle, no push-pull

TYMBA 014 CTUPANBHOW MALLMHbI

2 CTBOPKMU, CKpbITble B KOpyce

HecTtaHpapTHble pa3mepbl No BbicoTe (H) 1 no wupuHe (L) He nsrotaeBnmeatoTcs,

BbIMOJTHAETCS TONbKO MNOAroHKa Ans 6onbLuen rny6uHbl (P)

TonbKoO € py4Kamu, 6e3 HaXKMMHbIX 3aLUenoK
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INGOMBRI DELLA LAVATRICE
WASHING MACHINE MEASUREMENTS
FTABAPUTbl CTUPATTbHOW MALLUUHbI

Per base lavatrice P.51 cm Per base lavatrice P.65 cm
For washing machine base unit D.51cm For washing machine base unit D.65 cm
0na TyM6bl Nof cTUpanbHyto MawuHy P.51cMm [Ona TyM6bl MoA CTUPanbHYyO MalmnHy P.65 cM

0
M

d

CALCOLO DELLA BASE PER LAVATRICE
CALCULATION FOR BASE UNIT FOR WASHING MACHINE
PACYET OCHOBAHMA 419 CTUPATIbHOM MALLUHDbI

Per calcolare la misura in profondita della base per lavatrice bisogna aggiungere 6 cm alla profondita dell’elettrodomestico.
Ad esempio: lavatrice P.59 cm + 6 cm = mobile P.65 cm
Att.ne: verificare sempre I'idoneita degli elettrodomestici per I'installazione ad incasso.

To calculate the depth size of the base unit for washing machine, add 6 cm to the depth of the appliance.
For example: washing machine D.59 cm + 6 cm = unit D.65cm
ATTENTION: always verify appliances suitability for the recessed installation.

YT06bI paccumTaTh ryOUHY OCHOBaHWA A9 CTUPaNbHOM MalUVHbI, HEOOXOAMMO 0,06aBUTL 6 CM K MMyOUHE 3N1eKTPobbITOBOro Npnbopa.
Hanpumep, cTrpanbHaa MalwyviHa P.59 cM + 6 cM = mebenb P.65 cm
Bcerpa nposepsinTe NPUroAHOCTb BbITOBbIX 3M1€KTPONPUG0OPOB A9 BCTPOEHHOM YCTaHOBKMU.




PENSILI A GIORNO
OPEN WALL UNITS
OTKPbITblE HABECHbIE MNMOJTIKA

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
= 35 | RGPI06235 | 2 |00l 150
[ .
50 RG P11 062 50 25 [0.02 154
PENSILE A GIORNO 35 RG P1206235 | 25|00 152
1Vano 22
gz::;;ilr:,z cm 50 | RGP1206250 | 35002 159
OPEN WALL UNIT 35 | RGP1306235 | 39 |002 153
1 Compartment
Structure th.1,2 cm 36
Reversible 50 RG P13 06250 | 52 |003 162
OTKPbITblE HABECHbIE MOJ1IKN
1 OToeneHne
Kopnyc w.1,2 cm
PeBepcrBHbIV
16 70 RG P11 06270 | 35 |002 176
s 8 22 70 | RGP1206270 |45|005 183
3
PENSILE A GIORNO ” ” || D 36 70 RG P13 06270 | 72 005 187
2 Vani )
Scocca sp.1,2cm ©
Reversibile

OPEN WALL UNIT
2 Compartments
Structure th.1,2cm
Reversible

OTKPbITbIE HABECHbIE TOJTKW
2 OtoeneHuna

Kopnyc w.1,2 cm

PeBepcrBHbIN
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PENSILI
WALL UNITS
HABECHDbIE MNMOJ1KN

Maniglie a pag. 19

/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
Additional shelves on page 115-117

LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
22 ?5_ RG P5X 02601 | 5 |00 140
FASCIA DI TAMPONAMENTO
Larghezza variabile su richiesta
FILLER
On request variable width
OBJTMLLIOBKA
LLIMpuHa BapbupyeTca Mo 3anpocy
D | RGP5206025 | 7 [oos 18I
8
26+
22 25 RG P5206035 | 8 |005 188
IN
3| RGP5206050 |10 007 205
> | RGP5306025 |105/005 200
PENSILE A GIORNO
1 Ripiano fisso 26+
Larghezza variabile su richiesta 36 ‘5 | RGP5306035 | 125|008 212
OPEN WALL UNIT 36+
1 Fixed wooden shelf 50 RG P53 060 50 | 156 012 231
On request variable width
OTKPbITbIE HABECHbIE MOJTKI
1 HecbeMHaa nonka
LLInpuHa BapbupyeTca Mo 3anpocy
25 RG P52 00125 | 10 |004 224
22 35 RG P5200135 | 1 |005 233
50 RG P52 00150 | 4 |0.07 246
PENSILE 25 RG P53 00125 | 113|006 244
TAnta
1Ripiano in vetro 36 35 | RGP5300135 |137|02 253
WALL UNIT
1 Door 50 | RGP5300150 |168]012 272
1Class shelf
HABECHAS MOSKA 25 | RGP5500125 [148009 265
1CTtBOpPKa
1 CTekngHHas nosnka 51 15 RG P55 00135 | 176 | 012 279
50 RG P55 00150 | 218|017 301
25 RG P56 00125 |[178]| 0m 284
65 35 RG P56 00135 | 211|015 299
50 RG P56 00150 |261|022 327
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PENSILI
WALL UNITS
HABECHDbIE MNMOJ1KN

Maniglie a pag. 19

/ Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
Additional shelves on page 115-117
LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
50 RG P52 00250 | 4 |0.07 305
22
70 RG P5200270 | 17 | 01 324
50 RG P53 00250 | 17 | 012 327
36
PENSILE 70 | RGP5300270 | 213|017 353
2 Ante
1 Ripiano in vetro
50 RG P55 002 50 017 357
WALL UNIT
2 Doors 51
1Glass shelf 70 RG P5500270 | 22 |024 387
HABECHAA MOJIKA
2 CTBOPKM 50 RG P56 002 50 |27.4|022 382
1 CTeknsaHHaa nonka 65
70 RG P56 00270 |328( 031 418
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PENSILI
WALL UNITS
HABECHDbIE MNMOJ1KN

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyuku Ha cTp. 19 LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
T 22 | RGP7X02601 | 3 |00 143
FASCIA DI TAMPONAMENTO
Larghezza variabile su richiesta
FILLER
On request variable width
OBJTMLLIOBKA
LpuHa BapbKrpyeTca rno 3anpocy
’|__ > | rRGPTI06025 | 6 |00 183
& 17
L @ 26+
i 5 RG P71 060 36 7 |0.05 191
| N 15+
| * > | RGP7206025 | 7 |005 189
2
| RGP7206035 | & |007 217
PENSILE A GIORNO
1 Ripiano fisso 15+
Larghezza variabile su richiesta 25 RG P73 06025 | 13 |008 21
OPEN WALL UNIT = 26+
1 Fixed wooden shelf 35 RG P73 060 35 15| on 226
On request variable width
OTKPbITbIE HABECHbIE MOJTKA
1 HecvemHaa nonka
LpuHa BapburpyeTca no 3anpocy
25 RG P72 00125 | 95 [005 238
22 35 RG P72 00135 |105(007 249
50 RG P72 00150 12 | o1 265
PENSILE 25 RG P73 00125 |137|008 256
1Anta
1Ripiano in vetro 36 35 | RGP7300135 | 16 | on 268
WALL UNIT
1 Door 50 RG P73 00150 |196|016 289
1Class shelf
HABECHAA MOJTKA
1CtBOpPKa
1 CTtekngHHasa nonka

49



PENSILI
WALL UNITS
HABECHDbIE MNMOJ1KN

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyukun Ha cTp. 19 LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
50 RG P7200250 | 14 | o1 323
22
70 RG P7200270 | 16 | 013 348
50 RG P73 00250 |198] 016 344
36
24.6|0.22
PENSILE 70 RG P73 002 70 372
2 Ante
1 Ripiano in vetro
WALL UNIT
2 Doors
1Glass shelf

HABECHAY MOJTKA
2 CTBOPKM
1 CrekngHHaga nonka

8y

\ fq 25 RG P7207825 | 95 [005 249
i A 22

35 RG P72078 35 | 12 (007 274

b¢4

25 RG P7307825 | 4 |o08 274

\ 36

PENSILE

35 RG P7307835 | 17 | om 298

1Anta

1Vano a giorno

1 Ripiano in vetro
1 Divisorio

WALL UNIT

1 Door

1Open compartment
1Class shelf

1 Fixed wooden shelf

HABECHAYA MOJTKA
1CTtBOpPKa

1 OTKpbITOE oTAENEHME
1 CTeknsgHHaga nonka
1Meperopoaka

50 | RGP7207950 | 15| o1 328

8
o
I

N

N

70 RG P72079 70 |195|013 354

b4

50 | RGP7307950 | 215|016 362

36

70 RG P7307970 | 27 (022 393
PENSILE

2 Ante

1Vano a giorno

1 Ripiano in vetro
1 Divisorio

WALL UNIT

2 Doors

1Open compartment
1Class shelf

1 Fixed wooden shelf

HABECHAY MOJTKA

2 CTBOPKM

1 OTKpbITOE oTAENEHME
1 CTeknsgHHaga nonka

1 Meperopoaka
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COLONNE A TERRA Con basamento grigio H.4 cm.
FLOOR STANDING FULL-HEIGHT UNITS with grey plinth H.4 cm.
HAMOJIbbIE LUKA®bI-MEHAJbI C cepbiMm ocHoBaHmneM H.4 cm

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

e

Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
Additional shelves on page 115-117
LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
HER D | RGCL306025 | 31 |02 450
| 26+

& 36 35' RG CL3 06035 | 35 | 031 487
i 36+
- 7 5o | RGCL306050 | 41 |044 522
= 1.,
. g 15+
=1 > | RGCL506025 | 46 |03 5N
dBm o 51 236_; RG CL5 060 35 | 525|045 558
\w T 36+
5o | RGCL506050 |637|064 626
COLONNA A GIORNO
5 Ripiani fissi 15-
Larghezza variabile su richiesta 25' RG CL6 060 25 |556| 04 578
OPEN FULL-HEIGHT UNIT 26+
5 Fixed wooden shelves 65 ;- | RGCL606035 |643|056 630
On request variable width
36+
OTKPbITAA CTOVKA 50 RG CL6 06050 | 774| 08 709
5 HecbeMHble Monkm

LLInprHa BapbrpyeTcs Mo 3anpocy
B 25 RG CL3 00125 | 38| 022 488
- 36

35 RG CL3 00135 | 45| 03 526
==
=] 25 | RGCL500125 | 46|03 540
==
51
> 35 RG CL500135 | 50 | 043 578
>
25 RG CL6 00125 | 70 | 0.41 600
L!@ 65
35 RG CL6 00135 | 76 | 057 644
COLONNA
TAnta

4 Ripiani in vetro
1 Ripiano fisso
Maniglia MANO32, MANO38 e MANO39 non installabile

FULL-HEIGHT UNIT

1 Door

4 Glass shelves

1 Fixed wooden shelf

NOT POSSIBLE with MAN032, MANO38 and MANO39 handle

CTOMKA

1CtBOpPKa

4 CTEKNSHHbIE MOMKKU

1 HecbemMHasa nonka

Pyuka MANO032, MANO38 n MANO39 He MOXXeT ycTaHaBIMBaTbCs
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COLONNE A TERRA cCon basamento grigio H.4 cm.
FLOOR STANDING FULL-HEIGHT UNITS with grey plinth H.4 cm.
HAMOJIbbIE LUKA®bI-MEHAJbI C cepbiM ocHoBaHmneM H.4 cM

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyukun Ha cTp. 19 LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
B 36 35 | RGCL302935 | 4503l 61
=
= 51 35 RG CL5029 35 | 59 (046 681
=
65 35 | RGCL602935 | 72 |057 749
=
T
—
COLONNA
TAnta
7 Ripiani inclinati portascarpe
Maniglia MANO32, MANO38 e MANO39 non installabile
FULL-HEIGHT UNIT
1 Door
7 Inclined shoe rack shelves
NOT POSSIBLE with MANO32, MANO38 and MANO39 handle
CTOWKA
1CTBOpPKA
7 HaKNOHHbIX MOMOK AN18 00yBMU
Pyuka MANO032, MANO38 n MANO39 He MOXXeT ycTaHaB/IMBaTbCS
51 35 RG CL508235 | 49 (046 547
65 35 | RGCL608235 | 59 |057 605

1 Appendiabiti

1 Ripiano in vetro

1 Ripiano fisso

Maniglia MANO32, MANO38 e MANO39 non installabile

FULL-HEIGHT UNIT

1 Door

1 Clothes rail

1Class shelf

1 Fixed wooden shelf

NOT POSSIBLE with MANO032, MANO38 and MANO39 handle

CTOWKA

1CTBOPKA

1BewWwanka

1 CTekngaHHasa nonka

1 HecbeMHaqa nonka

Pyuka MANO032, MANO38 n MANO39 He MOXXeT ycTaHaBIMBaTbCS
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COLONNE A TERRA Con basamento grigio H.4 cm.
FLOOR STANDING FULL-HEIGHT UNITS with grey plinth H.4 cm.
HAMOJIbbIE LUKA®bI-MEHAJbI C cepbiMm ocHoBaHmneM H.4 cm

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117

/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyuku Ha cTp. 19 LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1

36 35 RG CL313035 | 48 |03 706

51 35 RG CL5130 35 | 53 [046 772

ocL

65 35 RG CL613035 | 67 | 057 833

S Y]
|

~

COLONNA

TAnta

3 Ripiani in vetro

1 Portabiancheria estraibile con sacca in tela asportabile
1 Divisorio

FULL-HEIGHT UNIT

1 Door

3 Glass shelves

1 Drawer with fabric removable laundry bag
1 Fixed wooden shelf

CTOMKA

1CtBOpPKA

3 CTEKNAHHbIE MOMKK

1 BbIABMYKHOWM KOHTEMHEeP a1a 6efba CO CbeMHbIM TKAHEBbLIM MELLKOM
1 Meperopoaka

50 | RGCL300250 | 57 |045 614

70 | RGCL300270 | 71 | 06 688

= 50 | RGCL500250 |654(064 699
S1

70 | RGCL500270 | 77 | 086 773

L - 50 | RG CL6 00250 |804| 08 767
L] 65

70 RG CL6 002 70 | 902| 114 847
COLONNA
2 Ante
4 Ripiani in vetro
1 Ripiano fisso
Maniglia MANO32, MANO38 e MANO39 non installabile

FULL-HEIGHT UNIT

2 Doors

4 Glass shelves

1 Fixed wooden shelf

NOT POSSIBLE with MANO032, MANO38 and MANO39 handle

CTOMKA

2 CTBOPKM

4 CTeKNSaHHbIE MOMKM

1 HecbeMHaa nonka

Pydka MANO032, MANO38 n MANO39 He MOXeT ycTaHaBIMBaTbCS
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COLONNE A TERRA cCon basamento grigio H.4 cm.
FLOOR STANDING FULL-HEIGHT UNITS with grey plinth H.4 cm.
HAMOJIbbIE LUKA®bI-MEHAJbI C cepbiM ocHoBaHmneM H.4 cM

Maniglie a pag. 19
Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19

e

Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
Additional shelves on page 115-117
LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
Larg 50 | RGCL3 05650 |50.8]045 651
. A 36
» 70 | RGCL305670 |617|063 706
o B = 50 RG CL5 056 50 |653|064 723
. 51
" 70 RG CL5056 70 | 77 |0.89 783
i
| 50 | RG CL6 05650 |785| 08 790
\ N ‘
L] 65
70 RG CL6 056 70 |927| 114 856
COLONNA
2 Ante
1Vano portaoggetti sx
1Vano portascope
Maniglia MAN032, MANO38, MANO39 e PUSH-PULL non installabile
FULL-HEIGHT UNIT
2 Doors
1 Left storage compartment
1 Broom compartment
NOT POSSIBLE with MANO32, MANO38, MANO39 and PUSH-PULL handles
CTOWKA
2 CTBOpPKM
1 OTOoeneHVe ong npeaMeToB
1 OTAeNneHUe ANg XO3AMCTBEHHOIO MHBEHTaPS
Pyukn MANO32, MANO38, MANO39 n PUSH-PULL He Mo)eT ycTaHaBNMBaTbCA
( 50 | RGCL302950 | 59 |045 739
36
70 RG CL302970 | 70 | 063 846
50 | RG CL502950 |793|064 819
51
70 RG CL5029 70 | 917|089 937
K q 50 RG CL6 02950 | 95 | 081 891
65
70 RG CL6 029 70 |m05| 114 1020
COLONNA
2 Ante

7 Ripiani inclinati portascarpe
Maniglia MAN032, MANO38, MANO39 e PUSH-PULL non installabile

FULL-HEIGHT UNIT

2 Doors

7 Inclined shoe rack shelves

NOT POSSIBLE with MANO032, MANO38, MANO39 and PUSH-PULL handles

CTOWKA

2 CTBOpPKM

7 HaKNOHHbIX MOMOK AN18 00yBMU

Pyukn MANO032, MANO38, MANO39 1 PUSH-PULL He MoXeT ycTaHaBnMBaTbcA
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COLONNE A TERRA Con basamento grigio H.4 cm.
FLOOR STANDING FULL-HEIGHT UNITS with grey plinth H.4 cm.
HAMOJIbbIE LUKA®bI-MEHAJbI C cepbiMm ocHoBaHmneM H.4 cm

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyuku Ha cTp. 19 LononHuTtenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
50 | RGCL507450 | 58 |064 668
51
70 RG CL5074 70 |702|087 77
' 50 RG CL6 074 50 |692| 081 727
= 65
] 70 RG CL6 07470 | 83 | 114 790
=
@\
l"-""‘"---..
COLONNA

2 Ante

1 Appendiabiti

1Ripiano in vetro

1 Ripiano fisso

Maniglia MANO32, MANO38 e MANO39 non installabile

FULL-HEIGHT UNIT

2 Doors

1 Clothes rail

1Class shelf

1 Fixed wooden shelf

NOT POSSIBLE with MANO032, MANO38 and MANO39 handle

CTOWKA

2 CTBOPKM

1BewWwanka

1 CTeknaHHaga nosnka

1 HecbeMHaa nonka

Pyuka MANO032, MANO38 n MANO39 He MOXXeT ycTaHaBIMBaTbCS
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COLONNE PER LAVATRICE E ASCIUGATRICE
FULL-HEIGHT UNITS FOR WASHING MACHINE AND DRYER
CTOVKW ONA CTUPANTbHOW U CYLLUUTbHOW MALLUHDbI

Maniglie a pag. 19 Ripiani aggiuntivi a pag.115-117
/ Handles on page 19 Additional shelves on page 115-117
Pyukun Ha cTp. 19 LononHutenbHble Nonku Ha ctp. 115-117
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
45+
! 70 | RGCL7 02770 | 83 |122 793
70
=
=
h
=
]
~
D--..__‘___“
COLONNA PER LAVATRICE
2 Ante - Maniglia MANO032, MANO38 e MANO39 non installabile
2 Ripiani in vetro - 1 Ripiano fisso
FULL-HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE
2 Doors - NOT POSSIBLE with MANO32, MANO38 and MANO39 handle
2 Glass shelves -1 Fixed wooden shelf
CTOWKA N4 CTUPATbHOWM MALLMHbBI
2 CtBOpPKM - Pydyka MANO32, MANO38 1 MANO39 He MOXeT ycTaHaBInBaTbCs
2 CTekngHHble NonKK - 1 HecbeMHad noska
45+
70 RG CL6123 70 |674| 114 693
70
-
a\
S
COLONNA PER LAVATRICE E ASCIUGATRICE
2 Ante - Maniglia MANO032, MANO38, MANO39 e PUSH-PULL non installabile
FULL-HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE AND DRYER
2 Doors - NOT POSSIBLE with MAN032, MANO38, MANO39 and PUSH-PULL handles
CTOWKA ANA CTUPATbHOW U CYLLIMTBHOW MALLMHbI
2 CTBOPKM - Pyukn MANO32, MANO38, MANO39 n PUSH-PULL He MOXXeT ycTaHaBNMBaTbCs
; 51 75 RG CL504875 |673| 17 935
i 65 75 RG CL7 04875 | 718 21 993

MANO37 MANO34

[\

>,,i\l ~ /\

COLONNA PER LAVATRICE E ASCIUGATRICE
2 Ante rientranti a scomparsa - Maniglia MAN032, MANO38, MANO39 e PUSH-PULL non

installabile - Non sono realizzabili fuori misura in altezza (H) e in larghezza (L) ma solo adattamenti per
profondita maggiori (P)

FULL-HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE AND DRYER
2 Retractable pocket doors - NOT POSSIBLE with MANO32, MANO38, MANO39 and PUSH-PULL
handles - They cannot be developed in custom heights (H) and widths (L) but only adapted for greater depths (P)

CTOWVIKA O/19 CTUPATBHOM W CYLLIMITBHOM MALLMHbI
2 CTBOPKMU, CKPbITble B Kopryce - Pydku MANO32, MANO38, MANO39 n PUSH-PULL He Mo)xeT

YCTaHaBNMBATLCA - HecTaHAapTHble pa3Mepbl Mo BbicoTe (H) U No wupuHe (L) He U3roTaBnusaloTcs,
BbINOSHAETCS TONbKO NOAroHKa Ans 6onblueit rny6uHb! (P)
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COLONNE PER LAVATRICE E ASCIUGATRICE
FULL-HEIGHT UNITS FOR WASHING MACHINE AND DRYER
CTOVKWM ONA CTUPANTbHOW U CYLLUUTbHOW MALLUHDbI

Maniglie a pag. 19

/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
45+
! 7o 0| RGCL612270 | 79|14 897
-
-
T
-
b
L

COLONNA PER LAVATRICE
4 Ante

2 Ripianiin vetro

1 Divisorio

FULL-HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE
4 Doors

2 Glass shelves

1 Fixed wooden shelf

CTOMKA 019 CTUPASTbHOM MALLUNHbI
4 CTBOPKM

2 CTeKksgHHbIE MOMKU

1Meperopoaka

INGOMBRI DELLA LAVATRICE
WASHING MACHINE MEASUREMENTS
FABAPUTbI CTUPATTbHOW MALLUUHbI

Per colonne lavatrice P.51 cm Per colonne lavatrice P.65 cm
For washing machine full-height units D.51cm For washing machine full-height units D.65 cm
LLIkad-neHan gna cTmpanbHoOM MaWwuHbl P.51 cm LLIkad-neHan gna cTMpanbHOM MalWmnHbl P.65 cMm

208
208

;M AX

Ui

s\

X

CALCOLO DELLA COLONNA PER LAVATRICE

Per calcolare la misura in profondita della colonna per lavatrice bisogna aggiungere 6 cm alla profondita dell’elettrodomestico.
Ad esempio: lavatrice P.64 cm + 6 cm = mobile P.70 cm

Att.ne: verificare sempre I'idoneita degli elettrodomestici per I'installazione ad incasso.

SIZES CALCULATION OF THE FULL-HEIGHT UNIT FOR WASHING MACHINE

To calculate the depth size of the full-height unit for washing machine, add 6 cm to the depth of the appliance.
For example: washing machine D.64 cm + 6 cm = unit D.70 cm

ATTENTION: always verify appliances suitability for the recessed installation.

PACYET CTOWKW OJ19 CTUPASIbHOM U CYLUUTTbHOM MALLIMHbI

YT06bl NpOCUYUTaTb Pa3Mep rMy6KHbl KONOHHbI 4151 CTUPANbHOM MallkHbI, HY>KHO MPrbaBmnTb 6 CM K rny6rHe aneKkTponprnoopa.
Hanpumep, cTrpanbHaa MalviHa P.64 cMm + 6 cM = mebenb P.70 cM

Bcerpa npoBepsiiTe NPUroAHOCTb BbITOBbIX 3N1€KTPONPUGOPOB A9 BCTPOEHHOM YCTaHOBKMU.
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ESEMPI DI COMPONIBILITA E UTILIZZO PER PANCHETTE
EXAMPLES OF MODULARITY AND USE FOR BENCHES
MPUMEPblI KOMIMOHOBKUW N NCIMOJTIb3OBAHUNA CKAMEEK

Panchette H.40 cm (piano sp.6 cm + gamba H.34 cm sp.6 cm)
Benches H.40 cm (top th.6 cm + leg H.34 cm th.6 cm)
Ckambu H.40 cM (cmaeHbe Tonuw,.6 cM + HoXXka H.34 cM TonL.6 cm)

1 2

&

=50
N>

To,

[eo]
N /
A // /
N 7
150
(A)
65 .
A) RG N46 845 HO PANCHETTA PER BASI O ELETTRODOMESTICI
BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES
CKAMbA ANA TYMB M SNEKTPOBBITOBOW TEXHWKM
A) RG N46 845 HO PANCHETTA PER BASI O ELETTRODOMESTICI B) RG N46 842 CO PANCHETTA COMPONIBILE PER BASI
BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES MODULAR BENCH FOR BASE UNITS
CKAMbS N4 TYMB WU 3MEKTPOBbITOBOM TEXHMKMN MOOYIbHAA CKAMbBA 019 TYMB
.
U= =
H 5 . o S
Indicare sempre la posizione degli scarichi (X;Y)
Always indicate the position of the drains (X;Y)
Heob6xoanMo Bcerpa ykasbiBaTb MO3ULIUIO pacrionoxeHusa cnmaa (X;Y)

RN
\
\
\
NS
Y
ANR\IRN
VN
1y
v/
-

A) RG N45 844 HO PANCHETTA PER BASI
BENCH FOR BASE UNITS
CKAMbSA /19 TYMB
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PANCHETTE FINITE Con piedini regolabili in altezza.
FINISHED BENCHES with height adjustable feet.
FTOTOBbIE CKAMbBW C perynmpyembiMu Mo BbicOTE HOXXKaMMU.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
0470 36 o | RGN4384470 | 18 |on 447
51 O | RGN4584470 | 32 | o1 515
40
65 oo | RGN4684470 | 42 |02 568
PANCHETTA PER BASI O ELETTRODOMESTICI
BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES
CKAMbBA A9 TYMB U 371 EKTPOBbITOBOW TEXHUMKI
71120 71+
121170 120 RG N43 844 CO | 23 |0 500
171+225 )
36 o | RGN43844HO | 0 |02 552
40 e | RGN4384405 | 35 |03 610
P | RGN45844.CO | 35 |02 585
PANCHETTA PER BASI ]
51 27| RG N45844 HO | 42 |04 654
BENCH FOR BASE UNITS 170
CKAMbBA 0149 TYMB 1272: RG N45 844 O5 51 | 055 730
7 | RGN46844CO | 43 |037 655
65 7 | RGN46844 HO | 53 |053 741
171+
D | RGN46844 05 | 65 | 07 835
P | RGN43845CO | 28 |02 637
= 121+
176 RG N43 845 HO | 34 | 029 690
40 -
| RGN45845CO | 40 020 736
2 121+
PANCHETTA PER BAS| O ELETTRODOMESTICI 170 | RGN45845HO | 48 042 806
BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES 7 | RGN46845CO | 5 |03 822
CKAMbBYA O1A TYMB U SJIEKTPOBbITOBOM TEXHWMKM 65 121+
2" | RGN46 845 HO | 62 | 053 908
171+
36 .| RGN4384505 | 45 039 885
171+225
51 )2 | RGN4584505 | 64 | o055 1035
40 65 .| RGN4684505 | 2 | o7 169
PANCHETTA PER BASI O ELETTRODOMESTICI
BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES
CKAMbYA O3 TYMB U 21 EKTPOBbITOBOW TEXHUMKM

* Salvo indicazioni specifiche al momento dell’'ordine, il posizionamento delle gambe di sostegno verra definito dall'ufficio tecnico
* Unless otherwise specified at the time of the order, the position of the support legs will be defined by the technical department
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H. PANCHETTE COMPONIBILI Con piedini regolabili in altezza.

40

MODULAR BENCHES with height adjustable feet.
MOOYJ1bHbIE CKAMbBW C perynmpyeMbiMum Mo BbiICOTE HOXKaMM.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
797 | RGN43842C0 | 19 |02 362
70+120 120 ’
121170 )
72225 36 o | RGN43842HO | 25 029 44
71| RGN4384205 | 31 |03 473
40 225 -
70+
120 RG N45842 CO | 27 (029 432
PANCHETTA COMPONIBILE PER BASI +
51 2| RGN45842HO | 35 |04 503
MODULAR BENCH FOR BASE UNITS )
71| RG N45842 05 | 44 | 055 579
MOOYJTbHAA CKAMbBbA O/19 TYMbB 225
79| RGN46842CO | 34 037 488
65 11271(; RG N46 842 HO | 45 | 053 574
171+
275 RG N46 842 05 | 56 | 07 669
70+120 70+
121:170 120 RG N43843C0O | 23 |01 500
e 121+
175 RG N43 843 HO | 29 |029 552
40 70+
126 RG N45843CO | 33 |029 585
51
121* | RG N45 843 HO | 42 |0.42 654
PANCHETTA COMPONIBILE PER BASI O ELETTRODOMESTICI 170
MODULAR BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES ZSS RG N46 843 CO | 43 | 037 655
MOOYITbHAA CKAMbA O3 TYMB U SJEKTPOBbITOBOM TEXHWMKM 65 121+
170 RG N46 843 HO | 53 | 053 741
36 .| RGN4384305 | 40 |03 748
171+225
51 °| RGN4584305 | 57 |oss 882
40 65 .| RGN4684305 | 7 | 07 1002

PANCHETTA COMPONIBILE PER BASI O ELETTRODOMESTICI
MODULAR BENCH FOR BASE UNITS OR ELECTRICAL APPLIANCES

MOAYbHAA CKAMbBbA A19 TYME UM 3NEKTPOBBITOBOM TEXHUKM

* Salvo indicazioni specifiche al momento dell’'ordine, il posizionamento delle gambe di sostegno verra definito dall'ufficio tecnico
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BASI CON RUOTE
BASE UNITS WITH WHEELS
TYMBbI HA KOJ1IECAX

Maniglie a pag. 19

/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
.- R 535 | RGF3403054 | 1 |009 21
’z 53,5-59-88 432 18
g’ 45 59 RG F34 03059 | 12 [0.09 219
CARRELLO 88 | RGF34 03088 |156 014 235

Scocca a vista finitura Grigio Medio

Con ruote - Anche senza maniglia

45

CART
Exposed carcase with Grigio Medio finish
With wheels - Even without handle

TENEXKA
OToenka BUOVMOWM YacTu Kopnyca cpefHero ceporo useta Grigio Medio
C Konecamu - B ToM uncne 6e3 pyyku




ESEMPI DI COMPONIBILITA E UTILIZZO PER PIANI DI LAVORO
EXAMPLES OF MODULARITY AND USE FOR WORK TOPS
MPUMEPbI KOMIMOHOBKUW N NCIMNOJTIb3OBAHUNA PABOYUNX CTOJTELLUHWNL],

Piani di lavoro H.94 cm (piano sp.6 cm + gamba H.88 cm sp.6 cm)
Work tops H.94 cm (top th.6 cm + leg H.88 cm th.6 cm)
Pabouune cTtonewHMubl H.94 cM (cTonewHmMua ToNLw.6 cM + HoXKa H.88 cM TonuL.6 cm)

1 2

LINDA 60
LINDA 75

RG F84 030 62 7

94
88

~ 228

I

) T
St <

A) RG N96 848 HO PIANO DI LAVORO A) RG N95 848 O5 PIANO DI LAVORO

WORK TOP WORK TOP

PABOYAHA CTONEWHWUA PABOYAHA CTONEWHWUA

3 4

Il piano viene fornito intero fino a L.270 cm MAX Composizioni sospese SOLO con mensoloni sp.6 cm (vedi pag. 101)
The top is supplied whole up to W.270 cm MAX Suspended compositions ONLY with tops in high thickness, th.6 cm (see
lMNocTaBngemMasa ctonewHuua — uenmkosad, MAKC gnvHom go L.270 on page 101)

HaBecHble koMno3uumm TOJIbKO ¢ nonkamMu-ctonewHmuamMmm TosL,.
6 cM (c™m. cTp. 101)

A) RG N95 848 76 PIANO DI LAVORO
WORK TOP
PABOYAA CTONELWHWNLA

B) RG N95 847 HO PIANO DI LAVORO COMPONIBILE CON 2 RIPIANI FISSI
MODULAR WORK TOP WITH 2 FIXED SHELVES
MOOYITbHAA PABOYAA CTONMELWHNUA C 2 DNKCUPOBAHHbBIMI MOJTKAMMN
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PIANI DI LAVORO FINITI Con piedini regolabili in altezza.

FINISHED WORK TOPS with height adjustable feet.

FOTOBbIE PABOYUNE CTOJTELLUHWNLDbI C perynnpyeMbiMu 1o BbiICOTe HOXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
0+76 O+
77+120 76 RG N9384876 | 29 | 031 591
121170 )
Wy 77 | RGN93848CO | 34 |043 637
36
12° | RG N93848 HO | 40 |06 690
o4 ]27215; RG N93 848 05 | 47 | oo 748
% | RGN9584876 | 42 |04 689
PIANO DI LAVORO ZZ& RG N95 848 CO | 49 | 069 750
51
WORK TOP 2% | RGN95848 HO | s8 |08 820
PABOYAA CTOJTELLUHWMLIA )
e | RGN9584805 | &5 |129 896
9 | RGN9684876 | 5 |06 778
77+
120 RG N96 848 CO | 63 | 088 855
65
125 | RGN96848HO | 73 125 940
171+
| RGN96848 05 | 85 | 165 1035
0+76 0+
o o | RGN9384976 | 48 |03 922
121170 )
W 77| RGN93849CO |58 (045 1061
/305 36 1=
J ' 12 | RGN93849 HO | 70 069 1356
T30,5 171+
94 i D | RGN93849 05 | 84 | oo 1529
f 15
O | RGN9584976 | &7 [044 1070
77* | RG N95 849 CO | 89 | 069 1255
PIANO DI LAVORO CON 2 RIPIANI FISSI 120 ’
51
WORK TOP WITH 2 FIXED SHELVES 1]271(; RG N95 849 HO | 14 |09s 1616
PABOYAA CTONELIHNUA C 2 PUNKCMPOBAHHBIMI MONTKAMK 171+
| RGN95849 05 | 141 129 1845
o | RGN9684976 |85 056 1209
77+
| RGN96 849 CO | 14|08 1433
65
127 | RGN96 849 HO | 145 | 125 1860
171+
- | RGN96849 O5 | 160 | 165 2143
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PIANI DI LAVORO COMPONIBILI Con piedini regolabili in altezza.
94 MODULAR WORK TOPS with height adjustable feet.
MOOYJ1bHbIE PABOYUNE CTOJIELLUHWLUDI C perynnpyembiMm no BbicoTe HOXXKaMu.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
0+76 O+
77120 76 RG N93 84676 | 19 | 031 384
121170 )
7:225 77| RGN93846CO | 24 |00 431
36
12> | RG N93846 HO | 30 |09 483
o D | RGN9384605 | 36 |01 541
O | RGN9584676 | 28 [044 448
77+
PIANO DI LAVORO COMPONIBILE 120 RG N95 846 CO 35 [0.69 509
51
MODULAR WORK TOP '!|27'|(; RG N95 846 HO | 43 |09s 580
MOLOYIbHAA PABOYAH CTONELWHMUA 1772
e | RGN9584605 | 52129 655
9 | RGN9684676 | 35 |05 507
77+
120 RG N96 846 CO | 44 |0.88 584
65
12 | RGN96846 HO | 55 125 669
171+
25 RG N96 846 O5 | 66 | 165 762
0+76 O+
e % | RGN9384776 | 37 |03 716
121170 )
1715225 77 | RGN93847CO | 52 |049 854
36
Izo,s 12> | RGN93 847 HO | 5 |06 1150
30,5 171+
o 1 D | RGN9384705 | &1 [oo 1323
i 15 .
g 9. | RGN9584776 | s8 |04 830
77+
120 RG N95 847 CO | 74 | 069 1014
PIANO DI LAVORO COMPONIBILE CON 2 RIPIANI FISSI 51 -
o | RGN95847 HO | 85 |08 1376
MODULAR WORK TOP WITH 2 FIXED SHELVES
MOLOYIbHAA PABOYAA CTONELWWHWMUA C 2 DUKCUMPOBAHHBIMW MOJTKAMMN 127215 RG N95 847 O5 | 124 [ 129 1604
o | RGN9684776 | &7 |os6 937
77+
7. | RGN96847CO | 95 |08 162
65
12> | RGN96 847 HO | 108 | 125 1589
171+
D | RGN96847 05 | 199 | 165 1871
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LAVORAZIONI PER PIANI DI LAVORO
CUTS FOR WORK TOPS

OBPABOTKA CTOJTELLUHAL],
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
; - - ZP WOO LVT 02 53
FORO LAVATOIO - Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare
scheda tecnica
WASH TUB HOLE - For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included
in the price list, send technical data sheet
OTBEPCTWME MO MOCTUPOYHYO PAKOBWHY - [Ing KepaMuyecKmx pakoBumH Linda 60
1 Linda 75 - 0ns pakoBuH, He BKNIOYEHHbIX B MPanc-nUCT, HanpaBuTb TEXHNYECKUE XapakTepPUCTUKM
58/73 58/73
M| o> M|
& N @ §
£ - - | ZCATSS4601 |15 |00l 36
® /
STAFFA PER PIANO SP.6 CM
Foro lavatoio con 2 staffe
BRACKET FOR TOP TH.6 CM Wash tub hole with 2 brackets
KPOHLUTENH 019 CTONEWHMLBI OTBepCcTME Mo, MOCTUPOYHYIO PaKOBKHY C 2
TOMLL, 6 CM KPOHLWTEMHaMM
BASI CON RUOTE
BASE UNITS WITH WHEELS
TYMBbI HA KOJTECAX
Maniglie a pag. 19
/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
62 45 45 62 RG F84 030 62 | 219|029 285
( & ©
%3
)
e E K v
57
CESTONE PORTABIANCHERIA
Scocca a vista finitura Grigio Medio K
Con ruote

LAUNDRY BASKET
Exposed carcase with Grigio Medio finish
With wheels

rNYBOKUMN UMK 0149 BENbA
OThenka BUAMMOM YacTu Kopnyca cpeaHero ceporo ugeta Grigio Medio
C konecamu
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ESEMPI DI COMPONIBILITA E UTILIZZO PER STRUTTURE A GIORNO H.134 CM
EXAMPLES OF MODULARITY AND USE FOR OPEN STRUCTURES H.134 CM
MPUMEPbI KOMIMOHOBKW N MCMOb30BAHMA OTKPbITbIX KOHCTPYKLIMIA H.134 CM

Elementi a giorno H.134 cm (piano sp.6 cm + fianco H.128 cm sp.6 cm)
Open elements H.134 cm (top th.6 cm + side panel H.128 cm th.6 cm)
OTKpbITble 35iIeMeHTbl H.134 cM (Monka Tonu,. 6 cM + 6okoBKMHa H.128 cM TonL. 6 cM)

1

Il piano viene fornito intero fino a L.270 cm MAX
The top is supplied whole up to W.270 cm MAX
MocTaBnsemas ctonewHunya — uennkosas, MAKC anuHom go L2270

134

=
=

141
(8)

76
(A)

A) RG ND3 85276

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 2 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 2 FIXED SHELVES
OTKPbITAA MOOY/TbHAA KOHCTPYKUWMA C 2
DOUNKCMPOBAHHBIMW MOJTKAMMN

B) RG ND3 854 EO

STRUTTURA A GIORNO CON APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH CLOTHES RAIL
OTKPBITAA KOHCTPYKLMA C BELLAIKOW

134

128|

% RG F34 030 54

141
(A)

A) RG ND6 853 EO

STRUTTURA A GIORNO PER ELETTRODOMESTICI
OPEN STRUCTURE FOR ELECTRICAL APPLIANCES
OTKPBITAA KOHCTPYKUMA A9 S/TEKTPOBbITOBOM
TEXHUKN

B) RG ND6 851 EO

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON
APPENDIABITI

MODULAR OPEN STRUCTURE WITH CLOTHES RAIL
OTKPbITA4 MOLYJTIbHAA KOHCTPYKUWNHA C
BELLASIKOW
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STRUTTURE A GIORNO FINITE cCon piedini regolabili in altezza.
FINISHED OPEN STRUCTURES With height adjustable feet.
rOTOBbIE MOOYJ1IbHbIE KOHCTPYKLIUW C perynupyembiMu ro BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
9 | RGND385376 | 30 |04 854
77:141 36
77" | RGND3853EO | 49 |oss 1128
88
o | RGND585376 | 43 [oss 1007
- . 134 /7| RGND5853EO | 69 |12 1340
/< I“ o | RGND685376 | 55 [0s5 TSI
65
77" | RGND6853EOQ | 88 |154 1538
STRUTTURA A GIORNO PER ELETTRODOMESTICI
OPEN STRUCTURE FOR ELECTRICAL APPLIANCES
OTKPBITAA KOHCTPYKLUWGE ON14 371 EKTPOBbITOBOW TEXHUKIA
O | RGND3 85476 | 31 |04 870
36 -
/7" | RGND3854E0 | 52 |08 1152
o | RGND585476 | 44 [oss 1025
51
154 134 7 | RGND5854E0 | 71 |12 1364
/< I“ O | RGND685476 | 5 o83 1169
65
77 | RGND6854EO | 0 | 154 1562
STRUTTURA A GIORNO CON APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH CLOTHES RAIL
OTKPBITAA KOHCTPYKLMNG C BELUAJIKOW
% | RGND385576 | 3 [046 1019
77141 36
41 77+
/| RGND3855EQ | 5 |08s 1362
41 i 0=
@ 9 | RGND585576 | 55 |06 1198
51
41 7e 77+
134 134 34 141 RG ND5 855 EQ | 92 | 121 1620
/< > /< O | RGND685576 | 71 o83 1365
65
77| RG ND6 855 EO | 17 | 154 1866
STRUTTURA A GIORNO CON 2 RIPIANI FISSI
OPEN STRUCTURE WITH 2 FIXED SHELVES
OTKPbITAA KOHCTPYKLINA C 2 DNKCNPOBAHHBIMIW MONKAMM
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STRUTTURE A GIORNO COMPONIBILI con piedini regolabili in altezza.
MODULAR OPEN STRUCTURES with height adjustable feet.
OTKPbITbIE MOAYJIbHbIE KOHCTPYKUWMW C perynupyembiMum no BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
9 | RGND3 85176 | 25 |04 616
36 i
77" | RGND3851EO | 46 |08 897
88 0+
% | RGND585176 | 35 |062 720
134 134 51
x 77| RGND5851EQ | 64 |12 1061
34
% | RGND685176 | 45 070 819
65 -
/7" | RGND685IEO | 82 |154 1213
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON APPENDIABITI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH CLOTHES RAIL
OTKPbITAA MOOYJ/TbHAA KOHCTPYKUWMA C BELLAJTKOW
— O | RGND385276 | 34 046 763
0+76
36 -
4 +
}ﬂ I 141 | RGND3852EQ | 55 |085 1107
}ﬂ 9. | RGND585276 | 4o |06 893
4
134 134 > 51 )
> /<”/ 4 77" | RGND5852E0 | 78 | 12 1317
34
o | RGND685276 | 62 |083 1015
65
77 | RGND6852EO | 99 | 154 1514
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 2 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 2 FIXED SHELVES
OTKPBLITAA MOAYITbHAA KOHCTPYKUMA C 2 DUKCHNPOBAHHBIMI MOJTKAMI
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BASI CON RUOTE
BASE UNITS WITH WHEELS
TYMBbI HA KOJ1IECAX

Maniglie a pag. 19
/ Handles on page 19
Pyuku Ha cTp. 19

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
.= 535 | RGF3403054 | 1 |009 21
’z 53,5-59-88 432 18
g’ 45 59 RG F34 03059 | 12 [0.09 219
CARRELLO 88 RG F34 03088 | 156 014 235

Scocca a vista finitura Grigio Medio

Con ruote - Anche senza maniglia

45

CART
Exposed carcase with Grigio Medio finish
With wheels - Even without handle

TENEXKA
OToenka BUOVMOWM YacTu Kopnyca cpefHero ceporo useta Grigio Medio
C konecamu - B ToM uuncne 6e3 py4yku




ESEMPI DI COMPONIBILITA E UTILIZZO PER STRUTTURE A GIORNO H.208 CM
EXAMPLES OF MODULARITY AND USE FOR OPEN STRUCTURES H.208 CM
MPUMEPbI KOMIMOHOBKU U1 NCMOJIb3OBAHUA OTKPbITbIX KOHCTPYKLUWNA

H.208 CM

Elementi a giorno H.208 cm (piano sp.6 cm + fianco H.202 cm sp.6 cm)
Open elements H.208 cm (top th.6 cm + side panel H.202 cm th.6 cm)
OTKpbITblie 35iIeMeHTbl H.208 cM (nonka TosL,. 6 cM + 6okoBKMHa H.202 cM TosLL. 6 cM)

1

Il piano viene fornito intero fino a L.270 crn MAX
The top is supplied whole up to W.270 cm MAX
[MocTaBnaemMas ctonewHvua — uenmkosad, MAKC annHowm oo L270

208| 202
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v
76
36 (A)
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=
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A) RG NL3 859 76

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 3 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES
OTKPbITAA MOOYJIbHAA KOHCTPYKLU WA C 3
DOUNKCNPOBAHHbBIMK MOJTKAMIN

B) RG NL3 858 EO

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON
APPENDIABITI

MODULAR OPEN STRUCTURE WITH CLOTHES RAIL
OTKPbITA9 MOOYJTbHAA KOHCTPYKLWNA C
BELLUANTKOM

C) RG NL3 87176

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 4 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 4 FIXED SHELVES
OTKPBITAAG MOOAYITbHAA KOHCTPYKLUMNA C 4
DOUNKCMPOBAHHBIMW MOJTKAMMN

Il piano viene fornito intero fino a L.270 cm MAX
The top is supplied whole up to W.270 cm MAX
MocTtaBnaemMadq ctonewHuua — uenmkosada, MAKC gnmHoin go L.270

208| 202

e 120

(A)

0

z

L

A) RG NL6 863 EO

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 4 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 4 FIXED SHELVES
OTKPBITAG MOOYJTbHAA KOHCTPYKUWMA C 4
OUNKCMPOBAHHDBIMW MOJTKAMMU

B) RG NL6 864 76

STRUTTURA A GIORNO PER ELETTRODOMESTICI
OPEN STRUCTURE FOR ELECTRICAL APPLIANCES
OTKPbITAG KOHCTPYKUMA 0149 SNEKTPOBBITOBOM
TEXHWNKWN
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STRUTTURE A GIORNO FINITE cCon piedini regolabili in altezza.
FINISHED OPEN STRUCTURES With height adjustable feet.
rOTOBbIE MOOYJ1IbHbIE KOHCTPYKLIUW C perynupyembiMu ro BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
O+
77:141 76 RG NL3 864 76 | 63 |068 995
36
77" | RGNL3864EO | 80 |127 161
98 0+
76 RG NL5 864 76 | 94 | 097 1196
51
77 | RGNL5864EO | 115|170 1405
208 208 0+
98 76 | RGNL686476 | 120|123 1385
98 65 .
77" | RGNL6864EO | 147|229 1636
STRUTTURA A GIORNO PER ELETTRODOMESTICI
OPEN STRUCTURE FOR ELECTRICAL APPLIANCES
OTKPBITAA KOHCTPYKUWMA OJ14 211 EKTPOBbITOBOW TEXHUKIA
% | RGNL3 86576 | o7 |o6s 1014
%6
77| RGNL3865EO | 85 |127 185
% | RGNL586576 | 95 |097 1213
51
77| RGNL5865E0 | 18 {179 1429
208 208 0=
o8 o | RGNL686576 | 121|123 1402
98 65
77| RGNL6865EO [150(229 1660
STRUTTURA A GIORNO CON 1RIPIANO FISSO E APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH 1 FIXED SHELF AND CLOTHES RAIL
OTKPbITAA KOHCTPYKLIMA C1 DUKCUPOBAHHOW MOJSTKOW W BELLAJTKOW
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STRUTTURE A GIORNO FINITE con piedini regolabili in altezza.
FINISHED OPEN STRUCTURES With height adjustable feet.
rOTOBbIE MOOYJ1IbHbIE KOHCTPYKLUW C perynupyembiMu ro BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
% | RGNL3 86676 | 75 |068 179
36
77" | RGNL3866EO | 105|127 1557
. | RGNL586676 | 108|097 1404
’ E/,;‘a’ 51 .
7 “ 77| RGNL5866EO [148|170 1862
31 ]
208 208 % RG NL6 866 76 | 137 | 123 1617
65
34 77" | RGNL6866EO | 188|229 2151
/< 34
STRUTTURA A GIORNO CON 2 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH 2 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL
OTKPBLITAA KOHCTPYKLNGA C 2 DUKCMPOBAHHBIMW MONTKAMI N BELLAJIKOW
% | RGNL386776 | 83 |0s8 1326
77141 36
T25 77+
) 7| RGNL3867EO |17 |127 1782
37 _
9 | RGNL586776 | o |097 1577
51
77" | RGNL5867EO | 169|179 2136
88
o
208 a8 208 76 RG NL6 867 76 | 152 | 123 1814
65
34 77| RGNL6867EO | 215|229 2470
Ps
STRUTTURA A GIORNO CON 3 RIPIANI FISSI
OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES
OTKPBLITAA KOHCTPYKLNA C 3 DNKCMPOBAHHbBIMW MOJTKAMI
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STRUTTURE A GIORNO FINITE cCon piedini regolabili in altezza.
FINISHED OPEN STRUCTURES With height adjustable feet.
rOTOBbIE MOOYJ1IbHbIE KOHCTPYKLIUW C perynupyembiMu ro BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
O | RGNL386876 | 8« 063 1344
774141 36

fzs 77+
¥ /7" | RGNL3868EO | 120 | 127 1806

37 .
> % | RGNL5 86876 | 120|097 1594

& 51 _
77| RGNL5868EO | 7|17 2160

88

b b2 0+
208 a8 208 76 RG NL6 868 76 | 153 | 123 1832

65
34 77| RGNL686BEOD |28 |229 2494

<

STRUTTURA A GIORNO CON 3 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL

OTKPbITAA KOHCTPYKLMA C 3 DUKCUPOBAHHbIMIK MOTKAMU 1 BELLATTKOWN

% | RGNL386976 | &3 [oes 1326
775141 ,I/zs 26 .
7 77| RGNL3869EO |17 (127 1782
% | RGNL586976 | 10 097 1577
95,5 5]
77" | RGNL5869EO |19(170 2136
955
- e feos O | RGNL686976 | 152|125 1814
65
j - * 77| RGNL6869EO |25(220 2470
/< 4

STRUTTURA A GIORNO CON 3 RIPIANI FISSI
OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES

OTKPbBITAA KOHCTPYKUMA C 3 DUKCMPOBAHHbBIMI MOJTKAMU
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STRUTTURE A GIORNO FINITE con piedini regolabili in altezza.
FINISHED OPEN STRUCTURES With height adjustable feet.
rOTOBbIE MOOYJ1IbHbIE KOHCTPYKLUW C perynupyembiMu ro BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
O | RGNL387076 | 84 [oes 1344
36
77" | RGNL3870EO | 120 | 127 1806
o | RGNL587076 | 20097 1594
51
g 77| RGNL5870EO | M |17 2160
208 208 j29,5 2; RG NL6 87076 | 153 | 123 1832
65
1295 34 77| RGNL6870EO |28 |229 2494
/< 34
STRUTTURA A GIORNO CON 3 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL
OTKPBITAA KOHCTPYKUMNA C 3 DUKCUPOBAHHBIMW MOJTKAMIW 1 BELLAS KOW
% | RGNL387176 | 92 [oss 1492

77141 36
25 77+
RG NL3 871 EO | 134|127 2032

25

1 141
|

% | RGNL587176 | 132|097 1767

g\

% 295 / - 51 :j
m‘ RG NL5871EO | 192|179 2432
60
208 208 1295 % | rRGNL6 87176 | 168 [ 123 2030
65
}9'5 4 77| RGNL6BTIEO |245(220 2810
/< 34

STRUTTURA A GIORNO CON 4 RIPIANI FISSI
OPEN STRUCTURE WITH 4 FIXED SHELVES

OTKPbITAA KOHCTPYKUMA C 4 DVKCVPOBAHHBIMU MOJTKAMIK
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STRUTTURE A GIORNO COMPONIBILI Ccon piedini regolabili in altezza.
MODULAR OPEN STRUCTURES with height adjustable feet.
OTKPbITbIE MOAYJIbHbIE KOHCTPYKUWMW C perynupyembiMum no BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
o | RGNL385776 | < |oes 689
36
77| RGNL3857EO | 59 |127 859
%8 o | RGNL585776 | 61 |097 815
51
77+

RG NL5857EO | 83 | 179 1030

141
208 / 208 o:
- | RGNL685776 | 77 [ 123 936

98 76
98 65
77" | RGNL6857EO |108{229 192
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 1 RIPIANO FISSO E APPENDIABITI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 1 FIXED SHELF AND CLOTHES RAIL
OTKPbLITAA MOAYITbHAA KOHCTPYKUMA C1 DU KCUMPOBAHHOWM MOJIKOWM N
BELLATKOM
_ 77:14) o | RGNL385876 | 51 (063 854
0+76
36
77| RGNL3858EO | 79 |127 1232
O | RGNL585876 | 73 [097 1005
5
- /7" | RGNL5858EO0 | 13 |17 1465
208 208 0s
% | RGNL685876 | o3 [123 51
65
34 77" | RGNL685BEO | 144|229 1685
34

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE 2 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
MODULAR OPEN STRUCTURE 2 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL

OTKPbITA9 MOOYITbHAA KOHCTPYKLNA 2 DMKCMPOBAHHDIE MOJTKIA 1 BELLAJTKA
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STRUTTURE A GIORNO COMPONIBILI con piedini regolabili in altezza.
MODULAR OPEN STRUCTURES with height adjustable feet.
OTKPbITbIE MOAYJIbHbIE KOHCTPYKUWMW C perynupyembiMum no BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
S % | RGNL385976 | 5 [o6s 1001
0+76
TZS 36 77+
125 ) 77" | RGNL3859EO | 95 |127 1456
37 0+
37 % | RGNL5 85976 | 85 |097 178
51
77| RGNL5859EO | 134179 1737
88
208 208
88 O+
% | RGNL685976 | 108|123 1347
65
34 77| RGNL6859EO | 7 |229 2002
34
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 3 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES
OTKPBLITAAG MOOAYITbHAA KOHCTPYKLMNA C 3 DUKCNPOBAHHBIMIK MOJTKAMIK
77140 % | RGNL386076 | 60 |0s8 1019
0+76
/I/ZS 36 77+
125 ) 141 | RGNL3860EO | 96 |127 1481
37 0-
37 9. | RGNL586076 | 85 |097 197
i = 77+
= ] . /7" | RGNL5860EO | 136|179 1762
208|| g a8 208|| g o
% | RGNL686076 | 109|123 1365
65
5 34 77| RGNL686OEO [174(229 2028
34
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 3 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL
OTKPBITAA MOAYITbHAA KOHCTPYKUME C 3 DUKCHPOBAHHbBIMW MOJTKAMIK
BELLAJIKOWM

76



STRUTTURE A GIORNO COMPONIBILI Ccon piedini regolabili in altezza.
MODULAR OPEN STRUCTURES with height adjustable feet.
OTKPbITbIE MOAYJIbHbIE KOHCTPYKUWMW C perynupyembiMum no BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
e 7714 % | RGNL386176 | 5 063 1001
I 25 36 77+
f - 7" | RGNL386IEO | 95 |127 1456
% | RGNL586176 | 85 |097 178
955 51 )
955 77| RGNL5861EO | 134179 1737
208 208 0-
I29,5 % | RGNL686176 |108]123 1347
f29,5 65
g 34 77| RGNL686IEO |17 |229 2002
34
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 3 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES
OTKPbLITAA MOAYITbHAA KOHCTPYKLUMNA C 3 DUKCMPOBAHHBIMI MOJTKAMM
_ 77060 % | RGNL386276 | c0 (063 1019
0+76
T > 36 _
) 77| RGNL3862EO | % |127 1481
9 | RGNL586276 | 85 |097 197
95,5 51 .
77" | RGNL5862EO | 136|179 1762
208 208 0-
I29,5 7 | RGNL686276 109123 1365
I29,5 65
34 77| RGNL6862EO |174]229 2028
34

STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 3 RIPIANI FISSI E APPENDIABITI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 3 FIXED SHELVES AND CLOTHES RAIL

OTKPbITAA MOOYITbHAA KOHCTPYKLNA C 3 DUKCUPOBAHHbLIM MOJTKAMK U
BELLUASTKOMN
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STRUTTURE A GIORNO COMPONIBILI con piedini regolabili in altezza.
MODULAR OPEN STRUCTURES with height adjustable feet.
OTKPbITbIE MOAYJIbHbIE KOHCTPYKUWMW C perynupyembiMum no BbicoTe

HOXXKaMW.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
_ 77214 Sg RG NL3 86376 | 68 |068 1166
0+76
f » € .
T - 2 141 | RGNL3863EO |10 |127 1706
z 129,5 ]
1295 e 2% RG NL5 86376 | 97 | 097 1369
60 51 77+
60 1 4 RG NL5863 EO | 157 [ 179 2033
208 208 x 0:
1295 i RG NL6 86376 | 124 | 123 1561
29,5 x 76
' 65
34 77| RGNL6863EO [201]229 2343
34
STRUTTURA A GIORNO COMPONIBILE CON 4 RIPIANI FISSI
MODULAR OPEN STRUCTURE WITH 4 FIXED SHELVES
OTKPbLITAA MOAY/TbHAA KOHCTPYKUINA C 4 DNKCMPOBAHHbBIMW MOJTKAMI
BASI CON RUOTE
BASE UNITS WITH WHEELS
TYMBbl HA KOJTECAX
Maniglie a pag. 19
/ Handles on page 19
Pyukun Ha cTp. 19
Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
45
535.59-88 " 32 s 535 | RGF3403054 | 1 [009 21
45 59 RG F34 03059 | 12 (009 219
CARRELLO 88 RG F34 030 88 | 156|014 235
Scocca a vista finitura Grigio Medio
Con ruote <

Anche senza maniglia

CART

Exposed carcase with Grigio Medio finish
With wheels

Even without handle

TEJTEXXKKA

OThenka BUAVMMOW YacTu Kopnyca cpeaHero ceporo ugeta Grigio Medio
C konecamu

B ToM yuncne 6e3 pyyku
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MENSOLE
SHELVES
MNOJ1IKA

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1 99

16 m RGM3106000 | 5 (o001 92 -

MENSOLA AL ML SP.3,5 CM
Per fissaggio a muro
Il peso ed il volume indicati fanno riferimento ad una mensola lunga 1 metro

SHELF PER LM TH35CM
For wall mounting
The weight and the volume indicated refer to a shelf 1 metre long

MONKA 3ATMON M TOJUW. 35
[na KpenneHum K cteHe
YKazaHHbIM BeC 1 06beM OTHOCATCA ANA NOMKW ANUHOM 1 MeTp

- - ZCAMS C0002 | 1 |003 - T

COPPIA DI SUPPORTI A SCOMPARSA
Per mensole fino a L.120 cm utilizzare 1 coppia di supporti, oltre questa lunghezza,
utilizzare 2 coppie di supporti

PAIR OF CONCEALED SUPPORTS
Till width 120 cm use 1 pair of supports. Beyond this width, use 2 pairs of supports.

[OBE CKPbITbIE OMOPbI
[na nonok o L.120 cM ncnonb3oBaTh 1 Mapy onop, CBbile 3TOM ANUHbI MICMONb30BaTb 2
napbl onop

36 ml | RGM6306000 | 6 (003 166 -

MENSOLA AL ML SP.6 CM
Per fissaggio a muro
Il peso ed il volume indicati fanno riferimento ad una mensola lunga 1 metro

SHELF PERLM TH.6 CM
For wall mounting
The weight and the volume indicated refer to a shelf 1 metre long

MOJTKA 3A IO M TOJILW,. 6 CM
[na KpenneHuw K cTeHe
YKa3aHHbIM BeC 1 06beM OTHOCATCA ANA MOMKU ANIMHOM 1 MeTp

- - ZCAMSCO003 | 1 [003 - 100

COPPIA DI SUPPORTI A SCOMPARSA
Per mensole fino a L.120 cm utilizzare 1 coppia di supporti, oltre questa lunghezza,
utilizzare 2 coppie di supporti

PAIR OF CONCEALED SUPPORTS
Till width 120 cm use 1 pair of supports. Beyond this width, use 2 pairs of supports.

NBE CKPbITbIE OTOPbHI
[na nonok go L.120 cM ncnonb3osaThb 1 Napy onop, CBbile 3TOM ANUHbI MCMONb30BaTb 2
napbl onop
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SPECCHI COMPONIBILI Non reversibili.
MIRRORS NOT reversible.
MOLOYJ1bHbIE 3EPKAJIA He peBepcuBHble.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. 99
RECTO 56 25 ZC S50 703 25 3 |00 209
35 ZC S50 703 35 4 | 001 220
50 ZC S50 703 50 5 |00 222
60 ZC S50 703 60 6 | 001 226
70 ZC S50 70370 6 | 001 227
85 ZC S50 703 85 7 | 001 228
SPECCHIO ANTINFORTUNISTICO
Telaio in alluminio
95 ZC S50 703 95 8 |0.02 245
RECTANGULAR SAFETY MIRROR
Aluminium finish structure 100 | zc S50 703 AO s |oo2 250
3EPKANO MPOTNBOYLOAPHOE
ANnioMUHMEBadA pamKa 105 | ZC S50 703 A5 9 |o002 253
120 | ZC S50703CO | 10 002 262
24 130 | ZCS50703DO | n |002 279
135 | ZCS50703D5 | n |002 285
140 | ZC S50 703 EO n |0.02 287
145 | ZC S50 703 E5 | 12 (002 310
150 | ZCS50703 FO0 | 12 (002 317
Per specchi con misure diverse (sia in larghezza che in altezza) da quelle a listino, viene 155 | ZCS50703F5 | 12 {002 391
applicata una maggiorazione fissa di 123 € + €3 per ogni cm in piu rispetto alla misura di
serie.
Larghezza (Larg) massima per specchi a misura 240 cm 165 | ZCS50703G5 | 15 003 405
For mirrors with different sizes (both in width and in height), than those proposed in the 175 | ZC S50 703 H5 | 14 |0.03 419
price list, apply a fixed extra charge of € 123 + € 3 for each cm exceeding the standard size.
Maximum width for custom mirrors 240 cm
180 ZC S50 70310 15 [0.03 425
[ns 3epkan opyrnx pasamMepos (Kak No WUpKHe, Tak U Mo BbICOTE), OTIMYaOLLMXCA OT
YKa3aHHbIX B Mpanc-nmcTe, NpuMeHdaeTcs GUKCMPOoBaHHaa HalleHKa 123 € + €3 3a Kaxkabln
CM GOfblUe NO CPAaBHEHMIO C CEPUINHBIM Pa3MEPOM. 190 | ZCS50703 L0 | 16 1003 440
MakcuManbHasa wnpuHa (Lnp.) 3epkan no pasmepam 240 cMm
195 ZC S50 703 L5 | 17 | 003 447

MAGGIORAZIONE PER SPECCHI A MISURA

EXTRA CHARGE FOR CUSTOM-MADE MIRRORS

HALLEEHKA 3A 3EPKAJIA MO 3AKA3Y

Esempio per S50 703 25 L.28 cm
Example for S50 703 25 W.28 cm
Mpumep anga S50 703 25 L.28 cM

+3CM
£,

i :

il | +3CM
I
|
I
|
J

SPECCHIO RECTO 56
L.25CM H.56 CM
RECTO 56 MIRROR W .25

MAGGIORAZIONE FISSA
FIXED EXTRA CHARGE

OUNKCMPOBAHHAA +

MAGGIORAZIONE PER
OGNICM IN PIU
EXTRA CHARGE FOR
EACH EXTRACM

SPECCHIO RECTO 56 A
MISURA L.28 CM H.56 CM
CUSTOM RECTO 56
MIRROR W.28 H.56 CM

H.56 CM - 3EPKAJTO RECTO 56
3EPKAJTO RECTO 56 L.25 HALBABKA K LIEHE HE%BHAOBHK:STAE;@:(E‘EM MO PASMEPY L28 CM
CM H.56 CM ™M H.56 CM
209 123 (€3 x3cm) 341




SPECCHI COMPONIBILI Non reversibili.
MIRRORS NOT reversible.
MOLYJ1bHbIE 3EPKAJIA He peBepcuBHble.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. 99
RECTO 72 25 ZC S7270325 | 22 |00 194
35 ZC S72703 35 3 | oo 197
50 ZC S7270350 | 43|00 215
60 ZC S7270360 | 52|00 229
70 ZC S7270370 6 | 001 238
85 ZC S7270385 | 73|002 257
SPECCHIO ANTINFORTUNISTICO
Telaio in alluminio 95 ZCS7270395 | 82002 274
RECTANGULAR SAFETY MIRROR 100 | ZC S72703 A0 | 86 |002 281
Aluminium finish structure
3EPKAJIO MPOTUBOYOAPHOE 105 | ZCS72703A5 | 9 |o0o02 284
ANNoMUHMEBaA pamKa
120 | ZCS72703CO |[103002 294
2.4 130 | ZCS72703DO | n2|003 315
135 ZC S72703 D5 | 16| 003 323
140 | ZCS72703EO0 | 12 |003 328
145 ZC S72703 E5 | 125|003 350
150 ZC S72703 FO |129003 364
Per specchi con misure diverse (sia in larghezza che in altezza) da quelle a listino, viene 155 | ZCS72703F5 133|003 430
applicata una maggiorazione fissa di 123 € + €3 per ogni cm in piu rispetto alla misura di
serie.
Larghezza (Larg) massima per specchi a misura 240 cm 165 ZCS72703GS | 142003 448
For mirrors with different sizes (both in width and in height), than those proposed in the 175 | ZC S72703H5 | 15 |004 462
price list, apply a fixed extra charge of € 123 + € 3 for each cm exceeding the standard size.
Maximum width for custom mirrors 240 cm
180 ZC S7270310 |156|0.04 471
[ns 3epkan opyrnx pasmMepoB (Kak Mo WrprHe, Tak U Mo BbICOTE), OTANYAIOLLMXCA OT
YKa3aHHbIX B Mpanc-nmcTe, MpuMeHdaeTcsa GUKCUPOBaHHaa HalleHKa 123 € + €3 3a Kaxxabln
cM 60oMblie MO CPaBHEHMIO C CEPUNHBIM Pa3MepPOM. 190 ZCS727031L0 |165|004 486
MakcuManbHasg wnpuHa (LLnp.) 3epkan no pasmMepam 240 cm
195 ZC S72703 L5 17 | 0.04 494

MAGGIORAZIONE PER SPECCHI A MISURA
EXTRA CHARGE FOR CUSTOM-MADE MIRRORS
HALLIEHKA 3A 3EPKAJIA MO 3AKA3Y

Esempio per S72 703 25 L.28 cm
N Example for S72 703 25 W.28 cm

P s MpuMep ans S72 703 25 L.28 cm

- I

i +3CM
|
| MAGGIORAZIONE‘PER SPECCHIO RECTO 72 A
| - Spfgscg;Aol—?'Egz%?Z MAGGIORAZIONE FISSA OGNICM IN PIU MISURA L.28 CM H.72 CM
| REC'ILO 72MI§PORW25 FIXED EXTRA CHARGE EXTRA CHARGE FOR CUSTOM RECTO 72
: H72 CM ) DOUKCMPOBAHHAA + EACH EXTRA CM = MIRROR W.28 H.72 CM
| 3EPKANO P‘ECTO 72125 CM HAOBABKA K LEEHE HALBABKA 3A KAXKAbIN 3EPKAJIO RECTO 72

2 LOOMONHUTENbHBIN MO PASMEPY L28 CM
H.72 CM ™M H.72 CM
194 123 (€3x3cm) 326
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H. SPECCHI ILLUMINATI Non realizzabili su misura.
70 MIRRORS WITH LIG HTINGVNot available in custom sizes.
3EPKAJTA C NOOCBETKOW Mo pasmepy He nsrotasnmnsaloTcs.

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. 99
LINEA 1 70 ZC S7073970 9 | 001 229
15 Larg 15
n 85 ZC S70 739 85 n |0.02 248
— LQ.}
N 95 ZC S70 739 95 12 10.02 265
o
& 2.4 105 | ZCS70739 A5 | 13 |002 282
120 | ZCS70739CO | 14 |002 309
130 | ZCS70739 DO | 15 |003 340
SPECCHIO
Illuminazione a LED
9,6W/m 4200°K- IP44 140 | ZCS70739 EO | 16 | 003 362
Telaio finitura cromo
MIRROR
LED lighting

9,6W/m-4200°K-I1P44
Chrome finish structure

3EPKANO

CeeTtoamonHaa NogceeTka
9,6W/m-4200°K-I1P44
Pama c otoenkowm xpom
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SPECCHI CONTENITORI
CABINET MIRRORS
3EPKAJIbHbIE LUKADDbI

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1

KUBO 85 RG S71745 85 13 [ 0.09 365
95 RG S71745 95 15 | 01 376
105 | RGS71745A5 | 16 | om 391

12.5

120 RG S71745CO | 18 | 013 406
130 | RGS71745DO0 | 19 | 014 420
140 RG S71745 EO 20 | 015 441

SPECCHIO SCATOLATO

llluminazione a LED

MIRROR WITH WOODEN FRAME

LED lighting

3EPKAJIO B KOPOBYATOW PAME

CeTogmogHaa lNoaceeTka

BOX 1 17 60 | RGS7276060 | 18 [0.09 475

SPECCHIO CONTENITORE
1 Anta a specchio su 2 lati
2 Ripiani in vetro

Presa ed interruttore

Dx o Sx

CABINET MIRROR

1 Double sided mirrored door
2 Class shelves

Switch and socket

Right or left

3EPKAJbHbIV LWKA®D

1 CTBOpPKa C 3epKa/loM Ha 2 CTOPOHax
2 CTeKkNgHHble NOKn

PoseTka 1 Bbikto4aTeNb

Mp nnw e
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SPECCHI CONTENITORI
CABINET MIRRORS
3EPKAJIbHbIE LUKADDbI

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
BOX 2 Larg 70 RG S7276170 |225| 01 587
17
85 RG S7276185 |265|012 614
N
o~

Larg70cm =46cm +20cm
Larg85cm=46cm +35cm

SPECCHIO CONTENITORE
2 Ante a specchio su 2 lati
2 Ripiani in vetro

Presa ed interruttore

CABINET MIRROR

2 Double sided mirrored doors
2 Glass shelves

Switch and socket

3EPKATbHbBIV LUKAD

2 CTBOPKM C 3epKa/ioM Ha 2 CTOPOHax
2 CTeKNaHHbIe MONKM

PozeTka 1 BbikNtoYaTeNb

BOX 3 95 | RGS7276295 305|014 778
Larg.
105 | RG S72762 A5 | 33| 015 803
N 17
= 120 | RGS72762C0O | 37 |018 816
140 | RG S72762EQ |425|021 869
Larg95cm =22cm + 46cm +22cm
Larg105cm=22cm +56 cm +22cm
Larg120cm =35cm + 46 cm + 35cm
’-\4 Larg140cm =46cm +435cm + 46 cm

SPECCHIO CONTENITORE
3 Ante a specchio su 2 lati
4 Ripiani in vetro

Presa ed interruttore

CABINET MIRROR

3 Double sided mirrored doors
4 Glass shelves

Switch and socket

3EPKAJTbHbIV LUKAD

3 CTBOPKM C 3epKafoM Ha 2 CTOpOHax
4 CTeKNAHHbIE MOMKKU

PoseTka v BblktoYaTeNb
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SPECCHI CONTENITORI
CABINET MIRRORS
3EPKAJIbHbIE LUKADDbI

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
BOX UP 70 RG S71766 70 | 23 | 01 695
85 RG S71766 85 27 | 012 727
17 95 RG S71766 95 | 305|014 795
105 RG S71766 A5 | 335|015 821
SPECCHIO CONTENITORE 120 RG S71766 CO |375| 018 835
1 Anta apertura vasistas
2 Ripiani in vetro
1Vano a giorno con illuminazione a LED
Presa ed interruttore
CABINET MIRROR
1 Flap door
2 Glass shelves
1Open compartment with LED lighting
Switch and socket
3EPKAbHbIN LUKA®D
1 CTBOpPKa C OTKMAHbBIM OTKPbITUEM
2 CTeKNSHHbIE MOMKM
1 OTKPbITbIM OTCEK CO CBETOAMOLHOWM MOACBETKOM
Po3eTka 1 Bbikto4aTeNb
STENDI 70 RG S71774 70 23 | Ol 667
85 RG S71774 85 27 | 012 690
17 95 RG S71774 95 | 305| 014 759
105 RG S71774 A5 | 335| 015 784
120 RG S71774 CO | 375|018 803

SPECCHIO CONTENITORE
1 Anta apertura vasistas

2 Ripiani in vetro
Appendini

Presa ed interruttore

CABINET MIRROR
1 Flap door

2 Glass shelves
Hangers

Switch and socket

3EPKAJTbHbLIN LLKAD

1 CTBOPKA C OTKMAHbBIM OTKPBITUEM
2 CTeKIsHHble NOKM

Belanku

Po3eTka ¥ Bblkto4aTeNb
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ELETTRICITA ED ILLUMINAZIONE
ELECTRICITY AND LIGHTING
SJIEKTPNYECTBO N OCBELWWEHWE

CLASSIFICAZIONE DELLE ZONE

Secondo Normativa CEIl 64-8 (e successive modifiche o implementazioni), in funzione della pericolosita, nei locali bagno/doccia si identificano
quattro zone (0, 1, 2, 3) che influenzano i criteri di scelta e di installazione dei componenti.

Zona 0: indica il volume interno della vasca da bagno o della doccia. In questa zona non si possono assolutamente installare apparecchiature e
prese elettriche.

Zona I: é limitata fino all'altezza di 225 cm dal volume sovrastante il piatto doccia o la vasca da bagno. Anche in questa zona non sipossono
installare prese elettriche.

Zona 2: € I'area circostante al piatto doccia o la vasca da bagno. Si estende fino a 60 cm in larghezza e in quest’area é possibile installare
apparecchiature elettriche di classi | e Il.

Zona 3: in quest’area, che va dal volume esterno della zona 2, & possibile installare le apparecchiature elettriche necessarie al normale utilizzo del
bagno, rispettando sempre le norme vigenti relative all'impianto civile.

IMPORTANTE: L'IMPIANTO ELETTRICO E | COLLEGAMENTI IN FASE DI INSTALLAZIONE DELLE APPARECCHIATURE ELETTRICHE DEVONO
ESSERE SEMPRE ESEGUITI DA PERSONALE ESPERTO E QUALIFICATO.

ZONE'S CLASSIFICATION

According to the Legislation CEl 64-8 (and subsequent amendments and supplements) depending on the dangerousness, in bathroom/shower
environments four zones have been identified (0, 1, 2, 3), that influence the criteria of choice and installation of the components.

Zone O: indicates the inside volume of the bathtub and the shower. In this zone do not absolutely install any equipment and electrical sockets.

Zone 1:is limited up to the height of 225 cm from the volume overlying the shower tray or the bathtub. Even in this zone do not install any electrical
sockets.

Zone 2:is the area around the shower tray and the bathtub. It extends up to 60 cm in width and in this area is possible to install electrical equipment of
I'and Il class.

Zone 3:in this area, that goes from the external volume of zone 2, it is possible to install the electrical equipment necessary for the normal use of the
bathroom, always complying with the existing rules about the domestic electrical installation system.

ATTENTION: THE INSTALLATION OF THE ELECTRICAL SYSTEM AND THE CONNECTIONS EQUIPMENT MUST ALWAYS BE PERFORMED BY SKILLED
AND QUALIFIED PERSONNEL.

KNACCUDOUKALINA 30HbI

B cooTBeTcTBUM CO cTaHaapToM CEl 64-8 (M mocnenyoumMMm U3MEHEHNAMU UK MPUMEHEHUAMMN), B 3aBUCUMOCTM OT OMacHOCTUW, B BAHHOM KOMHaTe/
nylle onpefenatoTcs yeTbipe 3oHbl (O, 1, 2, 3), KoTopble BAMAIOT Ha KpUTEPKK BbIOOPa 1 yCTaHOBKU KOMMOHEHTOB.

30Ha 0: yKa3biBaeT BHYTPEHHUM 06beM BaHHbI NV Aylla. B 3ToM 30He KaTeropuryeckun 3anpeLlaeTcs ycTaHaBnmMBaTb a1eKTpobopynoBaHmne Unm
pPO3EeTKM.

30Hy T: orpaHmnyeHa 40 BbICOThl 225 M 06beMOM PaCMONOXEHHOro AyLLEBOro NOAAOHa MW BaHHbI. [laxke B 3TOM 30He HeNb3a yCTaHaBIMBaThb
SNEeKTPUYECKME PO3ETKM.

30Ha 2: 3TO 30Ha BOKPYT AyLEBOro MOAAOHa MM BaHHbI. OHa pacnpocTpaHsaeTca A0 60 CM B WWPKWHY M B 3TOW 30HE MOXKHO YCTaHOBUTb
2neKkTpoobopynoBaHMa knacca | u ll.

30Ha 3: B 3TOV 30He, KOTOopas BbIXOAMT 3a MPeAebl 30HbI 2 MOXHO YCTaHOBWUTb HEOOXoAMMOe aneKTpuyeckoe obopynosaHue aasa obblyHOro
MCMOMb30BaHMA BaHHbI, Bcerfa cobnionaa AenCcTByOLLME HOPMBbI, KacatoLMecsa rpaXkaaHCcKoro obopyaoBaHya.

BAXXHO: SJTEKTPOYCTAHOBKA U NOAOKTIOYEHNA MNMPU YCTAHOBKE 3JTEKTPUYECKOIO OBOPYOOBAHUA OOJ1XXKHbI BCEMOA BbINMOJTHATbCA
OMbITHbIM U KBAJTUOULIMPOBAHHbBIM MEPCOHAJIOM.

Zona O
Zone O
3oHa O

Zonal
Zone 1
30Hy 1

Zona 2
Zone 2
30Ha 2

Zona 3
Zone 3
30Ha 3

86



ELETTRICITA ED ILLUMINAZIONE
ELECTRICITY AND LIGHTING
SNTEKTPUYECTBO N OCBELLEHUE

PARAMETRI CHE CARATTERIZZANO LE LAMPADE

Potenza espressa in Watt (W): ci da un’idea immediata della quantita di energia elettrica consumata dalla lampada nell’'unita di tempo.

Flusso luminoso espresso in Lumen (Im): esprime la quantita di energia luminosa emessa dalla lampada nell’'unita di tempo.

Durata espressa in ore: indica il numero di ore di funzionamento di un determinato lotto di lampade e in ben definite condizioni di prova.
Temperatura di colore espressa in gradi Kelvin (°K): indica la tonalita della luce emessa da una lampada. In commercio troviamo lampade con
diverse tonalita di bianco. Si indica una luce calda con sfumature tendenti al giallo, una luce neutra quando e di colore bianco, e una luce fredda
quando ha sfumature tendenti all'azzurro.

Efficienza luminosa (Im/W): da un’idea della quantita di energia elettrica assorbita trasformata in luce. Rappresenta il rapporto tra ilflusso luminoso
emesso dalla lampada (espresso in Lumen) e la potenza elettrica che I'alimenta (espressa in Watt). Viene indicata con il simbolo Im/W. E un
parametro molto importante ai fini della scelta della sorgente luminosa piu adatta a risparmiare energia.

Grado di protezione per l'illuminazione (IP): esprime la capacita di un apparecchio di illuminazione di resistere agli agenti esterni: sia solidi che
liquidi. La sigla IP44 presente sulla maggior parte dei nostri dispositivi elettrici, indica protezione per corpi esterni di diametro superiorealmme a
spruzzi di liquidi provenienti da tutte le direzioni, tipici dell’ ambiente bagno.

CHARACTERISTIC PARAMETERS OF LAMPS

Power expressed in Watt (W): indicates the quantity of electric energy consumed from a lamp in the time unit.

Luminous flux expressed in Lumen (Im): expresses the quantity of luminous energy emitted by a lamp in the time unit.

Duration expressed in hours: indicates the number of hours of functioning of a determined lamps batch, in well-defined test conditions.

Temperature of colour expressed in Kelvin degrees (°K): indicates the light shade emitted by a lamp. On the market there are lamps with different
shades of white: warm light when shades are tending to yellow, neutral light when the colour is white and cool light when shades are tending to blue.
Luminous efficiency (Im/W): expresses the quantity of absorbed electrical energy, transformed into light. It represents the relationship between the
luminous flux emitted by the lamp (expressed in Lumen) and the electrical power that feeds it (expressed in Watt). It is indicated with the acronym
Im/W. It is a very important parameter for the choice of luminous source, that's more suitable to spare energy.

Protection level for the lighting (IP): expresses the capacity of a lighting equipment to resist to external agents, both solid and liquid. The acronym IP44,
on our electrical devices, indicates the protection from external elements, with a diameter superior to T mm, and from splashes of liquids coming from
all directions, typical of the bathroom.

MAPAMETPbI, XAPAKTEPU3UNPYIOLWME NAMIbI

MOLLHOCTb, BblpaykaemMas B BaTT (W): faeT HaMm NpeacTaBierHe o Konudectse NoTpebnaeMon aHeprny namnom 3a eAnHKULLY BpeMeHU.

CBeTOBOW MOTOK, BblpaykaeMbli B JTloMeH (Im): 0603HauaeT KoNmyecTBo CBETOBOM 3HEPIUM, M3My4aeMom NamMrnon B eAUHNLE BPEMEHM.
MPOOOCMKUTENBHOCTD B Yacax: yKasblBaeT KOMMYeCTBO pabourx 4acoB onpedeneHHon NapTum NaMn U YeTko onpeaeneHHble yCroBma UCMbITaHUS.
TemnepaTypa LBeTa BbipaxaeTcs B rpadycax KenbsuH (°K):yKasbliBaeT TOH CBETa, U3/lydaemblii NamMmon. Ha pbiHke NpeaocTaBneHbl nammbl ¢ PasnmyHbIM
TOHOM 6eM0ro LBeTa. 3TO yKa3blBaeT Ha TEM/bIN CBET C OTTEHKaMU »KeNTOro LBEeTa, HeMTpasbHbIM CBET, Koraa oH 6enoro LBeTa, 1 XONOAHbIN CBET, Koraa
OTTEHOK MPUBAMKAETCA K ronybomy LIBETY.

CeeTooTaada (Im/W): naet npeacrasneHme o KONMYeCTBe MOrmOLEHHOM 3M1eKTPOIHEPI1M, MPeobpasoBaHHOM B OCBelleHMe. oKa3biBaeT B3aMMOCBA3b
MexKay CBETOBbIM MOTOKOM, U3/TydaeMblM aMmon (BblpaxkaeMbiM B TIIOMEH) 1 31eKTPUYEeCKOM MOLLIHOCTBIO Moaadmn (Bolparxkaetcd B BaTT). O603HauaeTcs
CcUMBOIOM IM/W. 3TOT NapaMeTp o4eHb BaxkeH 18 Bbibopa Hanboee noaxoaaero MCTOYHMKa OCBELLEHUA B LIENAX SKOHOMMM SMTEKTPOSHEPTUN.
CTeneHb 3awwmTbl ANa ocBeleHna (IP): Bbipa)kaeT CMoCOBHOCTb OCBETUTENBHOMO MPMBOoPa MPOTUBOCTOATL BHELLHWM areHTaM: Kak TBepAbIM, Tak 1
UAKUM. Kof IP44 Ha GONbLUIMHCTBE YacTel HallmX 3NEeKTPUYECKUX YCTPOWCTBA, yKa3biBaeT Ha 3aLUMTY BHELHMX KOPMYCOB AMaMETPOM Bbille 1 MM 1 OT
OPbI3r XKUOKOCTY N3-BCEX HAMPaBNEH M, UTO XapaKTEPHO A1 BAHHOM KOMHaTbI.

EFFICIENZA
EFFICIENCY
2ODEKTNBHOCTb

candescenza Incandescenza
0 ht bulo il Incandescent light bulb
HakanueaHune

Fluorescenza
Fluorescence light bulb
dnyopecLeHLmMs

450

800

LUMEN

1100

1600
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ELETTRICITA ED ILLUMINAZIONE
ELECTRICITY AND LIGHTING
SNTEKTPUYECTBO N OCBELWWEHUE

Luce fredda, luce neutra, luce calda
Cool light, neutral light, warm light
XonopgHoe ocBelleHne, HeMTpanbHOE OCBeLLEeHMe, TeN0e oCcBeLleHne

Fredda Neutra Calda
Cool Neutral Warm
XonoaHada HenTpanbHasa Tennada

Scala della temperatura del colore espressa in gradi Kelvin(°K)
Colour temperature scale in Kelvin degrees (°K)
TeMnepaTypHaa WkKasa LBeTa, BblpaxkaeMasa B rpafycax KenbsuHa (°K)

Efficienza luminosa

Light efficiency
CBeTooThauva
POCO EFFICIENTE MOLTO EFFICIENTE
INEFFICIENT VERY EFFICIENT
MANOSDODEKTUBHbIV OYEHb 3DDEKTNBHbIN
Luce
Light
Ceet
Incandescenza Alogena Fluorescenza LED Calore
Incandescent light bulb Halogen light bulb Fluorescence light bulb LED light bulb Heat
HakanusaHue lanoreHoBad dnyopecLeHuma CBETOOMOA Tenno
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ILLUMINAZIONE

LIGHTING
MOOCBETKA
Articolo Larg Codice kg |Vol. 99
KIRA 35 ZC AWL D3501 | 03 |0.01 63
35/50 56
8 4,6 1 50 | ZC AWL D5001 | 03 |00 89
C—1
0
o ~
Q& [C D]
—] [ ]
QI @
| ]
o 8
LAMPADA PER SPECCHIO
Finitura Cromo
Illuminazione a LED (230V-5,44W-4000°K-IP44)
Alimentatore incorporato
LAMP FOR MIRROR MOUNTING
Chrome finish
LED lighting (230V-5,44W-4000°K-IP44)
Transformer built-in
JTAMMA ONA 3EPKATIA
OToenka Xpom
CeeToamonHada NoaceeTka (230V-5,44W-4000°K-1P44)
BcTpoeHHbIM 610K NTaHmna
278 | ZC AWL D28 01 | 05 |0.01 99
27,8 22
45 0715
o °
)|
w ¥
[ee]
MR
D~ 23
o
N “:5 —
45

LAMPADA PER SPECCHIO

Finitura Cromo

llluminazione a LED (12V-7W-4200°K-1P44)
Alimentatore incluso

LAMP FOR MIRROR MOUNTING
Chrome finish

LED lighting (12V-7W-4200°K-1P44)
Transformer included

NAMMA N9 3EPKANA

OTaenka Xxpom

CeeToamoaHan MNMopaceetka (12V-7W-4200°K-1P44)
Bnok nuTaHmsa BrIOYEH




ILLUMINAZIONE

LIGHTING

MNOOCBETKA

Articolo Larg Codice kg |Vol. 99

CANDY 2 30 | ZC AWL D30 01 | 09 | 001 99

30 18
v
@ M[ { 17

LAMPADA PER SPECCHIO

Finitura Cromo

llluminazione a LED (230V-8W-4000°K-1P44)

Alimentatore incorporato

LAMP FOR MIRROR MOUNTING

Chrome finish

LED lighting (230V-8W-4000°K-1P44)

Transformer built-in

JTAMTMA ONA 3EPKATA

OToenka Xpom

CeeTogmoaHaa MNopaceeTka (230V-8W-4000°K-1P44)

BCTpoeHHbIN 60K MUTaHMUA
25+
=0 ZC AWL DST 02 | 05 | 0.0 151
| ZcAWLDST 03 | 09| 00 255
101+
180 ZC AWL DST 04 | 13 | 001 271

LAMPADA PER SPECCHIO
llluminazione a LED al ml
Alimentatore incluso

LAMP FOR MIRROR MOUNTING
LED lighting per Im
Transformer included

NAMMA ON9 3EPKANA
cBeToAMoaHasA MOACBEeTKa 3a MorMm
Brnok nnutaHna BrioyeH
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PIANI E MENSOLONI
TOPS AND TOPS IN HIGH THICKNESS
CTOJIEWWHWLBbI N KOHCOJTA
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MATERIALI
MATERIALS
MATEPWAIJIbI

Nobilitato

Pannello di legno tipo P3 rivestito con carta melaminica (materiale sintetico costituito da fogli di carta impregnata a resine) che ripropone in modo
eccellente le finiture di diverse superfici (essenze, pietre, resine...).

Ha una buona resistenza all’'usura.

Per la manutenzione e la pulizia & sufficiente utilizzare prodotti neutri spray con un panno morbido e non abrasivo.

Laminate

P3 type wooden panel coated with melamine paper (a synthetic material made of melamine-impregnated paper sheets), that perfectly recalls the
finishes of several surfaces (woods, stones, resins...).

It has a good resistance to wear.

For cleaning and maintenance purposes, use neutral spray detergents and a soft, non-abrasive cloth.

JlaMUHNPOBaHHbIN

[epeBdaHHaa naHenb P3 NoKpbiTagd MeNaMUHHOBOW ByMarom (CUHTETUYECKMIA MaTepmar, KOTOPbIN COCTOUT U3 TUCTOB ByMaru, MPOnMTaHHbBIX CMOMOWN),
KoTOpas naeanbHO BOCMPOU3BOAMT OTAENKY Pa3MUHbIX MOBEPXHOCTEM (AepeBo, KaMHW, CMOSbL...).

Ob6nagaeT XopoLen M3HOCOCTOMKOCTLIO.

[n5 TexoBCny»KMBaHMA M OUYMCTKI AOCTAaTOYHO MCMOMNb30BaTb HENTPANbHbIM CNpPen C MArKoW, HeabpasuBHOM TKaHbIO.

Ocritech®

E un materiale 100% acrilico a tutta massa, non teme l'ingiallimento, ed ha una resistenza all’'urto molto elevata.

L'opacita dovuta all'utilizzo ed al calcare insieme a piccoli graffi possono essere rimossi. Per la pulizia occorre usare prodotti liquidi non abrasivi,
evitando sgrassatori, anticalcare e acetone.

Ocritech® e disponibile nelle finiture Bianco opaco e Bianco lucido.

Ocritech®

Itis a full-thickness cast acrylic product, for this reason it is not subject to yellowing, it has an extremely glossy surface and high shock resistance.
Opagueness due to use and limescale, as well as small scratches can be eliminated. Use liquid, non-abrasive detergents for cleaning, avoiding use of
degreasers, anti-limescale products or acetone.

Ocritech® is available in matt and glossy Bianco finish.

Ocritech®

370 100% roMOreHHbIN aKpUIoBbLI MaTepmarn, KOTOPbI He 6oONTCS MOXENTeHWd, U 06nafaeT o4eHb BbICOKOWN YAapOonpoYHOCTbIO.
Henpo3payHoCTb 13-3a aKCMyaTauMmn 1 06pa3oBaHMA M3BECTKOBOIo HaneTa, BMecTe ¢ HebonbLlMMK LapanmHaMmn MoryT ObiTe ycTpaHeHa. s
OUYUCTKM HEOBXOAMMO MCMOMb30BaTb HeabpasnBHbIE KUOKME MPOAYKThI, M HE MCMONb30BaTb 06E3KMPUBATENN, CPEACTBA ANA YAANEHWA HaneTa U
aLLeTOH.

Ocritech® pocTyneH ana 6enow MaToBoOW 1 6o rMaHueBon OTAENKM.

Marmoresina

E un materiale composito, stratificato, costituito da una matrice di resina poliestere e da una carica minerale di carbonato di calcio. E un materiale
solido, non poroso e protetto da uno spesso strato di gelcoat (100% resina pigmentata anti-ingiallente) di circa1 mm.

E facilmente pulibile con i normali detergenti neutri e con una spugna non abrasiva.

Marmoresina & disponibile nelle finiture Bianco opaco e Bianco lucido.

Hard resin

This composite material is made up of a polyester resin matrix and a mineral charge of calcium carbonate. It is a solid, non-porous material protected
by a thick layer (about 1 mm) of gel-coat (100% anti-yellowing pigmented resin).

It is easy to clean by using normal neutral detergents and a non-abrasive sponge.

Hard resin is available in matt and glossy Bianco finish.

JInTbeBOM MpamMop

STO KOMMO3UTHbIN CONYaTbIN MaTepmran,KoTopbIM COCTOUT M3 MaTPULbI MONM3GUPHOM CMOSbI M MUHEPaNbHOrO HaNoNHWTENa kapboHaTa KanbUms. 9To
TBEPAbIN, HEMOPUCTBIN MaTepmar, 3alMLLEHHbIN TONCTbIM cnoeM refibkoyTa (100% NMrMeHTHaa cMona C MPOTUBMOXKENTEOWMMM CBOMCTBaMM) OKO/O 1
MM.

Jerko ounlaeTcs 06bIYHBIMY HENTPANbHBIMW YUCTALLMMK CPeaCcTBaMM 1 HeabpasmBHOM ryGKo.

JTUTbeBOW MpaMop AoCTyneH Ansa 6enor MaToBon 1 6enon rMaHLeBon OTAENKMN.

Tecnoril®

E un materiale composto per circa 2/3 da idrossido di alluminio e per 1/3 da acrile di ottima qualita. E un prodotto a tutta massa e riparabile, che
mantiene la forma e offre un’ottima resistenza agli urti, al calore e ai piu comuni agenti chimici.

Eventuali graffi leggeri o macchie possono essere rimossi semplicemente con una spugna abrasiva (in dotazione) e I'utilizzo di un comune
detergente.

Tecnoril® & disponibile nella finitura Bianco opaco.

Tecnoril®

This material is made up for about 2/3 of aluminium hydroxide and for 1/3 of high quality acryl. It is a homogeneous product throughout its thickness
which, for this reason, can be repaired, maintains its shape and offers excellent resistance to shocks, heat and the most cormmon chemical agents.
Any slight scratches or stains can be simply removed by using an abrasive sponge (supplied in the delivery) and a commonly used detergent.
Tecnoril® is available only in matt Bianco finish.

Tecnoril®

3To MaTepwmarn, COCTOALLMM U3 MPUM. 2/3 TMAPOKCKAA aMtOMUHWA 1 1/3 BLICOKOKaYeCTBEHHOTO akpusa. 9TO TOMOreHHbIM U PEMOHTOMPUIOAHbIN
NPOLYKT, KOTOPbIN CoXpaHaeT cBo GopMy 1 0b6nafaeT BbICOKOW yAapOnpoYHOCTbIO, TEMMOYCTOMUYMBOCTbIO, @ TaKKe CTOMKOCTbIO K Hanbonee
pPacnpPOCTPaHEHHBIM XUMUUYECKNM CPEACTBaM.

Jtobble HebonbLUMe LapanyiHbl MAK NATHa MOYKHO NErKo YAanmnTb C MOMOLLbIO abpa3mnBHOWM ryOKM (MpunaraeTcsa) 1 Npm UCNonb3oBaHMM 0OblYHbIX
MOIOLLMX CPEACTB.

Tecnoril® pocTtyneH B Bepcum oTaenkum benbin MaToBbIN.
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UTILIZZO DEI MATERIALI
USE OF MATERIALS
NCIMOJIb3BOBAHUNE MATEPUAJIOB

Alcuni prodotti particolarmente aggressivi danneggiano irreparabilmente le diverse superfici. Nel caso di contatto con uno dei
seguenti prodotti, si consiglia di rimuoverne subito ogni traccia:

- acetone

- acidi forti (es. acido solforico)

- solventi clorurati (es. cloroformio)

- combinazioni di solventi (es. prodotti per la sverniciatura)

Certain particularly aggressive products may irreparably damage the surfaces. In case of contact with one of the following products,
it is recommmended to immediately remove all traces:

- acetone

- strong acids (e.g. sulphuric acid)

- chlorinated solvents (e.g. chloroform)

- combination of solvents (e.g. paint stripping products)

HekoTopble 0cob0 arpeccrBHble CPeACcTBa HAHOCAT HEMOMPaBMMBbIN yULEPD Pas3NnYHbIM MOBEPXHOCTAM. B cyyae nonagaHma
OlHOTO M3 CNEAYIOLMX CPEACTB PEKOMEHAYETCA HEMEANEHHO YAaUTb BCE ero cnebl:

- aueToH

- CUNbHbIE KMCNOThI (Hanpumep, cepHasn)

- XNIOPUPOBaHHbIE PAacTBOPUTENM (HanpumMep, X10podopMm)

- coyeTaHue pacTBopuUTenel (HanprmMep, CpeacTsa A1a CHATUS KpacKu)
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CATEGORIE DEI MATERIALI
CATEGORIES OF MATERIALS
KATETOPUA MATEPUAJTIOB

NOBILITATO
LAMINATE / TAMUHNPOBAHHbI

Nobilitati Colorati Coloured laminates J1laMUHUPOBaHHbIE LIBETHbIE
:I I1' Nobilitati Essenze Wooden finish laminates JlaMUHUpoBaHHble [lepeBaHHble
Nobilitati Materici Material laminates JlaMUHUpoBaHHble DakTypHble

T

m OCRITECH®

| : 1 Bianco opaco Matt Bianco Benbi MaToBbIN
Bianco lucido Glossy Bianco Benbirt rnaHuesbii
MARMORESINA
HARD RESIN / TMTbEBOW MPAMOP
e 1,2 Bianco opaco Matt Bianco Benbit MaToBbIN
Bianco lucido Glossy Bianco Benbit raHLueBbIv
TECNORIL®
| :1,2 Bianco opaco Matt Bianco Benbivt MaToBbIM
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CARATTERISTICHE DEI PIANI

TOPS FEATURES

XAPAKTEPUCTUKWM MOBEPXHOCTEW

Piani
Tutti i piani vengono forniti con bordo a filo lucido.
| campioni forniti sono da ritenersi puramente indicativi.

Tops
All tops are supplied with square edge.
The supplied samples have to be considered like indicative.

MNoBepxHOCTN
Bce moBepxHOCTKM MOCTaBAAOTCA C IMAHLEBOW TYMOOW.
[MpenocTaBneHHble 06pa3Libl AOMKHbI CHUTATbCA UCKITIOYUTENbHO OPUEHTUPOBOYHbBIMM.

CARATTERISTICHE DEI MENSOLONI
FEATURES OF TOPS IN HIGH THICKNESS
XAPAKTEPUCTUKN KOHCOJTN

Mensoloni in nobilitato

I mensoloni H.6 cm sono realizzati a folding.

Il folding & una particolare lavorazione che viene effettuata sui pannelli per ottenere strutture intagliate e
piegate.

In fase di produzione si effettuano dei tagli a “V" sul lato interno del pannello che non recidono, ma sfiorano la
superficie sottostante, e che permettono di piegarlo su se stesso realizzando la struttura a 90°.

Questa tecnica permette di realizzare una struttura senza bordatura e priva di giunzioni a vista.

Laminate tops in high thickness

Tops H.6 cm are realised with folding processing.

Folding is a particular process, realised on panels, in way to obtain folded structures.

During processing, on the inner side of the panel, “V" cuts are made: these cuts don't sever it, but lightly touch the
underlying surface, allowing the panel to be folded on itself, creating the 90° structure.

This technique allows to realize a structure without edging and without visible joints.

Bonblume NonKn naMMHUPOBaHHbIE

[TonKu-cToneLwHuLbl H.6 cM M3roToBneHbl Mo GONANHM-TEXHOMNOTUMN.

CknafplBaHWe - 3To 0CcOobbIV MPOLLECC, KOTOPbIV BBIMOMHASTCA ANa NaHenem A9 NonyYeHus pesHbiX M M30rHYTbIX
KOHCTPYKLWI.

B daze Npon3BOACTBa Ha BHYTPEHHEM CTOPOHE NaHenu AenatoT «V»-0bpa3Hble Hagpesbl, KOTOpble He pa3pesaloT,
a TOMbKO 3aTParmBaloT HUXKHIOK MOBEPXHOCTb, M KOTOPbIE MO3BONAIOT COTHYTb €€, CO3AaBas KOHCTPYKLIMIO Ha 90°.
3Ta TEXHKKa NO3BOMAET M3rOTaBNMBaTh KOHCTPYKLMIO 63 OTOOPTUPOBKM 1 6€3 BUAVMbIX COEANHEHUIA.

96



DIMENSIONI DEI PIANI

TOP SIZES

PA3MEPbDBI CTOJTIELUHWNL],

Piano per prof.36 cm
Top for dpt.36 cm
CronewHuua gna rny6. 36 cm

% BE

Piano per prof.51 cm
Top for dpt.51cm
CTonewHunua ang ray6. 51 cm

51,3

\

51

yay

51

DIMENSIONI DEI MENSOLONI
TOPS IN HIGH THICKNESS SIZES

PA3MEPbI KOHCOJTEU

Piano per prof.65 cm
Top for dpt.65 cm
CronewHwuua gna rny6. 65 cm

65,3
65,3

Nt

65
65

iy

Mensolone per prof.36 cm
Top in high thickness for dpt.36 cm
Monka-cTonewHmua anga rny6. 36 cMm

36,

W

36,3

/
U

-\ 36
36

PESO DEI PIANI
TOPS WEIGHT

BEC MOBEPXHOCTEW

Mensolone per prof.51 cm
Top in high thickness for dpt.51 cm
Monka-cTonewHunua anga rny6. 51 cm

51,3
51,3

51

/

5

Mensolone per prof.65 cm
Top in high thickness for dpt.65 cm
Monka-cTonelwHmua onga rmy6. 65 cMm

65,3
65,3

:

65
65

<

Vista I'ampia gamma di materiali e le molteplici componibilita dei piani, si € reso necessario indicarne il peso al metro quadrato a cui aggiungere,

ove necessario, il peso delle vasche.

Considering the large range of materials and tops modularity, it has been necessary to indicate their square metre weight, to which the weight of

basins should be added, if present.

C ydeToMm LLH/IpOKOI;I raMMbl MaTepKrarioB M MHOTOYMCIIEeHHYO MOLAYTbHOCTb CTONMEWHNL, HeO6><OJ],I/IMO YyKa3aTb BeC Ha KBa,EI,paTHbIV\ METP, K KOTOPOMY,

npn HeO6XO,EI,MMOCTI/I, ﬂ,O6aBI/ITb BeC pakKoBKMHbI.

Materiale / Material / MaTepuan H kg / m?2 Materiale / Material / Matepuan kg / m?

Nobilitato / Laminate / 1.8 14.5 / /

JTaMUHMPOBaHHbIV 5.8 22

Ocritech® 1 16 Vasche in Ocritech® / Ocritech® 9-13
basins / PakoBuHbl 13 Ocritech®

Marmoresina / Hard resin / Jlutbeson | 1.2 25 Vasche in Marmoresina / Hard resin 9-13

Mpamop basins / PakoBMHbI U3 NUTHEBOTO MPaMopa

Tecnoril® 1.2 22 Vasche in Tecnoril®/ Tecnoril® basins/ | 9-13
PakoBWHbI 13 Tecnoril®
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POSIZIONAMENTO DELLE STAFFE
POSITION OF BRACKETS
PACIMOJIOXXEHWE KPOHLUTEMHOB

La posizione ed il numero delle staffe dev'essere valutato considerando la lunghezza del mensolone e la configurazione delle composizione.
L'ufficio commmerciale valutera singolarmente ogni ordine e, se necessario, porra delle modifiche che verranno comunicate e discusse con il cliente.

The number and the position of brackets have to be defined considering the sizes of the top in high thickness and the composition.
Our sale office will check every order and, if necessary, will modify and advise the client.

[MonoxeHne 1 Konmn4ecTso KpOHLLITe\Z HOB OOJ/I>XHO OLEeHMBaTbCA C y4eToM OJTNHbI 6OMbLLON MOMKK K KOHq)I/II—ypaLLI/II/I KOMMo3nunmn.
Otoen npodaxk nHamBmMayasbHO oueHMBaeT KaxkObl 3aKas u, npwu HeO6><OD,I/IMOCTVI, BHOCUT M3MEHEHWH, KOTOPbIe 6y}],yT COOGLLLeHb\ 4 O6FOBOpeHb\ C
KIMNMEHTOM.

POSIZIONAMENTO DELLE STAFFE PER MENSOLONI SOSPESI CON UN FORO PER LAVATOIO
POSITIONING OF BRACKETS FOR HANGING TOPS IN HIGH THICKNESS WITH ONE HOLE FOR WASH TUB
PA3MELLEHUE KPOHLUTEMHOB O/19 HABECHbIX MOMTOK-CTONELHWL, C OOHWUM OTBEPCTUEM A1 PAKOBUHbI

1414185 cm >185cm

0+140 cm

POSIZIONAMENTO DELLE STAFFE PER MENSOLONI A SBALZO
POSITION OF BRACKETS FOR TOPS IN HIGH THICKNESS PARTIALLY PLACED ON BASE UNITS
PACMOJIOXEHWE KPOHLUTEMHOB AJ19 BbICTYMAIOLLMX BOMbLUMX MOTOK

>100 cm
0+35cm 36+100 cm

MENSOLONI IN APPOGGIO SU BASI NON NECESSITANO DI STAFFE
TOPS IN HIGH THICKNESS PLACED ON BASE UNITS DON'T NEED BRACKETS
BOJIbLUME MOJSIKM CO CTOMKOW HA TYMBE HE HYXKOAKOTCH B OMOPAX

Sl T - . g PORTATA MASSIMA DELLE STAFFE: 50 KG cad.
N Taee” e MAXIMUM BRACKET CAPACITY: 50 KG each
e MAKCUMAJbHAA NrPY30MNOABEMHOCTb KPOHLUTEMHOB: 50 KI™ Kaxa.
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MAGGIORAZIONI GENERICHE

GENERAL EXTRA CHARGES

OBWWME HAOBABKHA

Codice

Prezzo netto
Net price - LieHa HeTTo

T

=D

.dwg/dxf)

[Cerasa——]

dxf)

DISEGNO QUOTATO PER REALIZZAZIONE PIANO A CURA DEL CLIENTE (formato

DIMENSIONED TECHNICAL DRAWING FOR THE REALISATION OF THE TOP
REQUESTED FROM THE CLIENT.
MPOEKT OAM3AMHA A9 YCTAHOBKM MOBEPXHOCTU KITMEHTOM (dopmar .dwg/

ZC W00 DIM 01

47

DIMA IN SCALA 1:1 SU SUPPORTO RIGIDO PER REALIZZAZIONE PIANO A CURA DEL

CLIENTE

TEMPLATE ON SCALE 1.1 ON RIGID SUPPORT FOR THE REALISATION OF TOP

REQUESTED FROM THE CLIENT.

PA3MEPbBI B MACLUTABE 11 HA YKECTKOW OMOPE /19 YCTAHOBKM MOBEPXHOCTMU

KITMEHTOM

ZC W00 DIM 02

14

ESEMPI DI CALCOLO
EXAMPLES OF CALCULATION
NMPUMEPDbLI PACHETA

Calcolo di un piano al ml con lavatoio o vasca integrati
Calculation of a top in linear metres with integrated wash tub or basin

PacueT cToneLwHuLbl 3a NM CO BCTPOEHHOM MOCTUPOYHOM PAKOBUHOM MNKN YMbIBallbHUKOM

1,85 m

51,5

TM T54 DRT 00 ZP SHP100
Misura nominale Piano al ml cat.O1 Vasca TOTALE
Top length Top per Im, price range Basin TOTAL
HoMuHanbHbIM pa3mep PakoBWHa BCEIo
CTonelwHuLa 3a nor. M
kat. Ol
1,85 406 333 1084,10
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PIANI AL ML IN NOBILITATO
LAMINATE TOPS PER LM
CTONEWHWNUA 3A TTOI'M NTAMUHNPOBAHHAA

NOBILITATO

LAMINATE / TAMUHWUPOBAHHbI

:I I nobilitati Colorati Coloured laminates JTaMWHMPOBaHHbIE LIBETHbIE
! nobilitati Essenze Wooden finish laminates JTaMyHKpOoBaHHble [lepeBsaHHble
nobilitati Materici Material laminates JNaMyHMpoBaHHble DaKTypHble
Articolo Prof Codice P1
*MAX 275 CM
2042 TMT42 WDR 00 78
PIANO AL ML
TOP PER LM 43+54 TMT54 WDR 00 87
CTONMELWHWNUA 3ATIONM
55+71 TM T71 WDR 00 100
*MAX 275 CM
1.8 TM TOO ALZ 54 87
468 ALZATA AL ML H.46,8 CM
UPSTAND PER LM H.46,8 CM
-
~ LIOKO/1b 3A T1IOINM H.46,8 CM

LAVORAZIONI PER PIANI
CUTS FOR TOPS
OBPABOTKA CTOJIEWLHNL, P1

FORO LAVATOIO ZP WOO LVT 02 53
Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare

scheda tecnica

WASH TUB HOLE

For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included in the
price list, send technical data sheet

OTBEPCTUME MO MOCTUPOYHYIO PAKOBUHY

[ns KepaMmyeckmx pakosuH Linda 60 v Linda 75 - [1ng pakoBWH, He BKTIOYEHHbIX
B NMPaWC-TUCT, HanpPaBUTb TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKMN

LINDA 60 . 5873 | . 5873 |
M [ ]
3 ¥ g 8
PIANO SAGOMATO
Per cambi di profondita e raccordi inclinati - Per calcolare il prezzo di un piano ZP WO0O0 SAG 00 80

sagomato, considerare il prezzo del piano della profondita maggiore, moltiplicarlo periml e
aggiungere la maggiorazione

EXTRA CHARGE FOR SHAPED TOP

For depth changes or inclined connections - To calculate the price of a shaped top,
consider the price of the top with the greatest depth, multiply it by the number of linear metres
and add the surcharge

MPOOUITMPOBAHHYIO CTONMEWHWLLY

[na U3MEeHeHMM rMyOuHbl U HAKNOHHbIX COeAUHEHWI - [1na pacueTa LUeHsl GUrypHOi
CTONELWHMLbI HEOBXOAUMO B3ATb LieHy Ha CTONELLHMLLY GOMbLUEN MyBUHbI, YMHOXWTb ee Ha KONMUeCcTBo
MOrOHHbIX METPOB M NPUNJIHOCOBaTh HaabaBKy

*Per misure superiori contattare il nostro ufficio commerciale
*For bigger sizes, please contact our sales office
100 *1Na GONbLUNX Pa3MEePOB, CBAXMTECH C HALLVM OTAEIOM MPOoAax



MENSOLONI AL ML IN NOBILITATO Lavorazione folding.
LAMINATE TOPS IN HIGH THICKNESS PER LM Folding processing.
BOMbLUAA MOJIKA 3A NMOr.M NTAMUWHUPOBAHHDIWN Pa6oTbl cknagbisaHus.

nobilitati Colorati Coloured laminates J1aMWHUPOBaHHbIE LIBETHbIE
I5,8 nobilitati Essenze Wooden finish laminates JTaMyHMpOBaHHble [lepeBsaHHble
nobilitati Materici Material laminates JaMyHMpOoBaHHble DaKTypHble
Articolo Prof Codice P1
*MAX 275 CM
20+42 TM T42 MLG 00 194
MENSOLONE AL ML
= TM T54 ML
TOP IN HIGH THICKNESS PER LM 43+54 5 G oo 2
BONbLIASA MOSKA3A MOMM 55+71 T™M T71 MLG 00 218
*MAX 275 CM
1.8 TM TOO ALZ 54 87
14693 ALZATA AL ML H.46,8 CM
UPSTAND PER LM H.46,8 CM
-~
~ LLIOKO/1b 3A T1IOINM H.46,8 CM

LAVORAZIONI E SUPPORTI PER MENSOLONI
CUTS AND BRACKETS FOR TOPS IN HIGH THICKNESS
PABOTbl M ONOPbI 419 KOHCOJ1EN

P1 99

FORO LAVATOIO ZP WOO LVT 02
Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare

53

scheda tecnica
WASH TUB HOLE
For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included in the
price list, send technical data sheet
OTBEPCTME MO MOCTUNPOYHYHIO PAKOBUHY
Ona kepamMmmyeckmx pakoBuH Linda 60 v Linda 75 - [Inga pakoBWH, He BKIOYEHHbIX
B Mpanc-nmncT, HanpaBWTb TEXHNYECKME XapaKTepUCTUKN
58/73 58/73

- &

51,3
4
65,3
47

ZC ATS S46 01 - 36
10 STAFFA PER MENSOLONE
Per la posizione e la quantita delle staffe vedi pag. 98
- BRACKET FOR TOP IN HIGH THICKNESS
For the position and number of brackets, see on page 98
KPOHLWTEMH 019 BOMbLLIOW MOMAKMK
PacnonoxeHve 1 Konm4ecTBo KPOHLUTEMHOB CMOTPETbL Ha CTP. 98
Per misure superiori contattare il nostro ufficio commerciale
For bigger sizes, please contact our sales office
ﬂ,ﬂﬂ 60MbLLIMX Pa3MepoB, CBHIXKUTECb C HalMM OTOEe/TOM NMpoLarK -‘O-l




PIANI AL ML IN OCRITECH®
OCRITECH® TOPS PER LM
CTONEWHUNUA 3ATIOINM OCRITECH®

OCRITECH®
- I 1 Bianco opaco Matt Bianco Benbii MaToBbIN
Bianco lucido Glossy Bianco Benbi rnaHueBbiin

Indicare la finitura - ALWAYS indicate the finish - Yka3aTb otaenky

Articolo Prof Codice 01

*MAX 298 CM
PIANO AL ML 20+42 TM T42 DRT 00 310
TOP PER LM 43354 TM T54 DRT 00 406

CTONEWHWMUA 3A TIOINM

55+71 TM T71 DRT 00 510

*MAX 298 CM
1.2 TM TOO ALZ 47 436

ALZATA AL ML H.46,8 CM
UPSTAND PER LM H.46,8 CM

LIOKOJ1b 3ATIOINM H.46,8 CM

LAVORAZIONI PER PIANI
CUTS FOR TOPS
OBPABOTKA CTOJIEWLHNL, o1

FORO LAVATOIO ZP WOO LVT 02 52
Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare

scheda tecnica

WASH TUB HOLE

For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included in the
price list, send technical data sheet

OTBEPCTUME MO MOCTUPOYHYIO PAKOBUHY

[ns KepaMmyeckmx pakosuH Linda 60 v Linda 75 - [1ng pakoBWH, He BKTIOYEHHbIX
B NMPaWC-TUCT, HanpPaBUTb TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKMN

LINDA 60 .. 5873 | .. 5873 |
M| > M|
] N @ §
PIANO SAGOMATO
Per cambi di profondita e raccordi inclinati - Per calcolare il prezzo di un piano ZP W00 SAG 00 100

sagomato, considerare il prezzo del piano della profondita maggiore, moltiplicarlo per i ml
e aggiungere la maggiorazione

EXTRA CHARGE FOR SHAPED TOP

For depth changes or inclined connections - To calculate the price of a shaped top,
consider the price of the top with the greatest depth, multiply it by the number of linear
metres and add the surcharge

MPOOUITMPOBAHHYIO CTOJTELLIHWNLLY

LOna nameHeHnm ry6uHbl 1 HaKNOHHbIX COeAUHEHMI - [Ina pacyeTa LieHb!
OUrypHOM CTONELHULI HEOOXOAMMO B3ATb LIeHY Ha CToMeLllHMLY 6onbluer ryOuHbl,
YMHOXWTb €€ Ha KOJTMYEeCTBO NMOrOHHbLIX METPOB 1N NMPUMNIKOCOBATb Haﬂ,6aBKv

*Per misure superiori contattare il nostro ufficio commerciale
*For bigger sizes, please contact our sales office
102 *1Na GONbLUNX Pa3MEePOB, CBAXMTECH C HALLVM OTAEIOM MPOoAax



VASCHE INTEGRATE IN OCRITECH®
OCRITECH® INTEGRATED BASINS
BCTPOEHHbLIE PAKOBWHbI N3 OCRITECH®

Articolo

Codice o1

22

ZP SHP100 333
|
O
M
! M
in| %
(]
Con troppopieno - Con asse lavabiancheria in Ocritech®
With overflow - With washboard in Ocritech®
C BogocnmeoMm - Co cTupanbHom gockow 13 Ocritech®
475 20
° ZP SHPT110 333
wn
3 @ ©
Con troppopieno - Con asse lavabiancheria in Ocritech®
With overflow - With washboard in Ocritech®
C BogocnmeoMm - Co cTupanbHom gockow 13 Ocritech®
57 12
ZP FSTOO1 180
N o
" M)
in| 1|
(]
¥ Senza troppopieno - Without overflow - Be3s cnvisa
¥ TROPPOPIENO - OVERFLOW - CIMB-MEPENMB ZP WLV TRP 01 26

103




PIANI AL ML IN MARMORESINA
HARD RESIN TOPS PER LM
CTONELWHWUA 3A MNOIrM JINTbEBON MPAMOP

MARMORESINA
HARD RESIN / IMTBEBON MPAMOP

= :1 2>  Bianco opaco Matt Bianco Benbii MaToBbIN
Bianco lucido Glossy Bianco Benbi rnaHueBbiin

Indicare la finitura - ALWAYS indicate the finish - Yka3aTb otaenky

Articolo Prof Codice G 1
*MAX 360 CM
20+42 TM T42 DRT 00 322
PIANO AL ML
TOP PER LM 43+54 TM T54 DRT 00 340
CTONEWHMUA 3ATIONM
55+71 TM T71 DRT 00 410
*MAX 360 CM
2 TM TOO ALZ 47 529

ALZATA AL ML H.46,8 CM
UPSTAND PER LM H.46,8 CM

LIOKOJ1b 3ATIOINM H.46,8 CM

LAVORAZIONI PER PIANI
CUTS FOR TOPS
OBPABOTKA CTOJIEWLHNL, G1

FORO LAVATOIO ) ) o ZP WOO LVT 02 169
Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare

scheda tecnica

WASH TUB HOLE

For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included in the
price list, send technical data sheet

OTBEPCTUME MO MOCTUPOYHYIO PAKOBUHY

[ns KepaMmyeckmx pakosuH Linda 60 v Linda 75 - [1ng pakoBWH, He BKTIOYEHHbIX
B NMPaWC-TUCT, HanpPaBUTb TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKMN

LINDA 60 .. 5873 | .. 5873 |
M| > M|
] N @ §
PIANO SAGOMATO
Per cambi di profondita e raccordi inclinati - Per calcolare il prezzo di un piano ZP W00 SAG 00 206

sagomato, considerare il prezzo del piano della profondita maggiore, moltiplicarlo per i ml e
aggiungere la maggiorazione

EXTRA CHARGE FOR SHAPED TOP

For depth changes or inclined connections - To calculate the price of a shaped top,
consider the price of the top with the greatest depth, multiply it by the number of linear metres
and add the surcharge

MPOOUITMPOBAHHYIO CTOJTELLIHWNLLY

LONa nameHeHnm ry6uHbl 1 HaKNMOHHbIX COeAMHEH M - [Ina pacyeTa UeHbl GUrypHOL
cTonewHumubl HeO6XO,D,VIMO B3ATb LleHY Ha CTonelHnuy 6onbLuen Fﬂy6MHb\, YMHOXWTb ee Ha
KOTMYEeCTBO MOrOHHbIX METPOB N MPUIMIKOCOBaATb Ha,u6aa><y

*Per misure superiori contattare il nostro ufficio commerciale
*For bigger sizes, please contact our sales office
104 *1Na GONbLUNX Pa3MEePOB, CBAXMTECH C HALLVM OTAEIOM MPOoAax



VASCHE INTEGRATE IN MARMORESINA
HARD RESIN INTEGRATED BASINS
BCTPOEHHbLIE PAKOBWHbI N3 JTMTbEBOITO MPAMOPA

Articolo Codice

G1

50 225
ZP CVFO18 451
3 O
. s
M) N &
—_ | @ M| M
@ 8 — o
Con troppopieno - With overflow - C BogocnveBom
488 09
9 ZC A03 838 49 162
ASSE LAVABIANCHERIA IN MARMORESINA - Venduta separatamente
WASHBOARD MARBLE RESIN - Sold separately
CTUPAJTbHAA JOCKA N3 TIONTMMEPMPAMOPA - MpopaeTca oTaeNnbHO
50 15
ZP CVFO005 399
, 2 ©
-
R R .
M) M
& — o g — o
¥ Senza troppopieno - Without overflow - Be3 cnvBa
58,5 15
- . ZP CVFO006 399
[l
. ’ ﬁ -
¥ Senza troppopieno - Without overflow - 6e3 cnvBa
¥ TROPPOPIENO - OVERFLOW - C/IMB-MEPENMB ZP WLV TRP 01 75

Le vasche sono fornite senza troppopieno di serie. Versione con troppopieno a richiesta dove specificato.
Basins are standard supplied WITHOUT overflow; on request, the overflow can be supplied, but only where possible.
[NepennBHOM KNanaH B CTaHAAPTHbLIV KOMMIEKT MOCTaBKM Yall He BXOAMUT. BapyaHT C NepenMBoM NpefocTaBnsaeTcs no 3aKkasy, ec/v 3To yKa3aHo.
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PIANI AL ML IN TECNORIL®
TECNORIL® TOPS PER LM
CTONEWHNUA 3ATIOINM TECNORIL®

TECNORIL®
| :1’2 Bianco opaco Matt Bianco Benblvt MaToBbIN
Articolo Prof Codice T1
*MAX 360 CM
20+42 TM T42 DRT 00 435
PIANO AL ML
TOP PER LM 4354 TM T54 DRT 00 458
CTONEWHNLA 3A TIOTM
55371 TM T71 DRT 00 549
*MAX 360 CM
2 TM TOO ALZ 47 725

ALZATA AL ML H.46,8 CM
UPSTAND PER LM H.46,8 CM

LIOKOJ1b 3ATIOINM H.46,8 CM

LAVORAZIONI PER PIANI
CUTS FOR TOPS
OBPABOTKA CTOJIEWLHNL, T1

FORO LAVATOIO ) ) o ZP WOO LVT 02 169
Per lavatoi in ceramica Linda 60 e Linda 75 - Per lavatoi non a listino inviare

scheda tecnica

WASH TUB HOLE

For Linda 60 and Linda 75 ceramic wash tubs - For wash tubs not included in the

price list, send technical data sheet

OTBEPCTUME MO MOCTUPOYHYIO PAKOBUHY

[ns KepaMmyeckmx pakosuH Linda 60 v Linda 75 - [1ng pakoBWH, He BKTIOYEHHbIX

B MPanc-ncT, HanpaBUTb TEXHNYECKME XapaKTepPUCTHKN

LINDA 60 .. 5873 | .. 5873 |

M| > M|
PIANO SAGOMATO
Per cambi di profondita e raccordi inclinati - Per calcolare il prezzo di un piano ZP W00 SAG 00 155

sagomato, considerare il prezzo del piano della profondita maggiore, moltiplicarlo per i ml
e aggiungere la maggiorazione

EXTRA CHARGE FOR SHAPED TOP

For depth changes or inclined connections - To calculate the price of a shaped top,
consider the price of the top with the greatest depth, multiply it by the number of linear
metres and add the surcharge

N4

MPOOUITMPOBAHHYIO CTOJTELLIHWNLLY

LOna nameHeHnm ry6uHbl 1 HaKNOHHbIX COeAUHEHMI - [Ina pacyeTa LieHb!
OUrypHOM CTONELHULI HEOOXOAMMO B3ATb LIeHY Ha CToMeLllHMLY 6onbluer ryOuHbl,
YMHOXWTb €€ Ha KOJTMYEeCTBO NMOrOHHbLIX METPOB 1N NMPUMNIKOCOBATb Haﬂ,6aBKv

*Per misure superiori contattare il nostro ufficio commerciale
*For bigger sizes, please contact our sales office
106 *1Na GONbLUNX Pa3MEePOB, CBAXMTECH C HALLVM OTAEIOM MPOoAax



VASCHE INTEGRATE IN TECNORIL®
TECNORIL® INTEGRATED BASINS
BCTPOEHHbLIE PAKOBNHbI N3 TECNORIL®

¥ /\ - /\
<
Articolo Codice T1
50 225
ZP CVFO18 517
3 O
M) N &
3 ’ "M - M ™
@ 8 — o
Con troppopieno - With overflow - C BogocnveBom
488 0g
9 ZC A03 838 49 162
ASSE LAVABIANCHERIA IN TECNORIL® - Venduta separatamente
WASHBOARD IN TECNORIL® - Sold separately
CTUPATTbHAA IOCKA 3 MATEPVANA TECNORIL® - MpopaeTca oTaenbHO
50 15
ZP CVFO005 466
2 ©
-
: ‘ 2o 2o
B . B
I — -©- u — -©-
¥ Senza troppopieno - Without overflow - Be3 cnvBa
ZP CVFO006 466
[l
. ’ ﬁ
M|
]
¥ Senza troppopieno - Without overflow - 6e3 cnvBa
¥ TROPPOPIENO - OVERFLOW - C/TVB-MEPENMB ZP WLV TRP 01 51

Le vasche sono fornite senza troppopieno di serie. Versione con troppopieno a richiesta dove specificato.
Basins are standard supplied WITHOUT overflow; on request, the overflow can be supplied, but only where possible.
[NepennBHOM KNanaH B CTaHAAPTHbLIV KOMMIEKT MOCTaBKM Yall He BXOAMUT. BapyaHT C NepenMBoM NpefocTaBnsaeTcs no 3aKkasy, ec/v 3To yKa3aHo.
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LAVATOI
WASH TUBS
MOCTUNPOYHbIE PAKOBUHDI

Articolo Codice kg |Vol. 99
LINDA 60 ZC ALL V6101 23 | 012 495
o
o
M 1
s M
o )
& 3 o
1
0,2
LAVATOIO
In ceramica bianca
Con troppopieno
Asse lavabiancheria in abete naturale abbinabile art. ZC A02 838 47
Per la base lavatoio H.88 cm art. RG L85 803 60 non & necessario il piano
WASH TUB
In white ceramic
With overflow
Washboard in natural spruce combinable art. ZC A02 838 47
For the wash tub unit H.88 cm art. RG L85 803 60, the top is not necessary
MOCTUPOYHAA PAKOBMHA
B 6enom kepamumke
C BOOOCIMBOM
KoMBUHMpyeTca co CTMpanbHOM OCKOW 13 HaTypanbHol enu apT. ZC A02 838 47
[Ons TymMObl nof pakosuHy H.88 cM apT. RG L85 803 60 cTonelHMLa He Hy>KHa
ZC A02 838 47 | 11 |001 77

—_—

ASSE LAVABIANCHERIA
In abete naturale

WASHBOARD
In natural spruce

CTUPANTbHAA OCKA
M3 HaTypanbHoOM enu

Pilette click-clack a parte. Vedi pag.111
Click-clack plug NOT included. See on pagelll
108 Crokum click-clack otoensHo. Cm. cTp111




LAVATOI
WASH TUBS
MOCTUNPOYHbIE PAKOBUWHDbI

Articolo Codice kg |Vol. 99
LINDA 75 ZC ALLV7601 | 28 |015 546
o
[¢)
M 1
o My
© 8 o
1
0,2
LAVATOIO
In ceramica bianca
Con troppopieno
Asse lavabiancheria in abete naturale abbinabile art. ZC A02 838 62
Per la base lavatoio H.88 cm art. RG L85 803 75 non & necessario il piano
WASH TUB
In white ceramic
With overflow
Washboard in natural spruce combinable art. ZC A02 838 62
For the wash tub unit H.88 cm art. RG L85 803 75, the top is not necessary
MOCTUPOYHAA PAKOBMHA
B 6enom kepammke
C BOOOCIMBOM
KoMBUHKMpYeTCa Co CTUpanbHoOM AOCKOM M3 HaTypanbHom env apT. ZC AO2 838 62
Ona TymM6bl Mof, pakoBrHy H.88 cm apT. RG L85 803 75 cTonelwHuUa He Hy>KHa
ZC A0283862 | 14 | 001 86

—

————— &

62

ASSE LAVABIANCHERIA
In abete naturale

WASHBOARD
In natural spruce

CTMPATTBHAA OCKA
M3 HaTypanbHom enu

Pilette click-clack a parte. Vedi pag.111
Click-clack plug NOT included. See on pagelll
Ctoku click-clack otaensHo. Cm. cTp111
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RUBINETTERIA
MIXERS
CNCTEMA KPAHOB

Articolo Codice kg |Vol. 99

ZC AMN NET 02 | 13 [o.01 292

NET1

16,5
S'lL

1

MISCELATORE BASSO
Finitura Cromo
Piletta click-clack a parte. Vedi pag. 111

LOW MIXER
Chrome finish
Click-clack plug NOT included. See on page 111

HU3KNIM CMECUTENb
OTpenka Xpom
Ctok click-clack otaenbHo. CMm. cTp. 111

MIRO 1 ZC AMN MIR 02 | 17 |00 176

MISCELATORE BASSO
Finitura Cromo
Piletta inclusa

LOW MIXER
Chrome finish
Plug included

HU3KNM CMECUTENb
OTpenka Xxpom
Tpan BK/toYeH

BASIC ZCAMNBSCO1 | 2 |oO 142

MISCELATORE
Finitura Cromo
Piletta inclusa

MIXER
Chrome finish
Plug included

CMECUTENb
OTaenka xpom
Tpan BKOYeH

1o



RUBINETTERIA
MIXERS
CNCTEMA KPAHOB

Articolo Codice

kg

Vol.

99

RAIN ZC AMN RIN 01

0.01

294

S'8e
S'le

N

{

MISCELATORE
Finitura Cromo
Con doccia estraibile

MIXER
Chrome finish
With pullout shower

CMECUTES b
OThenka xpom
C BbIABMYKHbBIM AyLLEM

ZC KSP ILO O1

02

0.01

46

11

PILETTA CLICK-CLACK O A SCARICO LIBERO
Finitura Cromo

CLICK-CLACK OR FREE FLOW PLUG
Chrome finish

CTOK CLICK-CLACK OR CKPbITbI HEMPEPbBIBHbI
cnmB
OTaenka Xxpom

m

N



SIFONI
SIPHONS
CNODOHDI

Articolo

kg

Vol.

99

SIFO 2

SIFONE
Finitura Cromo

SIPHON
Chrome finish

CNOOH
OTaenka xpom

@7: G1”1f4 é—[

ZC ASCROOT

0.01

293

/
’

@32

@5

SIFONE
Finitura Cromo

SIPHON
Chrome finish

CDOH
OToenka xpom

G1"/4

minJO—ma‘xﬂ,S

ZC ASCR0O0O 10

0.01

162

@ﬂ]::
. o032

SIFO1

*I‘CE
- ’

SIFONE SALVASPAZIO
Bianco

SPACE-SAVING SIPHON
Bianco

CNDOH KOMIMAKTHbIN
Benbin

MIN.9,5CM
MAX135CM

MIN. 8 CM
MAX 30 CM

MIN.55CM
MAX175CM L

WD €8 XVIN
WD SLL'NIN

ZC ASB s00 00

0.6

0.01

24

2




ELEMENTI DI COMPLETAMENTO
ADDITIONAL ELEMENTS
KOMIMNEKTYIOWWME 2J1IEMEHTDI

Articolo

Codice

kg

Vol.

99

LINEA Y
/ o '
PORTASCIUGAMANO

Per fianco base
Finitura Cromo

TOWEL HOLDER
For base unit side mounting
Chrome finish

MONOTEHUEOEPXATES b
[Ona 60KoBUH TyMObbI
OTpenka Xxpom

ZC APE R32 01

0.01

16

TAPPETI SALVAGOCCE AL ML
Indicare nell'ordine la larghezza della base su cui andranno montati

DROP-COLLECTOR MATS PER LM
Indicate the base unit width where mounted

MPOTUBOKAMESTbHBIE KOBPUWKWM 3A TOTINM
YKazaTb Mo NopaaKy LWUPKMHY TyM6bl, Ha KOTOpOW ByayT yCTaHOBMEHbI

Per basi prof.36 cm
For base units dpt.36 cm
Ona Tym6 rny6. 36 cm

ZC AIT G36 00

0.02

0.04

32

Per basi prof.51 e 65 cm
For base units dpt.51 and 65 cm
Lna Tym6 rny6. 51 n 65 cm

ZC AIT G56 00

0.06

40

29)] 342

SEPARATORI PER CASSETTI
Finitura Grigio chiaro

DRAWER DIVIDERS
Light grey finish

PASOENTTENN OJ19 AULIMKOB
CaeTno-cepaq otaesnka

ZC AIS C34 29

0.8

0.01

76
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ELEMENTI DI COMPLETAMENTO
ADDITIONAL ELEMENTS
KOMIMEKTYIOWWE SJIEMEHTDI

Articolo

Codice

kg

vo. PT 99

PORTAPHON
In metallo
Per interno frontale

HAIR DRYER HOLDER
In metal
For front interior

OEPXATEND 19 ®EHA
M3 meTanna
[lna BHyTpeHHeW CTOpOoHbl dacaga

ZC AZP P0OO 01

05

0.01 - 42

PORTAOGGETTI

Supporto in metallo
Vano portaoggetti in plexiglass trasparente
Per interno frontale

STORAGE ELEMENT

Metal support

Storage compartment in transparent plexiglass
For front interior

OEPXATENb NMPEOMETOB

MeTannunyeckas onopa

JloTok Ana NpegMeToB 13 NPOo3pPaYHOro oprerekna
[na BHYTPEeHHeWN cTopoHbl dacana

ZC AZP O00 01

0.5

0.01 - 47

TRIS

37,6

321

RG A43 82138

007 319 -

TAVOLINO H.45,6 CM
Piano in legno
Gambe in metallo finitura Nichel

COFFEE TABLE H.45,6 CM
Wooden top
Nickel finish metal feet

CTOJTMK H.45,6 CM
CronewHuLa oepeBsaHHas
HOXKK1 MeTannyeckue, oTaeNnKa HUKenb

N4




RIPIANI AGGIUNTIVI
ADDITIONAL SHELVES
OOMNOJTHUTEJIbHbBIE MOJ1KA

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
25 RG AY1 839 21 1 |00 26
¢
Larg 2 35 | RGAY183931 | 2 |oo 27
22
ns 50 | RGAY183946 | 2 |00 29
70 RG AY1 839 66 3 (001 30
RIPIANO IN NOBILITATO 25 RG AY3 839 21 1 | oo 28
Finitura Grigio Medio
Sp.1,.8 cm
Con reggiripiani 35 RG AY3 839 31 2 |00 30
Per basi lavatoio, basi e colonne 36
LAMINATE SHELF 50 RG AY3 839 46 2 |00l 32
Grigio Medio finish
Thl8cm 0.0
With shelf supports 70 | RGAY383966 | 3 |00 34
For wash tub units, base units and full-height units
. 25 RG AY4 839 21 2 (001 30
MONKA M3 MENTAMUHOBOW MANTbI
Otnenka cpegHero ceporo ugeTa Grigio Medio
Tonuw,1,8 cm 35 RG AY4 839 31 2 001 32
C nonkogepykatenamm
Ona Tym6 nod pakoBKHbI, TYM6 1 WkadboB-neHanos 5] 50 RG AY4 83946 | 3 | oo 35
70 RG AY4 83966 | 5 |00 41
100 | RG AY4 83996 | 7 |00 47
25 RG AY6 839 21 2 001 32
35 RG AY6 839 31 3 |00l 34
65 50 RG AY6 839 46 | 4 |00 37
70 RG AY6 839 66 6 |0.01 44
100 | RG AY6 839 96 9 [0.01 50

15



RIPIANI AGGIUNTIVI
ADDITIONAL SHELVES
OONOJTHUTEJIbHbIE MOJTKA

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. 99
25 ZC AY184120 1 |00 24
Larg fref 35 | ZCAY184130 | 1 |00l 24
30,5 22
50 ZC AY1841 45 2 |00l 24
70 ZC AY1 84165 2 |00l 25
RIPIANO IN VETRO
Sp.0,5cm 25 ZC AY3 84120 1 |00 25
Con reggiripiani
Per basi lavatoio, basi e colonne
35 ZC AY3 84130 1 |00 26
GLASS SHELF 36
Th.O,5¢cm 50 | ZCAY384145 | 2 |00l 26
With shelf supports
For wash tub units, base units and full-height units
70 ZC AY3 84165 3 1001 28
CTEKJTAHHAA MOJTKA
Tonw,0,5cMm
C nonkogepykatenamm 25 ZC AY4 84120 1 |00 26
0na Tym6 nofa pakoBmHbl, TYM6 1 LikadboB-NeHanos
35 ZC AY4 84130 2 |00 28
51 50 ZC AY4 84145 3 |00l 29
70 ZC AY4 84165 4 1001 35
100 | ZC AY4 84195 6 |0.01 45
25 ZC AY6 84120 2 |00l 29
35 ZC AY6 84130 2 |00 30
65 50 ZC AY6 841 45 4 | 001 31
70 ZC AY6 84165 5 |00l 41
100 ZC AY6 84195 7 |0.01 51
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RIPIANI AGGIUNTIVI Per colonne portascarpe
ADDITIONAL SHELVES For shoe rack full-height units
OOMOJTHUTEJTIbHDIE MOJIKW Ons wkados-rneHanos ona obysu

Articolo Prof Larg Codice kg |Vol. P1
35 RG AY3 840 31 2 o0 33
Lar
? prof 36 50 | RGAY384046 | 2 |00 36
31,8 70 | RGAY384066 | 3 |00 40
35 RG AY4 84031 | 2 |00 35
RIPIANO PORTASCARPE IN NOBILITATO 5 50 RG AY4 840 46 3 | 0.0l 40
Finitura Grigio Medio
Sp.1,8 cm
1 Profilo frontale fermascarpe 70 | RGAY484066 | 5 (00 43

Con reggiripiani

LAMINATE SHOE RACK SHELF
Grigio Medio finish

Thl8cm

1 Frontal shoe stopper profile
With shelf supports

MOJSIKA 019 OBYBW M3 MENTAMUMHOBOW MINTbI
OToenka cpeaHero ceporo Lgeta Grigio Medio
Tonui1,8 cm

1 MepenHrin ynopHbli npodunnb ans obysn

C nonkoaep»aTensamm

35 RG AY6 840 31 3 1001 39
65 50 | RGAY684046 | 4 |00 46
70 RG AY6 84066 | 6 (00 53

RIPIANO PORTASCARPE IN NOBILITATO
Finitura Grigio Medio

Sp.1,8 cm

2 Profili fermascarpe

Con reggiripiani

LAMINATE SHOE RACK SHELF
Grigio Medio finish

Thl8cm

2 Shoe stopper profiles

With shelf supports

MOJSIKA 019 OBYBW M3 MENTAMUWHOBOW MINTbI
OToenka cpeaHero ceporo LgeTa Grigio Medio
Tonui1,8 cm

2 YNopHbix Npoduns ans obysm

C nonkoaep»aTensamm
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